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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuce upute. Djecu mladu od 3
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godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem i mobilnim uredajem s aplikacijom.
Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za spremanje namirnica

I napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim

smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,

sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i

drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne

prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se

sljedecih uputa:

— ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

— redovito Cistite povrsine koje mogu doéi u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnje;

— sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom ili da
ne kapaju po drugoj hrani.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili

ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo koja

sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih

koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

UPOZORENJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar

odjeljka za ¢uvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje

je preporucio proizvodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
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Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdZente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj

plijesni unutar uredaja.

* Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

» Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

« Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

» Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

 Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.

» Pri prvoj instalaciji ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u
kompresor.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), izvadite
utika¢ iz uti¢nice.

» Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.

» Uredaj nemojte instalirati na previaznim ili
prehladnim mjestima.
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/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjedi ili osteti.

/\ UPOZORENJE!

Nemojte upotrebljavati adaptere s vise
utikaca i produzne kabele.

* Uredaj mora biti uzemljen.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocCici kompatibilni s elektricnim
vrijednostima mreznog napajanja.

« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

« Pripazite da ne ostetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektriCara za promjenu
elektri¢nih dijelova.

« Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.



» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz utiCnice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

materijalom koji moze doci u dodir s
hranom.

Ne dopustite da namirnice dodu u kontakt
s unutras$njim stjenkama odjeljaka uredaja.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektriénog udara.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloSke kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete ostecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

* Ne stavljajte elektriCne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac¢ nije naznacio da su
prikladni za to.

+ Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

* Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

* Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/
limenci pica.

* Ne Cuvajte zapaljivi plin ni tekucinu u
uredaju.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

* Ne dijelite lozinku za Wi-Fi.

* Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivac¢a ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

* Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

+ Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

» Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.
Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.5 Ciséenje i odrzavanje

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja
uredaja.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utika¢
izvucite iz uticnice mreznog napajanja.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba smije odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.

Redovito provjerite ispust uredaja i po
potrebi ga odistite. Ako je ispust zaCepljen,
na dnu uredaja ¢e se skupljati odmrznuta
voda.

2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.
Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, ru¢ke na
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vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

3. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Skinite vrata kako biste sprijeCili da se
djeca i ku¢ni ljubimci zatvore u uredaj.
Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

Izolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.
Nemoijte prouzrociti ostec¢enje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.



3.1 Dimenzije
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Ukupne dimenzije * Ukupni prostor potreban prilikom uporabe *
H1 mm 2020 H2 mm 2050
W1 mm 595 w3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 mm 2050
w2 mm 600
D2 mm 700

2 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu kao
ugradbeni uredaj.

U slu¢aju da se postavljanje razlikuje od
samostoje¢eg u odnosu na prostor potreban
za dimenzije, uredaj ¢e ispravno funkcionitari,
ali se potro$nja energije moze malo povecati.
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Kako biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti na
mjesto s izravnim suncevim svjetiom. Uredaj
ne postavljajte u blizini izvora topline
(pecnica, Stednjaka, radijatora, kuhala, napa,
plo¢a za kuhanje ili uredaja za izvlaenje
pare na ploci za kuhanje) osim ako nije
drugacije navedeno u uputama za
postavljanje. Uvjerite se da zrak slobodno
cirkulira oko straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ako se uredaj nalazi ispod visec¢eg zidnog
elementa, za osiguranje najboljeg rada
potrebno je odrzavati minimalnu udaljenost
do ormari¢a iznad. U idealnom slucaju, uredaj
ne bi trebao biti smjesten ispod visecih zidnih
elemenata. Jedna ili vise podesivih nozica na
dnu ormaric¢a osiguravaju da uredaj stoji
ravno.

@

Mora biti omoguceno iskop&avanje
uredaja iz elektricne mreze. Stoga, utikac
nakon postavljanja, mora biti lako
dostupan.

/\ OPREZ!

Ako uredaj postavljate uza zid, koristite
isporucene straznje odstojnike ili
odrzavajte minimalan razmak kako je
navedeno u uputama za postavljanje.

/\ OPREZ!

Ako uredaj postavite pored zida,
pogledajte upute za postavljanje da biste
razumijeli minimalnu udaljenost izmedu
zida i bo€ne strane uredaja na kojoj
Sarke vrata trebaju pruziti dovoljno
prostora za otvaranje vrata prilikom
vadenja unutarnje opreme (npr. prilikom
ciscenja).

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na sobnoj
temperaturi u rasponu od 10°C do 43°C.

®

Ispravan rad uredaja moze se jamditi
samo unutar navedenog raspona
temperature.

®

Ako imate bilo kakve sumnje gdje
postaviti uredaj, obratite se dobavljacu,
nasoj korisni¢koj sluzbi ili najblizem
ovlastenom servisnom centru.
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3.3 Elektri¢ni priklju¢ak

Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj plocici
elektricnom napajanju u vasem domu.
Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ kabela
napajanja isporucen je s kontaktom za tu
svrhu. Ako vasa kucna elektri¢na uti¢nica
nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri €¢emu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.

Proizvodac odbija svaku odgovornost ako
gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.

3.4 Poravnavanje

@

Poravnatost vrata ovisi o pravilnom
niveliranju.

Preporucljivo je isprazniti uredaj prije
izvodenja ove radnje.

Prilikom namjestanja uredaja provjerite stoji li
ravno. To mozete namjestiti pomocu dvije
podesivih nozicica na prednjem donjem
dijelu.




3.5 Straznji odstojnici

3.6 Reverzibilnost vrata

®

Pogledajte odvojeni dokument s uputama
o postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

/\ OPREZ!

Tijekom svakog preokretanja vrata

/\ OPREZ! zastitite pod od ogrebotina izdrzljivim
Ako uredaj postavljate uza zid u materijalom.
samostojecoj instalaciji, postavite
straznje odstojnike kako biste zajamdili
minimalnu udaljenost potrebnu za
cirkulaciju zraka. Koristite isporu¢ene
straznje odstojnike kako je navedeno u
uputama za postavljanje.
4. OPERACIJA
4.1 Upravljacka ploc¢a
)
B—— ECO
—_—
B — =
B A
E—— Extra
g e
Ol
B—— [
B—— e
>
L
B [af
|

Tipka temperature zamrzivaca
Indikator odjeljka zamrzivaca

Extra Freeze indikator
Tipka temperature hladnjaka
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Indikator odjeljka hladnjaka
[A Extra Cool indikator
Indikator alarma

Bl 'ndikator povezanosti

El ECOMETER indikator

4.2 Ukljuéivanje

1. Spojite elektri¢ni utika¢ u utinicu.

2. Pritisnite i drzite tipke temperature
zamrzivaca i temperature hladnjaka na 10
sekundi.

Na zaslonu je prikazana indikacija El'l koja
bljeska.

4.3 Isklju€ivanje

1. Pritisnite i drzite tipke temperature
zamrzivaca i temperature hladnjaka na 10
sekundi.

Na zaslonu bljeska indikator EF

2. Uredaj je iskljuen, a postojana indikacija
L0~ zamjenjuje temperaturu hladnjaka.
Iskop¢ajte utikac iz uti€nice.

4.4 Podesavanje temperature

Postavite temperaturu uredaja pritiskom na
tipke za temperaturu. Preporucene postavke
temperature su:

* +4°C za hladnjak

* -18°C za zamrzivaé

Raspon temperature moze varirati izmedu
-15i-24°C za zamrzivac i izmedu 2 i 8°C za
hladnjak.

®

Indikatori temperature pokazuju
postavljenu temperaturu. Postavljena
temperatura bit ¢e postignuta u roku od
24 sata. Nakon prekida napajanja
postavljena temperatura ostaje
memorirana.

®

Indikator LED svjetla ECO se ukljuéuje
kada je postavljena preporucena

temperatura ili razina.
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@

Iskljucite funkciju Extra Freeze prije
postavljanja razliCite razine temperature
zamrzivaca.

4.5 ECO funkcija

Funkcija ECO osigurava minimalnu potro$nju
energije s optimalnom temperaturom radi
oc€uvanja hrane.

Tijekom ovog nacina rada:

« Postavljena temperatura odjeljka
hladnjaka je 4°C.

» Postavljena temperatura odjeljka
zamrzivaca je -18°C.

Za isklju€ivanje ECO funkcije:

« postavite drukciju temperaturu. Pogledajte
"PodeSavanje temperature"”.

« ukljucite funkcije Extra Cool i Extra
Freeze.

4.6 Extra Cool funkcija

Ako u odjeljak hladnjaka morate umetnuti
veliku koli¢inu hrane sobne temperature, na
primjer, nakon kupovine namirnica, aktivirajte
funkciju Extra Cool. Ova funkcija ubrzava
hladenje i sprjeCava zagrijavanje ve¢
spremljenih namirnica.

Za ukljucivanje funkcije pritisnite i drzite
pritisnutom tipku temperature hladnjaka dok
se indikator Extra Cool ne ukljuci.

Funkcija se automatski zaustavlja nakon
otprilike 6 sati.

Za isklju€ivanje funkcije Extra Cool prije
njezinog automatskog zavrSetka, pritisnite i
drzite tipku temperature hladnjaka dok se
indikator Extra Cool ne iskljuci.

Za postavljanje drugacije temperature
hladnjaka, iskljucite funkciju Extra Cool.
Pogledajte odjeljak ,PodeSavanje
temperature”.

4.7 Extra Freeze funkcija

Funkcija Extra Freeze provodi pred-
zamrzavanije i brzo zamrzavanje u nizu u
odjeljku za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane i stiti ve¢
pohranjenje prehrambene proizvode od
zagrijavanja.



®

Za zamrzavanje svjezih namirnica
ukljucite funkciju Extra Freeze najmanje
4 sata prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-zamrzavanje.

Za ukljuCivanje funkcije Extra Freeze pritisnite
i drzite pritisnutom tipku temperature
zamrzivaca dok se indikator Extra Freeze ne
ukljugi.

Ta funkcija automatski se zaustavlja nakon
24 sata.

Za iskljucivanje funkcije Extra Freeze prije
njezinog automatskog zavrSetka, pritisnite i
drzite tipku temperature zamrzivaca dok se
indikator Extra Freeze ne iskljuci.

4.8 Alarm vrata otvorena

Ako su vrata hladnjaka ili zamrzivaca
ostavljena otvorena oko 5 minuta, ukljuuje
se alarm. Tijekom alarma:

* zvuk je ukljucen,

+ indikatori temperature bljeskaju,

» indikator alarma bljeska.

Unutarnje svjetlo hladnjaka moze bljeskati.
Alarm prestaje nakon $to zatvorite vrata.

Alarm mozete iskljuciti pritiskom na bilo koju
tipku.

®

Zvuk alarma automatski se iskljuCuje
nakon 1 sata.

4.9 Alarm kod visoke temperature

®

Alarm se aktivira prilikom prvog
priklju¢ivanja uredaja.

Pretinac za zamrzavanje

Alarm se aktivira kada je temperatura odjeljka
zamrzivaca previsoka.

Tijekom alarma:

* na zaslonu bljeska simbol EQ9,
» indikator alarma bljeska,
« zvuk alarma je ukljucen.

Iskljucéivanje alarma

» Pritisnite bilo koji gumb na upravljackoj
ploci za isklju€ivanje alarma. Indikator za
alarm i zvuk se isljuCuju. Na zaslonu se
prikazuje E09 na 5 sekunde i zatim se
prikazuje trenutacna temperatura
zamrzivaca.

« Zvuk alarma automatski se iskljucuje
nakon 1 sata. Ako je temperatura i dalje
previsoka, alarm se ponovno ukljucuje.

* Nakon Sto se temperatura vrati na
postavljenu vrijednost, alarm se iskljucuje,
a normalni zaslon se vraca.

4.10 Indikator za promjenu filtra
zraka

Filtar zraka zamijenite na svakih 6 mjeseci
kako biste osigurali najbolju funkcionalnost.

Pogledajte odjeljak "Postavljanje i zamjena
CleanAir+ filtra" u poglavlju "Odrzavanije i
Ciscenje" za upute o zamijeni filtra.

4.11 Rest nacin rada

Nacin rada Rest osigurava optimalno Cuvanje
hrane uz minimalnu potro$nju energije
tijekom razdoblja nekoristenja.

Da ukljucite Rest nacin rada, pritisnite i drzite
pritisnutu tipku temperature zamrzivaca 5
sekundi. Na zaslonu se prikazuje:

I I -
e ") tnaindikatoru temperature zamrzivaca,
« o naindikatoru temperature hladnjaka.

Dodirnite gumb temperature zamrzivaa za
ukljucivanje ili isklju€ivanje nacina rada Rest.
Indikator temperature zamrzivaca se mijenja

S PRI .
u 1207 za omoguceni ili u 20~ za onemoguceni
nacin rada Rest.

Nacin rada Rest ukljucuje se nakon 3 dana
bez interakcije s bilo kojim uredajem. Nacin
rada Rest automatski se iskljucuje nakon bilo
koje interakcije s uredajem.
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5. WI-FI POSTAVLJANJE POVEZIVANJA

5.1 Wi-Fi postavljanje povezivanja

Uredaj mozete spojiti s kuénom bezi¢nom
mrezom, a zatim ga povezati s mobilnim
uredajem. Ova funkcija omogucuje vam
daljinsko upravljanje i nadzor uredaja pomocu
mobilne aplikacije.

Za spajanje uredaja potrebna je:

* Bezitna mreza s internetskom vezom,
* Mobilni uredaj spojen na vasu bezi¢nu
mrezu.

4. Indikator povezanosti pocinje bljeskati
brze tijekom uspostavljanja veze.

Nakon uspjeSnog pocetka rada, indikator

Povezivanje prestaje bljeskati i stalno svijetli.

U slu€aju neuspjelog povezivanja, indikator

povezanosti je iskljucen.

@

Pritisnite i drzite pritisnutu tipke
temperature hladnjaka i zamrzivaca 3
sekundi na uredaju kako biste prekinuli
vezu.

Frekvencija/Protokol Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Snaga Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm

Sifriranje WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

Instaliranje mobilne aplikacije
Poduzmite sljedece korake za spajanje
uredaja na Wi-Fi:

1. Provjerite je li uredaj ukop&an u uti¢nicu i
ukljucen.

2. Provijerite je li vas mobilni uredaj spojen
na istu bezi¢nu mrezu na koju zelite
dodati uredaj.

3. Preuzmite aplikaciju skeniranjem QR
koda koji se nalazi na poledini korisni¢kog
priru¢nika. Aplikaciju takoder mozete
preuzeti izravno iz trgovine aplikacija.

4. Otvorite aplikaciju i registrirajte se kako
biste izradili racun.

Konfiguriranje bezi¢ne veze uredaja
Slijedite upute u aplikaciji da biste dovrsili
postupak ucitavanja:

1. Pritisnite i drzite pritisnutu tipke
temperature hladnjaka i zamrzivaca 3
sekundi na uredaju.

2. Indikator povezanosti pocinje bljeskati i
i pojavljuje se na indikatoru
temperature hladnjaka.

3. Nastavite slijediti upute u aplikaciji da
biste dovrsili postupak ucitavanja.

6. SVAKODNEVNA UPORABA
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Onemogucavanje bezi¢ne veze uredaja
Wi-Fi vezu mozete privremeno onemoguciti.
Pritisnite i drzite pritisnutu tipke temperature
hladnjaka i zamrzivaca na 3 sekundi.
Iskljuuje se indikator povezanosti.

Kada je Wi-Fi veza onemogucena, za
ponovno uspostavljanje veze pritisnite i drzite
tipke temperature hladnjaka i zamrzivaca na
3 sekunde. Uklju€en je indikator povezanosti.

@

Indikator povezanosti pocinje bljeskati
tijekom uspostavljanja veze.

Resetiranje bezi¢ne veze uredaja
Poduzmite sljedece korake za resetiranje Wi-
Fi veze:

1. Provjerite je li uklju¢ena funkcija
povezivanja.

2. Pritisnite i drzite pritisnutu tipke
temperature hladnjaka i zamrzivaca 7
sekundi na uredaju. Uredaj se dva puta
oglasava zvu¢nim signalom.

3. Indikator povezanosti pocinje bljeskati i
- pojavljuje se na indikatoru
temperature hladnjaka.

Za ponovno uspostavljanje veze ponovite

korake opisane u poglavlju “Konfiguriranje

bezic¢ne veze uredaja".



6.1 Postavljanje polica za vrata

Kako bi se omogucilo skladistenje paketa
hrane razli¢itih veli¢ina, police na vratima
mogu se postaviti na razli€ite visine.

1. Postupno povlacite policu dok se ne
oslobodi.
2. Premjestite prema potrebi.

6.2 Pomicne police

Stijenke hladnjaka opremljene su nizom
vodilica tako da se police mogu postaviti
prema zelji.

Ovaj je uredaj opremljen i policom koja se
sastoji od dva dijela. Prednja polovica police
moze se postaviti ispod straznje kako bi se
prostor bolje iskoristio.

Za preklapanje police:

1. Lagano izvucite prednju polovicu.
2. Gurnite je u donju vodilicu i ispod druge
polovice.

@

Ne micite staklenu policu iznad ladice za
povrce kako biste osigurali pravilno
kruzenje zraka.

6.3 GreenZone ladica

U donjem dijelu odjeljka hladnjaka nalazi se
ladica na izvlacenje.

Staklena polica GreenZone opremljena je
uredajem koji regulira njezino brtvljenje i
osigurava optimalnu vlaznost unutar ladice.

6.4 Uklanjanje GreenZone

@

Prije nego $to je izvadite iz hladnjaka,
preporucuje se da ispraznite ladicu .

Za vadenje ladice:

1. lzvucite ladicu iz hladnjaka, potpuno
izvlaceci vodilice.

2. Pritisnite poklopac vodilica i podignite
prednju stranu ladice.

11— — S |y -]

3. lzvucite ladicu dok je istodobno podizete
te je odvojite od vodilica.

f—
%ﬂ

Za ponovno sastavljanje:
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1. lzvucite vodilice u potpunosti.

2. Straznji dio ladice stavite na vodilice.

|

3. Drzite predniji dio ladice podignut dok
gurate ladicu unutra.

4. Pritisnite predniji dio ladice prema dolje.
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@

Ponovno izvucite ladicu i provjerite je li
pravilno postavljena na straznjim i
prednjim kukama.

Za uklanjanje staklenog poklopca ladice
GreenZone:

1. Istovremeno odblokirajte bocne hvataljke
s obje strane.

2. Povucite nosac staklene police k sebi.

6.5 Uklanjanje ExtraChill

Iznad ladice GreenZone nalazi se ladica.
Za vadenje ladice:

1. lzvucite ladicu iz hladnjaka.

[E— R —
p—

L
() “l\/




2. Podignite predniji dio ladice.

0/

3. Podignite i okrenite ladicu da biste je
izvukli iz uredaja.

Polica iznad ladice moze se izvaditi iz uredaja
samo radi ¢iSéenja.

6.6 Bottle Stopper

Dodatna oprema sprje€ava valjanje boca ili
limenki. Boce ili limenke slozite jednu na
drugu kako biste ustedjeli na prostoru na
policama i bolje organizirali svoj hladnjak.

Dodatak postavite tako da silikonska podloga
bude okrenuta prema dolje i pocnite slagati
boce. Silikonska podloga dodatka je
protuklizna: ne lijepi se i ne klizi.

®

Pohranite najviSe 10 kg boca i/ili limenki
razli¢itih veli€ina u najviSe dva reda, kako
je prikazano na slici.

Cuvaijte samo zatvorene boce ili limenke
stavljajuci ih tako da otvor bude okrenut
prema naprijed.

@

Nemojte stavljati nezapakiranu hranu u
izravan kontakt s priborom.

6.7 Kontrola vlage

Staklena GreenZone polica ima uredaj koji
regulira njezino brtvljenje i osigurava
optimalnu vlaznost unutar ladice.

@

Ne stavljajte nikakve namirnice na uredaj
za kontrolu vlage.

Za uklanjanje uredaja za kontrolu vilage:

1. Otvorite ladicu ispod staklene police i
izvucite poklopac.
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2. Ako trebate zamijeniti bijelu membranu
uredaja, uhvatite uredaj u sredinu i
povlacenjem poklopca odvojite
membranu od poklopca.

3. Postavite novu membranu u poklopac
tako §to ¢ete utisnuti rub membrane u
poklopac.

4. Ponovno sastavite uredaj za kontrolu
vlage na ladicu.
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Ovisno o koli€ini i stanju vo¢a i povrca
spremljenog u ladici GreenZone, moze
doci do pojave kondenzacije.

U tom sluc¢aju uklonite kondenzat mekom

krpom.

6.8 MULTIFLOW

Odjeljak hladnjaka opremljen je MULTIFLOW
uredajem koji omogucuje brzo i u€inkovitije
hladenje namirnica i odrzavanje ujednacenije
temperature u svakom dijelu odjeljka
hladnjaka.

Ovaj se uredaj ukljuCuje automatski kad je
potrebno.

MULTIFLOW radi samo kad su vrata
zatvorena.

@

Nemojte blokirati ventilacijske otvore
kako bi se omogucilo bolje hladenje.




Ne uklanjajte MULTIFLOW plocu.
Za CiSéenje uredaja nemoijte koristiti
rasprsivac vode ili paru. Upute za
CiScenje potrazite u poglavlju
"Odrzavanje i €iS¢enje".

6.9 CleanAir+ filtar
U uredaju se nalazi ugljicni filtar CleanAir+.

Filtar proCi§¢ava zrak od nezeljenih mirisa u
odjeljku hladnjaka, poboljSavajuci kvalitetu
skladistenja.

Filtar i njegovo plasti¢no kuciste isporucuju se
u plasti¢noj vredici s ostalim priborom (za
instalaciju pogledajte odjeljak ,Postavljanje i
zamjena CleanAir+ filtra” u poglavlju
,Odrzavanje i ¢iS¢enje”).

6.10 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko zamrznute
hrane.

Za zamrzavanje svjeze hrane aktivirajte
funkciju Extra Freezenajmanje 4 sati prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravnomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja druge svjeze hrane
tijekom 24 sata navedena je na natpisnoj
plocici (naljepnica se nalazi unutar uredaja).

Kad je postupak zamrzavanja zavrSen, uredaj
se vraca na prethodno postavljenu
temperature (pogledajte "Extra Freeze"
funkcija).

Za viSe informacija pogledajte "Savijeti za
zamrzavanje

6.11 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, prije stavljanja
proizvoda u odjeljak pustite uredaj da radi
najmanje 3 sata s uklju¢enom funkcijom Extra
Freeze.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak Zeljenog paketa
hrane. Ako se pohranjuju velike koli¢ine
namirnica, uklonite sve ladice, osim donje
koja mora biti na mjestu kako bi se osigurala
dobra cirkulacija zraka.

Namirnice na policama drzite najmanje 15
mm od vrata.

/\ OPREZ!

U sluc¢aju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje
od vremena prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah skuhati, zatim
ohladiti i ponovno zamrznuti.

6.12 Otapanje

Prije uporabe duboko smrznuta ili zamrznuta
hrana moze se otopiti u hladnjaku ili na
sobnoj temperaturi, ovisno o vremenu
dostupnom za taj postupak.

Male komade mozZete kuhati i smrznute,
izravno iz zamrzivaca: u tom c¢e slucaju
kuhanje trajati duze.

6.13 Proizvodnja kockica leda

Ovaj je uredaj opremljen jednom ili viSe
posuda za proizvodnju kockica leda.

@

Ne koristite metalne instrumente za
uklanjanje posuda iz zamrzivaca.

1. Napunite posude vodom.

HRVATSKI 17



2. Posude za led stavite u odjeljak

zamrzivaca.

7. SAVJETI | POMOC

7.1 Savjeti za usStedu energije

Zamrzivaé: Unutarnja konfiguracija
uredaja je ona koja osigurava
najucinkovitije koristenje energije.
Hladnjak: Najefikasnija potroSnja energije
osigurana je u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravnomjerno
rasporedenim policama. Polozaj ladica na
vratima ne utjeCe na potroSnju energije.
Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZe no $to je potrebno.
Zamrzivag: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veca potrosnja energije.
Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu da biste ustedjeli energiju
osim ako to zahtijevaju karakteristike
hrane.

Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na nisku
temperaturu, a uredaj je potpuno
napunjen, kompresor moze raditi
neprekidno, uzrokujuci formiranje inja ili
leda na isparivacu. U tom slu¢aju podesite
kontrolu temperature na viSu temperaturu
kako bi se omogucilo automatsko
odmrzavanije i uSteda energije.

Osigurajte dobru ventilaciju. Ne prekrivajte
ventilacijske reSetke ili rupe.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske otvore u
straznjoj unutrasnjosti uredaja.

7.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju Extra Freeze najmanje4 sati prije
pohranjivanja hrane u zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i zatvorite
svjezu hranu u: aluminisjku foliju, prozirnu
foliju ili plasti¢ne vrecice, hermeticki
zatvorene posude s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i odledivanje
hranu podijelite na male porcije.
Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu. Ovo
¢e vam pomoci prepoznati hranu i znati
kada je treba iskoristiti, prije propadanja.
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Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito voce i povrce treba zamrznuti
nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
tekuc¢inom, posebno pic¢a koja sadrze
ugljicni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vruéu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu prije
stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli porast temperature vec
smrznute hrane, nemojte neposredno uz
nju stavljati svjezu nesmrznutu hranu.
Hranu sobne temperature stavite u dio
odjeljka za zamrzavanje u kojem nema
smrznute hrane.

Ne jedite kockice leda, led od slatke vode
ili ledene sladolede odmah nakon $to ih
izvadite iz zamrzivaca. Rizik od
smrzavanja.

Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

7.3 Savjeti za skladiStenje
zamrznute hrane

Odjeljak za zamrzavanje je oznacen s

Ex]

ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do kraéeg roka trajanja.
Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladiStenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

Za adekvatno skladistenje, na naljepnici
pakiranja pogledajte rok trajanja hrane.
Vazno je zamotati hranu na takav nacin da
sprecite da voda, vlaga ili kondenzacija
udu unutra.

7.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:



» Pazite da ambalaza nije oSte¢ena - hrana
se moze pokvariti. Ako je ambalaza
napuhana ili vlazna, mozda nije bila
pohranjena u optimalnim uvjetima, a
odmrzavanije je mozda ve¢ zapocelo.

» Da biste ogranicili postupak odmrzavanja,
kupite smrznutu robu na kraju svoje
kupovine i transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

7.5 Rok trajanja za odjeljak zamrzivaca

Nakon §$to se vratite iz trgovine, smrznutu
hranu stavite odmah u zamrzivag.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i djelomi¢no,
nemojte je ponovno zamrzavati.
Konzumirajte je $to je prije moguce.
Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

Vrsta jela

Rok trajanja (mjeseci)

Kruh

Vocée (izuzev citrusa)

Povrée

Ostaci hrane bez mesa

Mlije€na hrana:

Maslac
Meki sir (npr. mozzarella)
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar)

Plodovi mora:

Masna riba (npr. losos, skusa)
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak)
Skampi

Ocisc¢enje skoljke i dagnje

Kuhana riba

Meso:

Perad

Govedina

Svinjetina

Janjetina

Kobasice

Sunka

Ostaci hrane s mesom

7.6 Savjeti za hladenje svjeze hrane

» Dobra postavka temperature koja
osigurava oCuvanje svjeze hrane je
temperatura niza od +4 °C.

Visa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do krac¢eg roka trajanja
hrane.

» Prekrijte hranu da biste sacuvali njezinu
svjezinu i aromu.

» Uvijek koristite zatvorene posude za
tekucine i hranu kako biste izbjegli mirise
ili neugodne mirise u odjeljku.

Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
hranu i odvojite je od sirove.
Preporucuje se odmrznuti hranu u
hladnjaku.

Ne stavljajte vruéu hranu unutar uredaja.
Prije umetanja provijerite je li se ohladila
na sobnu temperaturu.

Da bi se sprijecilo bacanje hrane, nove
zalihe hrane uvijek trebaju biti smjestene
iza stare.
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7.7 Savjeti za hladenje hrane

» Odjeljak za svjezu hranu je oznacen (na
nazivnoj plocici) s X,

* Meso (sve vrste): zamotajte u
odgovaraju¢u ambalazu i stavite na
staklenu policu iznad ladice za povrce.
Cuvajte meso najvise 1-2 dana.

* Voce i povrée: temeljito ocistite (uklonite
zemlju) i stavite u posebnu ladicu (ladicu
za povrce).

* Preporucljivo je ne ¢uvati u hladnjaku
egzoti¢no voce poput banana, manga,
papaje, itd.

8. ODRZAVANJE | CISCENJE

« Povrce poput rajcice, krumpira, luka i
Eesnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.

* Maslac i sir: stavite u zabrtvljeni spremnik,
omotajte aluminijskom folijom ili stavite u
polietilensku vreéicu kako biste §to je viSe
moguce iskljucili prisustvo zraka.

* Boce: zatvorite ih ¢epom i stavite na policu
za boce u vratima (ako postoji) ili na stalak
za boce.

« Pridrzavajte se roka valjanosti proizvoda
kako biste znali koliko dugo ih treba
Cuvati.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

8.1 Opc¢a upozorenja

/\ OPREZ!

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.

®

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti isklju€ivo ovlasteni
tehnicar.

®

Pribor i dijelovi uredaja ne mogu se prati
u perilici posuda.

8.2 Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu treba oprati
mlakom vodom i neutralnim sredstvom za
¢iS¢enje kako bi se uklonio tipi¢an miris
potpuno novog proizvoda, a zatim temeljito
osusiti.
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/\ OPREZ!

Nemoijte koristiti deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje na bazi
klora ili ulja jer o$te¢uju povrSinski sloj.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

/\ OPREZ!

Ocistite upravljacku plo¢u vlaznom
krpom. Ne Koristite nikakave deterdZente.
Nakon ¢iSéenja, obrisite upravljacku
plo¢u mekom krpom.

8.3 Redovito ¢iScenje

/\ OPREZ!

Nemojte povladiti, pomicati ili ostetiti
cijevi i/ili kabele unutar uredaja.

/\ OPREZ!
Nemojte ostetiti rashladni sustav.

/\ OPREZ!

Prilikom pomicanja ormari¢a, podignite
predniji rub kako bi se izbjeglo grebanje

poda.

Redovito Cistite opremu:



1. odistite unutrasnjost i dodatnu opremu
mlakom vodom i neutralnim sredstvom za
Ciscenje.

2. Redovito provjeravajte brtve na vratima i
Cistite ih kako biste bili sigurni da su Ciste
i bez naslaga.

3. Temeljito isperite i osusite.

Najniza polica koja odvaja odjeljak za

hladenje od ostatka ormari¢a moze se ukloniti

samo radi ¢iS¢enja. Izvucite policu ravno
prema van kako biste je uklonili. Pokrovne
ploce iznad ladica u odjeljku mogu se izvaditi
radi CiScenja.

8.4 Odmrzavanje zamrzivaéa

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To znadi
tijekom rada ne moze doc¢i do nakupljanja
leda na unutarnjim stranicama ni na hrani.

8.5 Odmrzavanje hladnjaka

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka je
automatsko. Voda koja se kondenzira teCe u
posudu na kompresoru i hlapi. Posuda se ne
moze ukloniti.

8.6 Postavljanje i zamjena CleanAir
+ filtra

CleanAir+ filtar je filtar s aktivnim ugljenom
koji apsorbira loSe mirise i omogucuje vam da
sacuvate najbolji okus i aromu hrane, bez
opasnosti od mijeSanja mirisa.

®

PaZljivo rukujte filtrom zraka kako ne
biste ogrebali njegovu povrsinu.
Prilikom isporuke, filtar se nalazi u
plasti¢noj vrecéici kako bi se sacuvala
njegova ucinkovitost.

Prije uklju€ivanja uredaja postavite filtar
zraka.

1. lzvadite filtar zraka iz plasti¢ne vrecice.

2. Otvorite plasti¢no kuciste i stavite
naboranu povrSinu na reSetku, tako da
filtar smjestite unutar oznacenog podrucja
na reSetkastoj povrsini.

3. Drzite filtar pritisnutim prema dolje dok
zatvarate plasti¢no kuciste dok ne
zacCujete klik.

N

4. |zvadite gornju staklenu policu iz odjeljka
hladnjaka. Gurnite plasti¢no kuciste s
zracnim filtrom na lijevu stranu staklene
police.
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5. Vratite staklenu policu natrag u odjeljak 2. lzvucite koristeni filtar zraka.
hladnjaka. Pazite da ne udarite filtar 3. Iz plasti¢ne vrecice izvadite novi filtar
prilikom umetanja staklene police. zraka i umetnite ga u ladicu.

4. Zatvorite plasti¢no kuciste.

J A

Za najbolje performanse, stavite plasticno
Zamjena filtra zraka kuciSte na odgovarajuce mjesto (s lijeve
1. Otvorite plastiéno kuciste. strane staklene police) i zamijenite filtar
svakih 6 mjeseci.

@

Filtar zraka predstavlja potroSnu opremu i
nije pokriven jamstvom.

Nove zrac¢ne filtre mozete kupiti od
lokalnog distributera.

8.7 Razdoblja nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

1. Iskopcajte uredaj iz napajanja.
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2. lzvadite svu hranu.
3. Ocistite uredaj i sav pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

9. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.

9.1 Sto uginiti ako ...

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljugite uredaj.

Utikac nije spojen na uti¢nicu za
elektriénu mrezu.

Ispravno prikljuéite utika¢ u uti€nicu
elektricne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na utiCnicu prikljucite drugi elektriéni
aparat. Obratite se kvalificiranom
elektri¢aru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Uklju€en je zvuéni ili vizualni alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature”.

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature"”.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka

ploca”.

Mnogo prehrambenih proizvoda
stavljeno je u isto vrijeme.

Pricekajte nekoliko sati, a zatim po-
novno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Namirnice stavljene u uredaj bile su
pretople.

Prije pohranjivanja ostavite da se
namirnice ohlade na sobnu tempe-
raturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Uklju¢ena je funkcija Extra Freeze.

Pogledajte odjeljak "Extra Freeze
funkcija".

Uklju¢ena je funkcija Extra Cool.

Pogledajte odjeljak "Extra Cool funk-
cija".

Kompresor se ne pokrec¢e nepo-
sredno nakon pritiska "Extra Free-
ze" ili "Extra Cool", ili nakon promje-
ne temperature.

Kompresor se uklju¢uje nakon ne-
kog vremena.

To je normalno, nije doslo do pogre-
Ske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili se
sudaraju s ventilacijskom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vrata
odmah nakon zatvaranja.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Svjetiljka ne radi.

Svjetiljka je u stanju pripravnosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svijetiljka nije ispravna.

Obratite se najblizem ovlastenom
servisu.

Ima previSe inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Namirnice nisu ispravno umotane.

Bolje umotajte namirnice.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Temperatura postavljena na uredaju
je preniska, a okolna temperatura
previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-

dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Voda tece na straznjoj plo¢i hladnja-
ka.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanja inje se otapa na straz-
njoj ploci.

To je ispravno.

Na straznjoj stjenki hladnjaka ima
previse kondenzirane vode.

Vrata su se precesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Vrata nisu bila potpuno zatvorena.

Uvjerite se da su vrata potpuno za-
tvorena.

Pohranjena hrana nije bila umotana.

Hranu umotajte u odgovarajucu am-
balazu prije nego $to je pohranite u
uredaj.

Nije moguce postaviti temperaturu.

Uklju€ena je Extra Freeze funkcija ili
Extra Cool funkcija.

Ruéno iskljucite Extra Freeze funkci-
ju ili Extra Cool funkciju, ili pricekajte
s podeSavanjem temperature dok se
funkcija ne isklju¢i automatski. Po-
gledajte odjeljak "Extra Freeze funk-
cija" ili "Extra Cool funkcija".

Temperatura u uredaju je preniska/
previsoka.

Temperatura nije postavljena isprav-
no.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Temperatura namirnica je previso-
ka.

Prije spremanja namirnica ostavite
ih da se ohlade na sobnu tempera-
turu.

Odjednom ste spremili puno namir-
nica.

Istodobno stavljajte manje namirni-
ca.

Vrata su se Cesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Uklju¢ena je funkcija Extra Freeze.

Pogledajte odjeljak "Extra Freeze
funkcija".

Uklju€ena je funkcija Extra Cool.

Pogledajte odjeljak "Extra Cool funk-
cija".
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

U uredaju nema strujanja hladnog

zraka.

Provjerite da u uredaju postoji stru-
janje hladnog zraka. Pogledajte po-
glavlje ,Savjeti i pomo¢”.

®

Ako ovi savjeti ne daju zeljene rezultate,
kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni
centar.

9.2 Zamjena zarulje

Uredaj je opremljen dugotrajnim unutarnjim
LED svjetlom.

Samo je servisu dopusteno zamijeniti uredaj
za osvijetljenje. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.

10. BUKA

9.3 Zatvorite vrata

1. Odistite brtve na vratima.

2. Po potrebi podesite vrata. Pogledajte
poglavlje "Instalacija".

3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Za viSe informacija
kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

HRVATSKI 25



11. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priruénikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronadi i u EPREL-u
pomocu poveznice hitps.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/.\-)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoli$a i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektricnih i elektronickih uredaja. Uredaje
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je navedeno u "Instalacija" ovog korisnickog
priru¢nika. Za sve dodatne informacije,
uklju€uju¢i planove utovara, obratite se
proizvodacu.

oznacene simbolom :E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.



Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.
Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a opravach
ziskate na:

www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani $kodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

» Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebicCe, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebic plnit
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a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.
Zabrante détem, aby si hraly se spotfebicem a mobilnimi
zarizenimi s aplikaci.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikviduijte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotrebi€ je urCen pouze k uchovavani potravin a

napoju.

Tento spotiebi€ je ur€en k pouziti v béznému domacimu

pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych

pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych

ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje

(pramérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se

nasledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvere na delSi dobu;

— pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pfistupnymi vypoustécimi systémy;

— syrové maso a ryby uchovavejte v chladni¢ce ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebie nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebite pro uloZeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.
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» Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. NepouZzivejte prostredky
s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

» Pokud nechate spotrebi¢ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvere otevrenég,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotrebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napr.
aerosolove spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Neinstalujte spotiebi¢ v pFili§ vihkych Ci

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

Odstranite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebic¢em.

PFi pfemistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Presvédcte se, ze vzduch muize okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pockejte alespon Ctyfi

hodiny, nez spotfebic pfipojite k napajeni.

To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

PFed kazdou ¢innosti na spotfebici (napf.
zména sméru otevirani dvefi) vytahnéte
zastrCku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalaénich pokynech uvedeno
jinak.

Nevystavujte spotfebi¢ desti.

Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

pfilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Piipojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

/\ VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani

prodluzovaci kabely.

« Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

* Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

* Dbejte na to, abyste neposkodili elektricke
soucasti (napf. sitové zastrcky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obratte na
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autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Napdjeci kabel musi zUstat pod Grovni
sitové zastrcky.

Sit'ovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotrfebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

2.3 Pouzijte

Potraviny pred vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli vhodného
materialu pro kontakt s potravinami.
Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotrebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!
Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

A Spotrebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahujici
isobutan.

Neménte technické parametry spotrebice.
Do spotfebice nevkladejte elektricke
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

Zabranite kontaktu horkych predmétt

s plastovymi ¢astmi spotfebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

Ve spotfebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotrebi¢ neumistujte hoflavé predmety
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.
Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

Své heslo k siti Wi-Fi s nikym nesdilejte.
Predméty z mraziciho oddilu nevyndavejte
ani se jich nedotykejte, mate-li mokré ¢i
vlhké ruce.

Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.
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Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti F.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavaneé
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotfebi€ich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

Pred Cisténim nebo udrzbou spotrebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce. Udrzbu a dopinéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotrebiCe a v pfipadé potreby jej
vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany, bude
se na dné spotrebi¢e shromazdovat voda.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obratte se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.




Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tisténymi obvody, zdroje
osvétleni, dvefni kliky, dverni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mGze
byt doba dostupnosti delSi. DalSi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

Upozorfiujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a zZe ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i uduseni.

3. INSTALACE

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dvefe, abyste zabranili
uvézneéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonové vrstve.
Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Grady.
Neposkozuijte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vymeéniku tepla.
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3.1 Rozméry
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Celkové rozméry * Celkovy prostor potrebny pfi pouzivani ®
H1 mm 2020 H2 mm 2050
W1 mm 595 W3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

" vy$ka, Sitka a hloubka spotfebice bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 2050
w2 mm 600
D2 mm 700

2 vySka, Sifka a hloubka spotrebice vcetné
drzadla a prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu
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3 vySka, Sifka a hloubka spotfebice véetné
drzadla, prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu a prostoru
potfebného k otevirani dvefi do minimalniho
Uhlu, ktery umoznuje vyjimani veskerého
vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Tento spotfebi¢ neni uren k pouziti jako
vestavny spotiebi¢.
Pokud nebudou z divodu odli$né instalace

dodrzeny pozadavky na prostor pro volné
stojici spotrebic, spotrebi¢ bude fungovat



spravné, ale maze se lehce zvysit spotfeba
energie.

Aby spotrebi¢ fungoval co nejlépe,
neinstalujte ho na misté s pfimym slune¢nim
svétlem. Spotfebi€ neinstalujte v blizkosti
zdroje tepla (trouby, sporaku, radiatord,
vafi¢u, digestofi, varnych desek nebo
odsavacu par), pokud neni v pokynech

k instalaci uvedeno jinak. Dbejte na to, aby
kolem zadni stény skfiné spotfebi¢e mohl
volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve vnitfnich
prostorach.

Jestlize je spotiebi¢ umistén pod zavésnymi
skiifnkami kuchyriské linky, je pro zajisténi
spravného vykonu nutné dodrzet minimalni
vzdalenost od horni ¢asti skiiné spotfebice. V
idealnim pfipadé by vSak spotiebi¢ pod
zaveésnymi skfinkami umistén byt nemél.
Jedna nebo vice nastavitelnych nozicek na
spodku skfiné zajistuji vyrovnané postaveni
spotrebice.

@

Pokud mate jakékoliv pochybnosti o
misté instalace spotrebice, obratte se
prosim na prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotrebi¢ musi byt mozné odpojit od
elektrické sité. Zastrcka proto musi byt i

po instalaci dobre pfistupna.

/\ POZOR!

Pokud umistite spotfebi¢ ke sténg,
pouzijte dodané zadni rozpérky nebo
dodrzujte minimalni vzdalenost uvedenou
v pokynech k instalaci.

/\ POZOR!

Pokud instalujete spotfebic u stény,
prostudujte si pokyny k instalaci, abyste
porozuméli minimalni vzdalenosti mezi
sténou a stranou spotrebice, kde se
nachazi dverni zavésy, abyste zajistili
dostatek mista k otevreni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni (napr. pfi
cisténi).

Tento spotiebic je urcen k pouziti pfi okolni
teploté od 10°C °C do 43°C °C.

®

Spravny provoz spotfebiCe Ize zarugit
pouze v ramci stanoveného teplotniho
rozsahu.

3.3 Piipojeni k elektrické siti

» Pred zapojenim se ujistéte, Ze napéti a
frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napajeni ve vasi domacnosti.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén. Pro tento
ucel je zastrcka napajeciho kabelu
opatfena kontaktem. Pokud domaci
elektricka zasuvka neni uzemnéna,
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému
uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy a
poradte se s kvalifikovanym elektrikafem.

* V pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych
bezpecnostnich opatfeni vyrobce odmita
jakoukoli odpovédnost.

3.4 Vyrovnani

@

Zarovnani dvefi zavisi na spravném
vyrovnani spotrebice.

Pred provedenim této operace se doporucuje
vyjmout potraviny ze spotfebice.

Pfi umist'ovani spotfebie dbejte na to, aby
stal vodorovné. Toho Ize dosahnout pomoci
dvou sefiditelnych nozek v pfedni ¢asti dole.
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3.5 Zadni rozpérky

3.6 Zména smeéru otvirani dvirek

®

Informace o instalaci a zméné sméru
otvirani dvefi naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.

Informace o instalaci a zméné sméru otvirani
dvefi naleznete v samostatném dokumentu s
pokyny.

/\ POZOR!

Béhem celého postupu zmény sméru

/\ POZOR!

Pokud volné stojici spotfebi¢ umistite ke
zdi, nainstalujte zadni rozpérky, aby byla
zaru€ena minimalni vzdalenost
vyzadovana pro obéh vzduchu. Pouzijte
dodané zadni rozpérky, jak je uvedeno
v pokynech k instalaci.

otvirani dvefi chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym materialem.

4. PROVOZ
4.1 Ovladaci panel

Tlagitko teploty mrazni¢ky
Ukazatel mraziciho oddilu
Ukazatel Extra Freeze
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Tlagitko teploty chladnicky
Ukazatel chladiciho oddilu
A Ukazatel Extra Cool



Ukazatel vystrahy
Bl Kontrolka Konektivita
E] Ukazatel ECOMETER

4.2 Zapnuti

1. Pripojte zastr¢ku do zasuvky.

2. Stisknéte a podrzte tlaCitka teploty
mraznicky a chladnicky po dobu
10 sekund.

Na displeji se zobrazi blikajici udaj Dl‘l.
4.3 Vypnuti

1. Stisknéte a podrzte tlacitka teploty
mraznicky a chladnicky po dobu
10 sekund.

Na displeji se zobrazi blikajici kontrolka or.

2. Spotiebi¢ se vypne a misto teploty
chladnicky je trvale zobrazen udaj .
Odpojte zastréku napajeciho kabelu ze
sitové zasuvky.

4.4 Regulace teploty

Nastavte teplotu ve spotrebici stisknutim
tlacitek teploty. Doporu¢ené nastavené
teploty:

* +4°C pro chladni¢ku

* -18°C pro mraznic¢ku

Teplotni rozsah se maze liit od -15 do -24°C
u mraznicky a od 2 do 8°C u chladnicky.

®

Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu. Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin. Nastavena
teplota zUstane uloZena i po vypadku
proudu.

®

LED kontrolka ECO sviti, kdyz je
nastavena doporucena teplota nebo
uroven.

4.5 ECO funkce

Funkce ECO zajistuje minimalni spotfebu
energie pri optimalni teploté pro uchovani
potravin.

V tomto rezimu:

» Nastavena teplota chladiciho oddilu je
4°C.

» Nastavena teplota mraziciho oddilu je
-18°C.

Chcete-li funkci ECO vypnout:

* nastavte jinou teplotu. Viz ¢ast ,Regulace
teploty®.

« zapnéte funkce Extra Cool a Extra Freeze.

4.6 Funkce Extra Cool

Pokud potrebujete do chladiciho oddilu vlozit
vétSi mnozstvi potravin pokojové teploty,
napfiklad po nakupu, zapnéte funkci Extra
Cool. Tato funkce urychluje chlazeni a brani
ohfivani ulozenych potravin.

Funkci zapnete stisknutim a podrzenim
tlaCitka teploty chladni¢ky, dokud se
nerozsviti kontrolka Extra Cool.

Funkce 6 se pfiblizné po hodinach
automaticky vypne.

Chcete-li funkci Extra Cool vypnout pred jejim
automatickym ukon&enim, stisknéte a podrzte
tlaCitko teploty chladni¢ky, dokud kontrolka
Extra Cool nezhasne.

Chcete-li nastavit jinou teplotu chladnicky,
vypnéte funkci Extra Cool. Viz ¢ast ,Regulace
teploty”.

4.7 Funkce Extra Freeze

Funkce Extra Freeze se pouziva

k pfredbéznému zmrazeni a naslednému
rychlému zmrazeni v mrazicim oddilu. Tato
funkce urychluje zmrazovani Cerstvych
potravin a chrani jiz ulozené potraviny pred
ohfatim.

®

Pfred nastavenim jiné urovné teploty
mraznicky vypnéte funkci Extra Freeze.

@

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Extra Freeze minimalné
4 hodiny pred vlozenim potravin

k dokonceni pfedmrazeni.
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Funkci Extra Freeze zapnete stisknutim a
podrzenim tlacitka teploty mraznicky, dokud
se nerozsviti kontrolka Extra Freeze.

Funkce se automaticky vypne za 24 hodin.

Chcete-li funkci Extra Freeze vypnout pred
jejim automatickym ukoncéenim, stisknéte a
podrzte tlaCitko teploty mraznicky, dokud
kontrolka Extra Freeze nezhasne.

4.8 Vystraha otevienych dvirek

Pokud ponechate dvefe chladni¢ky nebo
mrazni¢ky oteviené po dobu pfiblizné

5 minut, aktivuje se vystraha. B€hem alarmu:
+ zazni zvukovy signal,

» ukazatele teploty blikaji,

» kontrolka vystrahy blika.

Vnitfni osvétleni chladni¢ky muze blikat.
Vystraha se ukonci po zavieni dvefi.

Vystrahu mlzete vypnout stisknutim
libovolného tlacitka.

®

Zvukova vystraha se automaticky vypne
po 1 hodiné.

4.9 Vystraha vysoké teploty

®

PFi prvnim zapojeni spotfebice se
aktivuje vystraha.

Mrazici oddil

Tento alarm se aktivuje, kdyz je teplota oddilu
mraznicky pfili§ vysoka.

Béhem alarmu:

» na displeji se zobrazi blikajici EQ9,
» indikator vystrahy blika,
* zazni zvukovy signal vystrahy.

Vypnuti vystrahy

5. WI-FI NASTAVENI PRIPOJENI

5.1 Wi-Fi nastaveni pripojeni
Spotrebi¢ mzete pfipojit k domaci
bezdratové siti a pak ho propojit s mobilnim
zafizenim. Tato funkce umoznuje vzdalené
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« Vystrahu vypnete stisknutim libovolného
tlacitka na ovladacim panelu. Ukazatel
vystrahy a zvukova vystraha se vypnou.
Na displeji se zobrazi E09 na 5 sekund a
poté se zobrazi aktualni teplota
mraznicky.

« Zvuk vystrahy se automaticky vypne po
1 hodiné. Pokud je teplota stale pfilis
vysoka nebo pfili§ nizka, vystraha se opét
zapne.

« Jakmile se teplota vrati na nastavenou
hodnotu, vystraha se vypne a obnovi se
normalni displej.

4.10 Kontrolka vymény
vzduchového filtru

Vzduchovy filtr vyménuijte kazdych 6 mésicu,
abyste zajistili co nejlepsi funkénost.

Pokyny k vyméné naleznete v Casti ,Instalace
a vymeéna filtru CleanAir+ “ v kapitole ,Cisténi
a udrzba“.

4.11 Rezim Rest

ReZim Rest zajiStuje optimalni uchovani
potravin a zaroven minimalizuje spotfebu
energie v dobé, kdy spotiebi€ neni v provozu.

Chcete-li rezim Rest zapnout, stisknéte a
podrzte tlagitko teploty mrazni¢ky po dobu
5 sekund. Na displeji se zobrazi:

. i na ukazateli teploty mraznicky,
« oF na ukazateli teploty chladnicky.

Rezim Rest zapnete nebo vypnete klepnutim
na tlacitko teploty mrazni¢ky. Ukazatel teploty

mraznic¢ky se zméni na 1207, je-li rezim Rest
I G -
povolen, nebo na i2v~, je-li rezim zakazan.

Rezim Rest se aktivuje automaticky po
uplynuti 3 dn0 bez jakékoliv interakce se
spotrebiCem. Rezim Rest se automaticky
vypne po jakékoli interakci se spotfebi¢em.

ovladani a sledovani spotrebi¢e pomoci
mobilni aplikace.

K pfipojeni spotfebice potfebujete:
* Bezdratova sit' s pfipojenim k internetu,



* Mobilni zafizeni pfipojené k vasi
bezdratové siti.

@

Stisknutim a podrzenim tlacitek teploty

Frekvence/protokol Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11 chladnic¢ky a mraznicky na spotfebici po

bgn dobu 3 sekund prerusite pfipojovani.
Vykon Wi-Fi24 GHz: <20dBm | yypnuti bezdratového pripojeni
Sifrovani WPA-PSK, WPA2-PSK, spotrebice

WPA3-Personal

Instalace mobilni aplikace
Chcete-li spotfebic¢ pfipojit k Wi-Fi, provedte
nasledujici kroky:

1. Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ zapojen do
elektrické zasuvky, a Ze je zapnuty.

2. Ujistéte se, ze je vase mobilni zafizeni
pFipojeno ke stejné bezdratové siti, ke
které chcete pridat spotrebic.

3. Stahnéte si aplikaci naskenovanim QR
kédu umisténého na zadni strané obalky
navodu k obsluze. Aplikaci mizete také
stahnout pfimo z obchodu s aplikacemi.

4. Otevrete aplikaci, zaregistrujte se a
vytvorte si Ucet.

Konfigurace bezdratového pripojeni

spotiebice

Podle pokynu v aplikaci dokoncete pfipojeni:

1. Stisknéte a podrzte tlacitka teploty
chladnic¢ky a mraznicky na spotfebici po
dobu 3 sekund.

2. Kontrolka Konektivita zacne blikat a na
ukazateli teploty chladnicky se zobrazi
HF

3. Pokracujte v pokynech v aplikaci a
dokoncete pripojeni.

4. Béhem navazovani pfipojeni zacne
kontrolka Konektivita blikat rychleiji.

Po uspésném prihlaSeni prestane ukazatel

Pripojeni blikat a bude svitit. Pokud pfipojeni

selhalo, kontrolka Konektivita nesviti.

6. DENNi POUZIiVANI

6.1 Umisténi dvernich polic

Dverni police Ize umistit do rlznych vysek,
coz umoznuje uskladnit bali¢ky potravin
riznych velikosti.

1. Postupné vytahujte polici smérem
nahoru, dokud se neuvolni.

Pfipojeni k Wi-Fi muzete do€asné vypnout.
Stisknéte a podrzte tlacitka teploty chladnicky
a mraznicky po dobu 3 sekund. Kontrolka
Konektivita zhasne.

Je-li pfipojeni k Wi-Fi vypnuto, mGzete jej
obnovit stisknutim a podrzenim tlacitek
teploty chladnic¢ky a mraznicky po dobu

3 sekund. Kontrolka Konektivita se rozsviti.

@

Béhem navazovani pfipojeni kontrolka
Konektivita blika.

Resetovani bezdratového pripojeni

spotiebice

Chcete-li pfipojeni k Wi-Fi resetovat,

provedte nasledujici kroky:

1. Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce
Konektivita.

2. Stisknéte a podrzte tlaCitka teploty
chladnic¢ky a mrazniky na spotrebici po
dobu 7 sekund. Spotfebic¢ dvakrat zapipa.

3. Kontrolka Konektivita zacne blikat a na
ukazateli teploty chladni¢ky se zobrazi
AR

Chcete-li pfipojeni obnovit, opakujte kroky

popsaneé v Casti ,Konfigurace bezdratového

pfipojeni spotfebice”.

2. Umistéte je na pozadované misto.
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6.2 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle potfeby zasunuji police.

Tento spotiebic je také vybaven polici
sestavajici ze dvou ¢asti. Pro lepsi vyuziti
prostoru Ize predni polovinu police umistit
pod druhou polovinu.

Slozeni police:

1. Opatrné vyjméte pfedni polovinu.

2. Vsunte ji do spodni drazky a pod druhou

polovinu.

®

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného obéhu
vzduchu.

6.3 Zasuvka GreenZone

Ve spodni ¢asti chladiciho oddilu je
vytahovaci zasuvka.
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Sklenéna police pfihradky GreenZone je
vybavena zafizenim, které reguluje jeji
utésnéni a zajistuje optimalni vihkost uvnitf
zasuvky.

6.4 Vyjmuti GreenZone

@

Zasuvku se doporucuje pred jejim
vyjmutim ze spotfebiCe vyprazdnit.

Chcete-li vyjmout zasuvku:

1. Vytahnéte zasuvku z chladnicky a
kolejnicky zcela vytahnéte.

2. Zatlacte na kryt kolejnicek a zvednéte
predni ¢ast zasuvky.

—
I3 — w— [y -]

!

3. Vytahnéte zasuvku a soucasné ji
zvednéte a odpojte od kolejnicek.

——  fm—
— 71— y
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Zpétna montaz:



1. Kolejni¢ky zcela vytahnéte.

@

Zasuvku opét vytahnéte a zkontrolujte,
zda je spravné umisténa na zadnich i

prednich haccich.

2. Polozte zadni ¢ast zasuvky na kolejnicky.

|

3. P¥i zasouvani zasuvky dovnitf udrzujte
jeji pfedni ¢ast zdvizenou.

4. Zatlacte predni ¢ast zasuvky smérem
dold.

Pro odstranéni sklenéného krytu zasuvky
GreenZone:

1. Odjistéte bocni uchyt z obou stran
soucasné.

2. Vytahnéte podpéru sklenéné police
smérem k sobé.

6.5 Vyjmuti ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone se nachazi
zasuvka.

Chcete-li vyjmout zasuvku:
1. Vytahnéte zasuvku z chladnicky.

1CL 1L
T
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2. Nadzvednéte predni ¢ast zasuvky.

0/

3. Zasuvku nadzvednéte, otocte a vytahnéte
ze spotrebice.

Polici nad zasuvkou Ize ze spotfebice
vyjmout pouze za Ucelem cisténi.

6.6 Bottle Stopper

Toto pfisluSenstvi zabraruje kutéleni lahvi
nebo plechovek. Lahve nebo plechovky
naskladejte na sebe. USetfite tak misto na
policich a Iépe usporadate chladnicku.

Umistéte prisluSenstvi tak, aby silikonovy
podstavec sméfoval dolll, a zacnéte skladat
lahve. Silikonova zakladna prislusenstvi je
protiskluzova: nepfichytava se ani neklouze.

Skladujte pouze uzavrené lahve nebo
plechovky, umistéte je hrdlem/otvorem
dopredu.

@

Nevkladejte rozbalené potraviny do
pfimého kontaktu s pfisluSenstvim.

®

Uchovavejte maximalné 10 kg lahvi a/
nebo plechovek raznych velikosti
maximalné ve dvou fadach, jak je
znazornéno na obrazku.
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6.7 Regulace vihkosti

Sklenéna police GreenZone prihradky je
vybavena zafizenim, které reguluje jeji
utésnéni a zajistuje optimalni vihkost uvnitf
zasuvky.

@

Na zafizeni na regulaci vihkosti
nepokladejte zadné potraviny.

Pokyny pro vyjmuti zafizeni pro regulaci
vlhkosti:



1. Otevrete zasuvku pod sklenénou polici a
vytahnéte kryt.

2. Pokud potfebujete vyménit bilou
membranu zafizeni, uchopte zafizeni
uprostied a zatazenim za kryt oddélte
membranu od krytu.

3. Zatlacte okraj nové membrany do krytu.

4. Zafizeni pro regulaci vlhkosti pfipevnéte
zpét na zasuvku.

V zavislosti na mnozstvi a stavu ovoce a
zeleniny ulozenych v zasuvce
GreenZone muze dojit ke kondenzaci.

V takovém pripadé odstrarite kondenzaci
pomoci mékkého hadfiku.

6.8 MULTIFLOW

Chladici oddil je vybaven MULTIFLOW, ktery
umoznuje rychlé a uc¢innéjsi chlazeni potravin
a udrzovani stejnomérné;jsi teploty v kazde
¢asti chladiciho oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potreby aktivuje
automaticky.

MULTIFLOW funguje pouze se zavienymi
dvefmi.

@

V zajmu lepsSiho chlazeni neblokujte
vétraci otvory.
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Neodstranujte panel MULTIFLOW.

K ¢isténi spotfebice nepouzivejte proud
vody ani paru. Pokyny k CiSténi naleznete
v kapitole ,Cisténi a udrzba“.

6.9 Filtr CleanAir+

Ve spotfebici je umistén uhlikovy filtr
CleanAir+.

Tento filtr odstranuje ze vzduchu cirkulujiciho
v chladicim oddilu nechténé pachy a zlepsuje
kvalitu uchovavani.

PFi dodani jsou filtr a jeho plastové pouzdro v
plastovém sacku s dal$im pfisluSenstvim
(instalace viz Cast ,Instalace a vyména filtru
CleanAir+ “ v kapitole ,Cisténi a udrzba").

6.10 Zmrazovani Eerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Extra Freeze minimalné 4 hodin pred
ulozenim zmrazovanych potravin do
mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte rovnomérné
rozlozené v prvnim oddilu nebo zasuvce
odshora.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize bez
pfidavani dalSich Cerstvych potravin zmrazit
béhem 24 hodin, je uvedeno na typovém

Stitku (Stitek nachazejici se uvniti spotrebice).
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Kdyz je zmrazovani potravin dokonc¢eno,
spotrebic se vrati na predchozi nastavenou
teplotu (viz funkce ,Extra Freeze®).

Dalsi informace viz , Tipy pro zmrazovani®.

6.11 Skladovani mrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotrebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebi¢ pred
vlozenim potravin do oddilu bézet alespon
3 hodiny se zapnutou funkci Extra Freeze.

Zasuvky mraznicky zajistuji rychly a snadny
pristup k balickiim potravin, které potrebujete.
Pokud chcete uskladnit velké mnozstvi
potravin, vyjméte vSechny zasuvky kromé
spodni, ktera musi byt na svém misté, aby
byla zajisténa fadna cirkulace vzduchu.

Potraviny by mély byt na policich umistény
alespon 15 mm od dvefi.

/\ POZOR!

V pfipadé neumysliného rozmrazeni,
naptiklad z ddvodu vypadku proudu
trvajiciho déle, nez je uvedeno v na
typovém stitku jako ,Doba narlstu
teploty®, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit &i
upéct, poté zchladit a opét zmrazit.

6.12 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny

je mozné pred pouzitim rozmrazit v chladicim
oddilu nebo pfi pokojové teploté, podle toho,

kolik mate Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné upravovat
jesté zmrazené, pfimo z mraznicky: v tom
pripadé bude tepelna Uprava trvat déle.

6.13 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.

@

K vyjmuti nadobek z mraznicky
nepouzivejte kovové nastroje.

1. Tyto nadobky naplite vodou.
2. Nadobky na led vlozte do mraziciho
oddilu.



7. TIPY A RADY

7.1 Tipy pro usporu energie

* Mraznicka: Vnitini konfigurace spotrebice
predstavuje tu, ktera zajistuje
nejusporngjsi vyuziti energie.

+ Chladnicka: Nejuspornégjsi vyuziti energie
je zajisténo v konfiguraci s rovhomeérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni ¢asti
spotrebice a policemi. Poloha dvefnich
ko$u neovliviiuje spotfebu energie.

* Neotvirejte Casto dvefe ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

+ Mraznigka: Cim chladngj§i nastaveni
teploty, tim vySsi spotfeba energie.

» Chladni¢ka: Nenastavuijte pfilis vysokou
teplotu, abyste Seffili energii, pokud to
nevyzaduiji vlastnosti potravin.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotiebi¢ je zcela zaplnény, muze
kompresor bézet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani, a usetfili tak
energii.

» Zaijistéte dobre vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

» Ujistéte se, ze potraviny uvniti spotiebice
umoznuji cirkulaci vzduchu vyhrazenymi
otvory ve vnitini zadni ¢asti spotfebice.

7.2 Tipy pro zmrazovani potravin

» Funkci Extra Freeze zapnéte alespon 4
hodin pfed vlozenim potravin dovnitf
mraziciho oddilu.

» Pfed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové folii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych nadobach
s vickem.

» Efektivnéjsiho zmrazovani a rozmrazovani
potravin dosahnete, kdyz je rozdélite na
malé porce.

» DoporuCuje se vSechny vaSe mrazené
potraviny opatfit stitky a daty. Pom{zete si
tak s identifikaci potravin a se zjistovanim,
kdy by se mély pouzit, nez se zkazi.

» Potraviny by mély byt Cerstvé, kdyz jsou
zmrazovany, aby se uchovala jejich dobra
kvalita. Ovoce a zelenina by se méla

obzvlasté zmrazovat po sklizni, aby se
zachovaly vSechny jejich ziviny.
Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s oxidem
uhli¢itym - mohou béhem zmrazovani
explodovat.

Do mraziciho oddilu nedavejte horka jidla.
Ochladte je na pokojovou teplotu, nez je
vlozite dovnitf oddilu.

Aby nedoslo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte pfimo
vedle nich Cerstvé nezmrazené potraviny.
Potraviny pfi pokojové teploté ukladejte do
¢asti mraziciho oddilu, kde nejsou zadné
zmrazené potraviny.

Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpeci omrznuti.

Rozmrazené potraviny opét nezmrazuijte.
Pokud se potraviny rozmrazily, uvarte je,
zchladte a poté opét zmrazte.

7.3 Tipy pro skladovani mrazenych
potravin

Oddil mraznicky je oznac¢en znackou

X Ex=d

Vys$Si nastaveni teploty uvnitf spotrebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

Ponechte kolem potravin dostatek mista,
aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete na
Stitku jejich baleni.

Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti vody,
vlhkosti nebo kondenzace.

7.4 Tipy pfi nakupovani
Po nakupu potravin:

Ujistéte se, ze baleni neni poSkozené -
potraviny by mohly byt znehodnoceny.
Pokud je baleni nafouknuté nebo vihkeé,
nemuselo byt uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.
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» Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vaseho nakupovani a prepravuijte je v
termoizolacni chladici taSce.

» Mrazené potraviny vloZte po navratu z
obchodu okamZité do mraznicky.

« Pokud se potraviny byt jen Castecné
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co nejdfive
je zkonzumuite.

» Ridte se datem spotfeby a informacemi o
uchovavani na baleni potravin.

7.5 Doba pouzitelnosti potravin v oddilu mrazni¢ky

Druh potravin

Doba pouzitelnosti

(mésice)
Chléb 3
Ovoce (kromé citrust) 6-12
Zelenina 8-10
Zbytky bez masa 1-2
MIécné vyrobky:
Maslo 6-9
Mékky syr (napf. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6
Mofiské plody:
Tuéné ryby (napf. losos, makrela) 2-3
Libové ryby (napr. treska, platys) 4-6
Krevety 12
Vyloupnuté musle a slavky 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:
Dribez 9-12
Hovézi 6-12
Veprové 4-6
Jehnéci 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Zbytky s masem 2-3

7.6 Tipy pro chlazeni €erstvych
potravin

» Dobré nastaveni teploty, které zajistuje
uchovavani ¢erstvych potravin, je teplota
nizsi nebo rovna +4 °C.

Vys$Si nastaveni teploty uvnitf spotfebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

» Zakryjte potraviny obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.

» Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na
tekutina a na potraviny, abyste zabranili
vzniku vani a pach( v oddilu.

« Abyste zabranili miseni vini mezi
uvarenymi a syrovymi potravinami,
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zakryjte uvarené potraviny a oddélte jej od
syrovych.

« Potraviny se doporucuje rozmrazovat
uvnitf chladnicky.

* Do spotfebite nevkladejte horké potraviny.
Ujistéte se, Ze vychladly na pokojovou
teplotu, nez je vlozite dovnitf.

* Abyste zabranili plytvani potravinami,
nové potraviny by mély byt ulozeny vzdy
za starSimi.

7.7 Tipy pro chlazeni potravin
» Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen
znackou (NS (na typovém §titku).



* Maso (vSechny typy): zabalte do
vhodného obalu a polozte na sklenénou
polici nad zasuvku na zeleninu. Maso
skladujte nejdéle 1-2 dny.

* Ovoce a zelenina: dikladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vliozte do
specialni zasuvky (zasuvka na zeleninu).

» V chladni¢ce se nedoporucuje uchovavat
exotické ovoce, jako jsou banany, mango,
papaja, apod.

+ Zelenina, jako jsou rajCata, brambory,
cibule a Cesnek, by se neméla uchovavat
v chladnicce.

8. CISTENIi A UDRZBA

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésneé
nadoby nebo zabalte do hlinikové félie Ci
do polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pfistup.

« Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je bud
do police na lahve ve dvefich spotfebice,
nebo do stojanu na lahve (je-li sou¢asti
vybavy).

» Vzdy si prostudujte datum spotieby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je Ize
uchovavat.

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

8.1 Obecna varovani

/\ POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo Cisténim
spotfebi¢ odpojte od elektrické sité.

®

Tento spotfebi¢ obsahuje plynné
uhlovodiky v chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét pouze
opravnény a kvalifikovany technik.

®

PrisluSenstvi a soucasti spotiebice
nejsou vhodné pro myti v mycce nadobi.

8.2 Cisténi vnitiku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice je nutné
vnitfek a vesSkeré vnitini pfisluSenstvi omyt
vlaznou vodou s trochou neutralniho Eisticiho
prostfedku, aby se odstranil typicky pach
nového vyrobku, a pak dikladné vytfit
dosucha.

/\ POZOR!

Nepouzivejte Cistici prostfedky, abrazivni
prasky, CistiCe na bazi chléru nebo ropy,
které mohou poskodit povrch spotfebice.

/\ POZOR!

PrisluSenstvi a souc¢asti spotrebice
nejsou vhodné pro myti v myéce nadobi.

/\ POZOR!

Ovladaci panel ocistéte vihkym
hadfikem. Nepouzivejte zadné distici
prostfedky. Po vycisténi otfete ovladaci
panel do sucha mékkym hadrikem.

8.3 Pravidelné cisténi

/\ POZOR!

Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né
a neposkozuijte je.

/\ POZOR!
Neposkozuijte chladici systém.

/\ POZOR!

PFi pfemistovani skfinky ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste zabranili
poskrabani podlahy.

Zarizeni pravidelné Cistéte:

1. Vnitfek a pfislusenstvi omyjte vlaznou
vodou s trochou neutralniho Cisticiho
prostfedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo &isté, bez usazenych
nedistot.

3. Ddkladné oplachnéte a osuste.
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dalSi ¢asti skfiné Ize vyjmout pouze za
ucelem vycisténi. Polici vytahnéte pfimo
smérem ven. Krytky nad zasuvkami v oddilu
se daji vyjmout a vycistit.

8.4 Odmrazovani mraznicky

Mrazici oddil je bezndmrazovy. To znamena,
Ze se v zapnutém spotfebici nevytvari
namraza ani na vnitfnich sténach, ani na
potravinach.

8.5 Odmrazovani chladni¢ky

Odmrazovani chladiciho oddilu se provadi
automaticky. Vznikla voda odtéka do
zasobniku na kompresoru a odpafuje se.
Pfijemce nelze odebrat.

8.6 Instalace a vyména filtru
CleanAir+

Filtr CleanAir+ z aktivniho uhliku pohlcuje
nepfijemné pachy a umoznuje vam zachovat
tu nejlepsi chut’ a vini vSech potravin bez
rizika kfizové kontaminace zapachu.

®

Se vzduchovym filtrem manipulujte
opatrné, aby nedoslo k poskrabani jeho
povrchu.

Aby nedoSlo k degradaci kvality
vzduchoveého filtru, je filtr se spotfebicem
dodavan v plastovém sacku.

Vzduchovy filtr nainstalujte pred zapnutim
spotrebice.

1. Vybalte vzduchovy filtr z plastového
sacku.

2. Otevrete plastové pouzdro a polozte
skladany povrch na mfizku tak, aby filtr
byl umistén uvniti oznacené oblasti na
roStovaném povrchu.
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3. Pfizavirani plastového krytu pfidrzte filtr
stisknuty, dokud neuslySite cvaknuti.

\

4. Vyjméte horni sklenénou polici z
chladiciho oddilu. Nasurite plastovy kryt
tak, aby se vzduchovy filtr nachazel na
levé strané sklenéné police.



oddilu. Pri vkladani sklenéné police
opatrni, abyste nenarazili do filtru.

J A

5. Sklenénou polici vlozte zpét do chladiciho

budte

Pokyny pro vyménu vzduchového filtru

1.

Otevrete plastovy kryt.

2. Vysunte pouzity vzduchovy filtr.

3. Vybalte novy vzduchovy filtr z plastového
sacku a vlozte jej do zasuvky.

4. Zavrete plastovy kryt.

NejlepSiho vykonu dosahnete, kdyz plastovy
kryt umistite na spravné misto (vlevo od
sklenéné police) a vzduchovy filtr kazdych 6
mésict vyménite.

@

Vzduchovy filtr je spotfebni pfFisluSenstvi,
na které se nevztahuje zaruka.

Nové vzduchové filtry miZete zakoupit u
mistniho prodejce.

8.7 Vyiazeni spotiebi€e z provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatfeni:
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1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického 3.

napajeni.
2. Vyjméte vSechny potraviny.

Vycistéte spotiebiC a veskeré

pfisluSenstvi.
4. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

9.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotfebit je vypnuty.

Zapnéte spotfebic.

Sitova zastrcka neni spravné pfipo-
jena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou zastrcku
do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny elektricky
spotrebi¢. Obratte se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotiebic je hluény.

Spotfebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabil-
ni.

Je spusténa zvukova ¢i opticka vy-
straha.

Spotfebi¢ byl zapnut nedavno.

Viz ¢ast ,Vystraha vysokeé teploty”.

Teplota ve spotfebici je pfilis vyso-
ka.

Viz ¢ast ,Vystraha vysoké teploty*.

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel“.

Ulozili jste pfilis velké mnoZzstvi po-
travin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfili$ vysoka.

Viz kapitola ,Instalace”.

Vlozili jste do spotfebice pfili§ teplé
potraviny.

Pfed ulozenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool*.

Po stisknuti tlac¢itka ,Extra Freeze“
nebo ,Extra Cool* nebo po zméné
teploty se kompresor nespusti
okamzité.

Kompresor se spusti po urcité dobé.

Toto je normalni jev, ktery nepred-
stavuje poruchu spotfebice.

Dvitka nejsou zarovnana nebo si
prekazi s ventilaéni mfizkou.

Spotiebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se znovu otevfit dvifka
ihned po jejich uzavieni.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

Obrat'te se na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

Ve spotfebici je pfili§ mnoho namra-
zy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavfeni dvefi*.

Tésnéni je zdeformované nebo zne-
cisténé.

Viz ¢ast ,Zavreni dvefi“.

Potraviny nejsou fadné zabalené.

Zabalte potraviny lépe.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel”.

Spotrebic je zcela naplnény a je na-

Nastavte vysSi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spotrebici je
prili§ nizka a okolni teplota je pfilis
vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Po zadni sténé chladnicky tece vo-
da.

Béhem automatického rozmrazova-
ni se na zadni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Na zadni sténé chladnicky je prilis
mnoho kondenzované vody.

Dvirka byla otvirana pfilis ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Dvitka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka zcela do-
viena.

UloZené potraviny nebyly zabalené.

Pred uloZzenim do spotiebice potra-
viny zabalte do vhodného obalu.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Extra Freeze ne-
bo funkce Extra Cool.

Ruéné vypnéte funkci Extra Freeze
nebo funkci Extra Cool. Pfipadné
vyckejte s nastavovanim teploty, do-
kud se dana funkce nevypne auto-
maticky. Viz ¢ast ,Funkce Extra
Freeze" nebo ,Funkce Extra Cool“.

Teplota ve spotfebiti je pfili§ nizka /
prilis vysoka.

Teplota neni spravné nastavena.

Nastavte vyssi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Teplota potravin je pfili§ vysoka.

Nechte potraviny vychladnout na
pokojovou teplotu, teprve pak je
vlozte do spotiebice.

Ulozili jste pfilis velké mnozstvi po-
travin najednou.

Najednou ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvitka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze®.

Je zapnuta funkce Extra Cool.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Cool“.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Ve spotfebii neobiha chladny

vzduch.

Ujistéte se, ze ve spotrebici obiha
chladny vzduch. Viz kapitola , Tipy a
rady”.

®

Pokud tyto rady nevedou k
pozadovanému vysledku, zavolejte
nejblizSi autorizované servisni stredisko.

9.2 Vyména zarovky

Tento spotiebiC je vybaven vnitinim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat pouze
pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

10. HLUK

9.3 Zavieni dvefri

1.
2,

3.

Vycistéte tésnéni dvifek.

V pfipadé potieby sefidte dvifka. Viz
kapitolu ,Instalace”.

V pfipadé potfeby vyménte vadna tésnéni
dvifek. Chcete-li ziskat vice informaci,
obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.
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11. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotrebice v
databazi EU EPREL. Uchoveijte si
energeticky Stitek pro referencni potreby s
navodem k pouziti a véemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.

12. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalini
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostrednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

odpovidat hodnotdam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace”. O dalSi
informace véetné planl plnéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem C/:)
Obaly vyhodte do pfisluSnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotfebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.
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[Oo6po pownun y AEG! XBana wTo cTe nsabpanu Haw ypeRaj.

npobnema, cepBuc 1 NONpaBKy:

@ MpunbasuTe caBeTe 3a kopuwherbe, 6poLLype u MHdOpMaLWje 3a peLuaBaHe
www.aeg.com/support

3agpxaHo npaso 13MeHa.
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1. A UHPOPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

lMpe nHcTtanaumje n kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaumje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadYHOM MECTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3NYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [eua
y3pacTta nsmeny 3 roguHe n 8 rognHa n ocodbe ca Beoma
OMNCEXHUM 1 CNOXEHUM UHBaNMaUTETOM CMejy Aa NyHe n
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npasHe ypehaj nog ycnoBom ga cy nponncHo ynyhexu.
Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba yaarsutn og ypehaja
YKOSTMKO HUCY NMOA HENPEKUAHUM Hag30pOM.

Heuy Tpeba KOHTponMcaTh Kako ce He bu urpana ca
ypehajem n mobunHum ypehajuma ca annukaymnjom.
[eua He cmejy na obasrbajy Ynwhewe N KOPUCHUYKO
ogpxaBahse ypehaja 6e3 Haasopa.

OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

Ypehaj je HameneH camo 3a YyBawe xpaHe u nuha.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHom

AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHMM NPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce moxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTenckium

cobama, MoTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM

AoMahMHCTBMMA U CNNYHMM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae

ynotpeba He 6y npeBasnnasuna (npoceyaH) HUBO

NoTpOLH-e N0 AOMaNNHCTBY.

[a bucte cnpeunnu 3arafhmBamwe xpaHe, npatute cnegeha

ynyTcTBa:

— He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMe;

— PEeAOBHO YMCTUTE NOBPLUMHE KOje Mory gohn y goamp ca
XpaHOM 1 JOCTyrMHe cucteme ogBoaa;

— CUPOBO Meco 1 puby ApXuTe y NOrogHNM cygoBuma y
dbpwxmaepy Tako ga He 4oAupyjy Apyre HaMUpHUUE N He
Kanrby Ha HUX.

YINMO30OPEHE: He go3sonuTte 3a4enrbmBame

BEHTUMNaUMOHNX OTBOpa Ha KyhuwTy ypehaja unu yrpagHor

ernemMeHTa.

YINO3OPEHE: He kopuctute mexaHuyka n gpyra

cpeacTtea ga 6ucte ybpsanu npouec ogmp3aBara, OCUM

OHa Koja je npoussohay npenopy4uo.

YMNO3OPEHE: HemojTe owuTeTUTM KOMNO pacxnagHo

cpencrea.
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YINO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap

oferbaka 3a YyBare XpaHe y ypehajy 0OCUM ako TakBy
BPCTYy ypehaja He npenopy4yje nponssonau.

ypenhaja.

HemojTe KopucTuTn Mnas Boge nnu napy 3a ymwhemwe

Ypehaj ounctute BrnaxHoMm mekom Kprom. Kopucturte

NCKIbYYMBO HeyTparHe getepleHTe. Hemojte KopuctuTtum
abpasueHe nponsBoae, abpasuBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTBapade unu mMeTasnHe npegmeTe.

Ako he ypehaj cTajatn npasaH gyxe Bpeme, UCKIbyduTe ra,

OOMP3HUTE, OYMCTUTE, OCYLLUUTE N OCTaBUTE BpaTa
OTBOpPEHa Aa Yy kemy He 61 HacTana 6yh).

HemojTe y oBOM ypehajy apxxaTu eKcniosnBHe matepuje

Kao LUTO Cy NNIMMEHKE aepocorsa Ca 3anarbMBUM NOTUCHNUM

racom.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, Mopa aa ra

3aMeHu npoussohauy, osnawheHn CepBUCHU LieHTap unm
KBanvgukoBaHa nvua kako 6u ce nsberna onacHocCT.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO3OPEHE!

Camo kBanudgukoBaHa ocoba moxe aa
WHcTanupa oBaj ypehaj.

YKNoHWTE KOMMNeTHY ambanaxy.
Hewmojte oa nHctanvpaTte unu kopuctTute
owTeheH ypeha;.

MpuapxasajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpaH-e Koje cTe Aobunu y3 ypehaj.
YBeK BoguTe padyHa npuimkom
nomepata ypehaja 3aTo WTO je Texak.
YBeK KopUcTuTe 3aliTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHyY 0byhy.

[MpoBepute Aa nu Basgyx moxe Aa
umMpkynuiie oko ypehaja.

[Mpwn NpBOj MHCTanaumju NN HakoH
NpPOMeHe cMepa oTBapana BpaTta
cayekajTe HajMare 4 caTa npe

yKIbyumBawa ypehaja Ha n3Bop Hanajarba.

OBo he omoryhuTtu fa ce yree cnuvje
Hasag y Komnpecop.
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* [lpe obaBmara 61no kakBux paghu Ha
ypehajy (HNp. NnpomMeHe cMepa oTBapawa
Bparta), ucrbyunte ypehaj n3Bnadyerem
yTUKa4a n3 MpexHe yTUYHULE.

* He moHTUpajTe ypehaj 6nnay paagvjatopa
unu wnopeta, nehH1ya nnu nnovya 3a
KyBah-€, OCMMa ako apyradvje Huje
HaBe[eHo y yNyTCTBY 3@ MOHTUpPaHe.

* He unsnaxuTte ypehaj kuwm.

* He moHTUpajTe ypehaj Ha mecTnma Koja cy
N3noxeHa ANPEKTHOj CYHYEBO] CBETMOCTH.

* HewmojTe oa nHctanupare ypehaj y
obnactuma Koje Ccy CyBuLLE BNAXHe Unu
CyBULLE XNagHe.

« Kapa nomeparte ypehaj, nogurtute
npeawy nBuLy aa ce He 6u narpebao noa.

2.2 MNpukrbyyere Ha eneKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!

Puaunk oa noxapa v cTpyjHor yaapa.




/\ YNO3OPEHE!

[Mpn nosuyunoHnpamwy ypehaja sogute
padyHa Aa He UCTEerHeTe Unu owTeTuTe
kabn 3a Hanajare.

/\ YNO30OPEHE!

Hewmojte oa kopuctute agantepe ca
BYLLE YTUYHMLA M NPOAYXHE kabnose.

Ypehaj mopa ga byae ysemrbeH.

YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha nnovnum
Ca TEXHUYKUM KapaKTepucTukama
KoMnaTubunHu ca ogrosapajyhum
napameTpumMa enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajake.

YBeK KopucTuTe NponucHo yrpaheny
YTUYHMLLY Ca 3aLUTUTOM Of, CTPYjHOT
yaapa.

BoawuTe payyHa aa He owTeTnTe
eneKTpUYHEe KOMMOHEHTE (HMp. CTPYjHM
yTuKay, kabn 3a Hanajake, KoMnpecop).
3a 3aMeHy enekTPUYHUX KOMMOHEHTH
obpaTuTe ce oBnawheHom cepsucy nnm
enekTpuyapy.

Kabn 3a Hanajake Mopa octaTu Ucnog
BMCUHE CTPYjHOr yTUKava.

MpukrbyunTe rnaBHM Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHULY TeK Ha Kpajy
nHctanauuje. Bogute pavyHa ga nocroju
MPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
MHCTanauvje.

He ByuuTe kabn 3a Hanajake kako bucre
nckbyumnu ypehaj. Kabn nckreyunte tako
wTo hete n3Byhn yTnkay ns yTuyHuue.

2.3 Ynotpeba

He ctaBrbajTe enektpudHe ypehaje (Hnp.
anaparte 3a cnagonen) y ypehaj ako nx
Huje ogobpuro nponssohnau.

Ako gohe o owTeherwa pacxnagHor
Kona, yBepute ce Aa y npocTopuju Hema
nnameHa v nssopa narbewa. [NposeTpute
npocTopujy.

He possonuTe Bpyhum npegmetuma aa
[oAMpPHY nNnactudHe genose ypehaja.

He cTtaBrbajTe rasmpaHa nvha y ogerbak
3amp3uBaya. [lohu he go nosehamwa
npuTUCKa yHyTap cyaa.

Y ypehajy He opxute 3anarbuse racose u
TEeYHOCTMU.

3anar-vBe martepwuje unu npegmeTe
HaToMrbEHE 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaT yHyTap u nopeg
ypehaja nnu Ha wera.

He poaupyjte Komnpecop v KoHOAeH3aTop.
OHu cy Bpenu.

He penute cBojy nosunHky 3a Wi-Fi.
HemojTe yknawatun unvu gogupmeartm
npeamMeTe u3 ogerbka 3amp3nBaya ako cy
BaM pyKe MOKpe MNnn BaxHe.

He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

[Mpatute ynyTcTBa 3a cknaguwTerwe gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

YMoTajTe HaMUpHULIE Y HEKM MaTepujan
3a YyBaH-€ XpaHe Mnpe Hero LWTo ux
CcTaBuUTe y oferbak 3amp3uBayva.

He possonuTe ga xpaHa gofe y KOHTakT
Ca yHyTpallhUM 31goBMMa oferbaka 3a
KyhHe anaparTe.

2.4 YHyTpawHe ocBeTIbEHE

/\ YNO3OPEHE!

[NocToju pusnk og noBpeae, ONEKoTUHa,
CTpyjHOT yAapa unu noxapa.

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk og cTpyjHor yaapa.

A Ypehaj cagpxxu npupogaH 3anaruneu
rac n3obytaH (R600a), koju je Beoma
NMoBOSbaH Mo XMBOTHY cpeauHy. Bogute
payyHa [a He OLITeTUTE KOO pacxnagHor
cpeacTBa Koje cagpku n3obyTaH.

Hewmojte oa menwate cneyumdumkaumjy oBor
ypehaja.

OBaj NpounsBoA cagpXu jegaH unu BuLle
CBETNOCHMX M3BOPA Knace eHepreTcke
ecukacHocTu F.

Kapa ce pagu o cujanuuama yHyTtap
npov3BoAa 1 pe3epBHUX AENOBa,
cujanuue koje ce npopajy 3acebHo: Oe
cujanuue cy HameweHe a nsgpxe
eKcTpeMHe usnyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HamereHe fa
curHanusnpajy uHgopmauuje o pagHom
ctawy ypehaja. Hucy npeasuhenHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
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norofHe 3a ocBeTIbaBakb€e NpocTopuja y
OomanuHCTBY.

2.5 Hera n uynwhewe

/\ YNO3OPEHE!

[NocToju pusnk og nospeae nnu
owTehewa ypehaja.

[Mpe unwhena uckrbyumnte ypehaj n
N3ByUMTE YTUKAY U3 3UAHE YTUYHMLE.
OBaj ypehaj cagpxu yriboBOAOHMKE Y
jeamHunum 3a xnahewe. Camo
kBanudukoaHa ocoba Moxe Aa obasrba
ogpaBakse U NyHheHe OBe jeAnHuLe.
PenosHo npoeepaBajTe oTBOp ypehaja u,
YKOIMKO je noTpebHo, o4ncTuTe ra.
YKOnu1KO je oBaj OTBOP 3anyLuleH,
oTonrbeHa Boaa he ce ckynrbatn Ha AHy
ypehaja.

2.6 CepBucupame

Papnu onpaske ypehaja obpaTtute ce
oBnalwheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtute camo opurnHanHe pesepeHe
faenose.

VMmajte Ha ymy oa camocTanHa mnm
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe Yrpo3unTu
0e36eAHOCT 1 MOHULITUTU rapaHuujy.
Cnepnehu pesepBHY AenoBY JOCTYMHU Cy

Gapem 7 roavHa HakoH ykuaawa Mogena:

TepMocTaTu, TepMOCEH30pPU, WTaMnaHa
Kona, n3Bopu CBETIIOCTU, KBakKe, LlapkKe,
nnexosu n Kkopne. 3anTuBke BpaTta cy

3. MOHTAXA

poctynHe 6apem 10 rogmMHa HaKkoH
yknaawa mogena. Tpajare Tor nepvoaa
MoXxe 6UTK ayxe y BaLloj 3emibn. 3a
BYLLE MHOpMaLmja noceTuTe Haw Beb-
cajT.

*  VimajTe Ha ymy [ja Cy HEKU Of, OBUX
pesepBHUX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHUM cepBuUcepuMa 1 Aa He
oarosapajy CBM pe3epBHU AeNoBU CBUM
mMoaenumva.

2.7 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT og noBpefuBara nnm

rylema.

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte ogereke ,be3begHoct”.
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« OpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja og
MpEeXHor Hanajama.

* Ogpaceuunte kabn 3a Hanajare 1 GauuTe ra
y cmehe.

* Yknonute Bpata ga bucrte cnpeuvnu ga
ce geua n kyhHu reybumum 3atesope
yHyTap ypehaja.

«  CTpyjHO KONO bpwkMaepa 1 n3onaunoHn
maTtepujanu osor ypehaja He owTtehyjy
030H.

* VsonauunoHa neHa cagpxu 3anarouse
racose. ObpaTtuTe ce ONWTUHCKUM
opraHumva fa 6ucte casHanu kako aa
npaBuIHO OAnoXuTe ypehaj y otnag.

* HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
Koju je 6nu3y rpejHor Tena.



3.1 OumeH3sunje
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YKynHe gumeHsuje * YKkynaH npoctop notpe6aH 3a kopuwheme *
H1 mm 2020 H2 mm 2050
W1 mm 595 w3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

' BUCWHa, LWMpWHa n aybuHa ypehaja 6e3
pyudke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwhewe 2

H2 mm 2050
W2 mm 600
D2 mm 700

2 BUCMHa, WnpuHa 1 gybuHa ypehaja,
YKIbY4yjyhn pyuuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnoboAHy uMpKynaumjy pacxnagHor
Basgyxa

3 BUCMHA, WIMpUWHa 1 aybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyyuunuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnoboaHy LmpKynauujy pacxnagHor
Basgyxa, nnyc npoctop notpebaH ga ce
omoryhu oTBapaha BpaTa 40 MUHUMAanNHOr
yrna koju omoryhasa yknamwame Lene
YHyTpaLlH-e onpeme

3.2 Jlokauumja

Hwje npeasuheHo aa ce osaj ypehaj kopuctu
Kao yrpagHu ypehaj.

AKO ce He nocTaBu fja CTOoju camMoCTarnHo 1 y3
noLiToBake AnMeH3nja cnobogHor
npoctopa, ypehaj he pagntn ncnpasHo, anv

CPMNCKN 57



NOTPOLLHA ENEKTPUYHE EHEPrvje MoXe Mano
na ce noseha.

[la 6ucte ocurypanu makcumanHy
ynoTpebrbmBocT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTUPATK Ha MECTO U3NOXEHO ANPEKTHO]
CyH4YeBOj cBeTnoctu. He MmoHTupajTe ypehaj
©6nu13y ussopa Tonnote (NnehHuua, Wnoper,
paaunjaTtopu, ypehaju 3a KyBawe, nrnoye 3a
KyBare unu nrno4ye ca yrpaneHum
acnupaTopoMm) OCUM ako Apyraduje Huje
HaBeJeHo y ynyTCTBY 32 MOHTUpPaH-E.
YBepuTe ce Aa Basgyx Moxe cnobogHo aa
nponasu n3a KyXuHCKor enemMeHTa.

OBaj ypehaj Tpeba noctaBnTN Ha CyBO U
A06po npoBeTpaBaHO MECTO Y 3aTBOPEHOM
npocTopy.

[a 6u ce 0be3beaune Hajoorbe pagHe
KapakTepucTuke ypehaja noctaBrbeHor
ucnof Buceher angHor enemeHTa, Mopa ce
noLUTOBaTU MUHUMAIIHO pacTojakbe U3Hag,
roptse nospLuvHe ypehaja. igeanHo 6u 6uno
Oa ce ypehaj He noctaerba ucnog sBucehmx
3ngHMX eneveHara. JegHa unu BuLle
nogecusnx Hoxuua ypehaja crojeher
enemeHTa 06e36ehyjy na ypehaj byae
HVBENucaH.

/\ ONPE3

Ako noctasrbate ypehaj Ha 3ug,
KOPUCTUTE 3aH-e OACTOjHUKE N
OPXNTEe MUHMMarnHO pacTojake
HaBe[eHo y ynyTCTBY 3a MHCTanauujy.

/\ OMPE3

Ako ypehaj noctaerbate y3 3ug,
NoTpaxuTe y yNyTCTBY 3@ MOHTaXy
KOJIMKO M3HOCK MUHUMAIHO pacTojarbe
n3meny anga n 6ovHe cTpaHe ypehaja Ha
KOjoj Cy Luapke BpaTta kako bu buno
[0BOSBHO NPOCTOpa 3a OTBapawe BpaTa
Kada ce yHyTpallka onpema yKIoHu
(HNp. Npy Ynwhemy).

OBaj ypehaj je npeauheH 3a pag Ha
TemnepaTypu cpeaunHe y pacnoHy og 10°C go
43°C.

®

MpaBunaH pag ypehaja ce moxe
rapaHToBaTW UCKIbYYMBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TeMnepaTypHor oncera.
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Y cnyyajy 6uno kakBe cymme y Be3u ca
MOHTUMparem ypehaja, obpaTtute ce
npoaasLy, HallemM KOPUCHUYKOM CEPBUCY
nnn Hajonwkem osnawheHom cepBUCHOM
LEeHTpY.

@

Mopate omoryhutn nckibyumsare
ypehaja n3 Hanajara. 3aTo yTmkay kabna
3a Hanajawe mopa aa byae nako
npucTynayaH HakoH MHcTanauuje.

3.3 Mpukrby4yew-e Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

+ [pe npukrby4nBama, yBepuTe ce Aa
HanoH 1 opeKkBeHUuja NpukasaHn Ha
NAoYMLUM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTrkama oarosapajy Balluem
KyhHOM Hanajamy.

* Ypehaj Mmopa fa 6yae y3emrbeH. Y Ty
cBpXy je 06e30eheH yTukay 3a kabn 3a
Hanajake ca KOHTaKToM. AKO YTUYHMLA 3a
KyhHO Hanajarwe Huje y3eMrbeHa,
nosexuTe anapat ca 3acebHum
y3eMIbeHEM Y CKNagy ca TPEHYTHUM
nponucuma, KoHcynTyjyhu
KBanuncrKoBaHOr enekTpuyapa.

* [pownsBohay ogbuja cBY OArOBOPHOCT ako
ce rope HaBefieHe Mepe
NnpeaoCTPOXHOCTU He MOLUTYjyY.

3.4 HuBenucame

@

PaBHane BpaTa 3aBncu o npaBuHor
HUBeENnUCcama.

[Mpenopyyyjemo aa ypehaj ncnpasHute npe
obaBrbara oBe onepauuje.

[Npn noctaereamny ypehaja nasute Ha To Aa
CTOju BoAopaBHO. To Moxe Aa ce NOCTUrHe
nomohy [1Be nofecreBe HoXULE ca npeare
Oone cTpaHe ypehaja.



3.5 3agHwu oacTojHULM

®

[Mornepnajte nocebaH 4OKYMEHT ca

yNyTCTBOM 3@ MOHTaXy U NPeoKpeTare

Bpara.

4. PYKOBAHE

4.1 KomaHgHa Tabna

e e e e

/\ ONPE3

Ako ypehaj noctaerbare kao
camocTojehun 1 Hacnaware ra Ha 3ug,
CTaBuTe 3adH-€ OACTOjHMKe Aa bucte
OCUrypann MMHMMAasHO pacTojare
noTpebHO 3a uMpKynauujy Basgyxa.
Kopuctute ncnopydeHe sagwe
O[CTOjHMKE Kao LUTO je Ha3Ha4yeHo y
yryTCTBY 32 MOHTaxXy.

3.6 MNMpeokpeTarwe BpaTta

Mornepajte nocebaH 4OKYMEHT ca ynyTCTBOM
3a MOHTaXy M NpeoKkpeTake BpaTa.

/\ ONnPE3

M3opxremBmMmM maTepujanom 3awtutute
noA of rpebamna y ceakoj pasu
npeokpeTara Bpara.
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[yrme 3a Temnepatypy 3ampsmBava
MHavkatop ogerbka 3amp3vBada
Wupunkatop Extra Freeze

[yrme 3a Temnepatypy dpvxuaepa
MHankaTtop ogereka cpwxkmaepa
MHpukaTtop Extra Cool

WHavkatop anapma

MHankaTop noBeavBara
Muponkatop ECOMETER

ERRNCEOEN

4.2 YKkibyunBamwe

1. YTakHWTe yTuKay y augHy yTuiHuly.

2. lctoBpemMeHO NpUTUCHWTE 1 3afpXuUTe
Ayrmag 3a Temnepatypy dpwkuaepa un
3amp3uBava y TpajaH:y on 10 cekyHaw.

Ha ,u,mcnnejy ce npwvkasyje Tpenepehu

Tl
MHAMKaTOp L7,

4.3 UckibyunBame

1. VctoBpemeHO NpUTUCHWUTE U 3afpXuTe
ayrmag 3a Temneparypy dpvxugepa u
3amp3auBava y Tpajakby oa 10 cekyHau.

Ha p,mcnnejy ce npukasyje Tpenepehu

nHaMKaTop | -
2. Ypehajje Mcmyqu 1 NOCTOjaHn

MHOMKATOP )L s 3ametbyje TemnepaTtypy
dpwxnaepa. U3Byuute kabn 3a
Hanajatbe U3 yTUYHuLe.

4.4 Perynauuja Temneparype

Mopecute Temnepatypy ypehaja
nputTUckakwem Ayrmaau 3a temneparypy.
MpenopyyeHe nofelleHe Temneparype cy:

e +4°C 3a dhpwxunaep

* -18°C 3a 3amp3uBay

TemnepatypHu onicer Moxe Aa Bapvpa
nameny -15 n -24°C 3a 3ampauBad 1 nameny
2 1 8°C 3a dpwxuaep.

®

VHaunkaTopu Temnepatype nokasyjy
nopellery Temnepatypy. lNogeleHa
TemnepaTypa 6uhe JOCTUrHyTa y poKy o4
24 yacoBa. Y cny4ajy HecTaHka CcTpyje,
nofelleHa TemnepaTtypa ocTtaje
cadvyBaHa.
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@

LED cBeTno nHankatopa ECO je
ynarbeHo kaja ce nogecu npenopyyeHa
TemnepaTypa Wnm HUBO.

@

Wckbyunte dpyHkumjy Extra Freeze npe
nocTassbakba Apyravujer HuBoa
TemnepaType 3amp3aunsada.

4.5 ECO cdyHKuuja

dyHkumja ECO obesbenyje MuHumanHy
MOTPOLLHY EHEPTUje Y3 ONTUMAIHy
TemnepaTypy 3a YyBake HamupHuLa.

Tokom oBOr pexuma:

» [locTaBrbeHa TemnepaTypa oferbka 3a
dpwxnaep je 4°C.

* [locTaBrbeHa TemnepaTtypa oferbka 3a
bpwxmgep je -18°C.

,Ela 6ucte peaktnsmpanu dyHkumjy ECO:
nogecute Apyraduvjy temnepatypy.
Mornepajte opersak ,Perynauuja
TemnepaType”.

* aktueupajTe pyHkumje Extra Cool n Extra
Freeze.

4.6 ®dyHkumja Extra Cool

Ako je noTpebHO Aa y ogerbak pwxmaepa
ybauuTe BENWKY KOMUYMHY HAMUPHULA Ha
ambujeHTanHoj TemnepaTtypu, Ha npumep
HaKOH KyNoBVMHE HaMMPHULA, aKTUBMpPajTe
dyHkymjy Extra Cool. OBa cyHkuunja ybp3aBa
xnahemwe 1 cnpeyasa 3arpeBare
NMoXpar-eHNX HaMUpPHULIA.

[a 6ucte aktuBMpanu yHKUWjy, NPUTUCHUTE
1 ApXute gyrme 3a temneparypy
dpwxmaepa ok nHamkatop Extra Cool He
3acseTnu.

DyHKUMja Ce ayTOMaTCKM 3ayCTaBrba HaKkoH
npubnmkHo 6 Yacosa.

[a 6ucte peaktnsunpanu gpyHkumnjy Extra Cool
npe ayTomMaTCKOr 3aBpLueTKa, MPUTUCHUTE 1
3a4pXxuTe gyrme 3a Temneparypy
dpwxkmaepa aok ce niaukatop Extra Cool He
UCKIbYYM.

[a bucTte nogecunu apyradvjy Temneparypy
dpwkmaepa, ckibyunte pyHkumjy Extra



Cool. lNornepajte opemvak ,Perynauuja
TemnepaType”.

4.7 dyHkumja Extra Freeze

dyHKkumja Extra Freeze npeasamp3saBa, a
3aTum 1 6p3or 3amp3aBa y oAerbKy
3amp3uBaya. Oa yHkumja yop3asa
3aMp3aBare CBEXUX HAMUPHMLUA U LWTUTH
paHuje noxpakeHe HaMUpHULE of
3arpeBatsa.

®

3a 3amp3aBar-e CBEXE XpaHe,
akTuBupajte pyHkumjy Extra Freeze
Hajmate 4 caTa npe cTaBrbaha XpaHe
na 6u ce obaBuno npegsamp3aBatse.

[a 6ucte aktnBupanu dyHkunjy Extra
Freeze, nputucHuUTE 1 3agpXxnTe gyrme 3a
TemnepaTypy 3aMmp3vBaya AOK MHAUKATOP
Extra Freeze He 3acBeTnu.

OBa yHKLMja ce ayTOMaTCK/ 3aycTaBrba
HaKoH 24 caTta/w.

[a 6ucte geaktnBupanu dpyHkumjy Extra
Freeze npe aytomarckor 3aBpLueTka,
NPUTUCHWUTE 1 3afpXuTe Ayrme 3a
TemnepaTypy 3aMp3viBada JOK Ce MHAMKaTop
Extra Freeze He nckrbyun.

4.8 Anapm 3a oTBOpeHa Bparta

Ako bpwxugep unm Bpata saamMmpanBada

OCTaHy OTBOPEHW NPUOBNMXKHO 5 MUHYTa,
anapm ce aktusupa. TokoMm anapma:

*  3BYK je YKIby4eH,

*  WHAMKaTOpW TemnepaTtype Tpenepe,

* MHAMKaTOp anapma Tpenepu.

YHyTpallke cBeTno pwxnaepa takohe
MOXe fa Tpenepu.

Anapm ce 3aycTaBrba HakoH 3aTBapatba
BpaTa.

Anapm MoXeTe [ja UCKIbyYUTe NMPUTUCKOM Ha
6urno koje gyrme.

®

3BYYHU CUrHan ce ayTomMaTcku
nckrby4yje nocne 1 yac.

4.9 Anapm 3a BUCOKY Temnepartypy

@

Anapm ce akTuBuMpa kaga npsu nyT
npukrby4nTe ypehaj.

Operbak 3amp3uBava

Arnapm ce aKTUBMpa kaja je Temneparypa
ofierbka 3aamp3anBava npeBmcoka.

Tokom anapma:

* Ha gucnnejy ce Buan tpenepehm TekcT
E09,

*  MHAMKaTOp anapma Tpenepu,

* 3BYYHM CMrHasn anapma je ykiby4eH.

UckrbyunBamwe anapma

* [MpwuTncHuTe Buno koje gyrme Ha
KOMaHAHoj Tabnu ga éucte nckrbyunnm
anapM. IHamkaTop 1 3By4YHM curHan
anapma ce uckrbydyjy. Qucnnej ce
npukasyje E09 Ha 5 cekyHae, a 3aTum ce
npvikasyje TpeHyTHa Temneparypa
3amp3nBayva.

*  3BYy4YHM CUrHan anapmMa ce ayTomMaTCKu
nckrbydyje nocrne 1 yacoea. Ako je
TemnepaTypa joLl yBeK npeBucoka, anapm
Ce MNOHOBO aKTuBMpa.

* Kapa ce ypehaj Bpatu Ha nogeLueHy
TemnepaTypy, anapm ce Uckrby4yje un
avcnnej ce Bpaha y HopMarsiHO CTake.

4.10 UHpukaTop npomeHe chunTepa
Basgyxa

dunTep Basgyxa MewajTe Ha CBakux 6
mMeceum aa 6ucte o6e3beamnu Hajborby
dYHKLMOHANHOCT.

Mornepajte "MIHcTanupawe 1 3ameHa
CleanAir+ countepa" ogerak y "Hera un
ynwhere" nornaesby ca ynyTcreBuma 3a
3aMeHy.

4.11 Pexxnm Rest

Pexum Rest 06e3behyje onTmanHo yyBane
HaMUpHULLA Y3 UCTOBPEMEHO MUHUMU3MPaHE
NMOTPOLLH-E EHEpruje y nepuoanma Hepaga.

[a 6ucte omoryhunu pexum Rest,
NMPUTUCHUTE U OPXUTE AyrMe 3a TemnepaTypy
3amMp3uBaya y Tpajamy o4 5 cekyHau.
Oucnnej npukasyje:
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. it Ha MHOuKaTopy TemnepaType
3amp3anBava,

. l.‘li‘ Ha nHamnkKaTopy TemnepaTtype
bpwxmaepa.

HoavpHute gyrme 3a TemnepaTtypy

3amp3uBava aa bmcte yKibyumnu nnm
NCKIbY4mnmn pexum Rest. ViHamkaTop

TemMnepaTtype 3amp3nBada ce Mmewa y KTt 3a

-
omoryheH unu 1207 3a oHemoryheH pexum
Rest.

Pexum Rest ce aktuupa nocne 3 gaHa 6e3
MHTepakuuje ca ypehajem. Pexxum Rest ce
ayToMaTCKU fieakTBMpa HaKkoH Buno kakee
MHTepakumje ca ypehajem.

5. WI-FI NOAELWLIABAHE MNMOBE3VBAHA

5.1 Wi-Fi nogewaBate noBe3nBawba

Ypehaj moxeTe noBe3atu ca KyhHOM
OEXNYHOM MPEXOM U 3aTUM ca MOBUITHUM
ypehajem. OBa yHKUMOHANHOCT Bam
omoryhaBa Aa KOHTponuLIeTe 1 HaarneaaTe
cBOj ypehaj Ha garbuHy nomohy MoGunHe
annukauuje.

[a 6ucTte noBesanu anapat NnoTpebHO Bam je:

+ bBexunyHa mMpexa ca MHTEpPHET Be30M,
*  MobunHu ypehaj noBesaH Ha Bally
BGEeXUYHY MpeXxy.

®pekseHumja/npotokon Wi-Fi: 2.4 GHz/802.11

1. [MputncHuTe n Apxute Ayrve 3a
TemnepaTypy pwxugepa n 3amp3avada
y Tpajawby oA, 3 CEKyHOM.

2. VHgukaTop noBe3unBara noynkse a

Tpenepwu 1 nojasrbyje ce - va
MHAMKaTOpY Temnepatype dpwxmaepa.
3. HacrtaBute ga npatute ynyTtcreay
annukaumju ga éucte JoBpLIMAKM NpoLEeC
noeesunsama.
4. VHpgrkaTop nosesuBara Nnoynkbe opxe
Aa Tpenepw TOKOM yCnocTaBrbama Be3e.
HakoH ycneluHor nosesmsara, MHAUKaTop
noBe3nBama npecTaje ga Tpenepu un octaje
yKIby4eH. AKO je noBe3nBar-e HeyCreLLHo,
VHAVKaTOP NOBE3MBaka j€ UCKIbYYEH.

bgn
CHara Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm
LWncppoBare WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

MHcTanupawe MobGunHe annukauuje
Mpeny3amute cnegehe kopake ga bucre
ypehaj nosesanu Ha Wi-Fi:

1. ToGpuHuTe ce aa je ypehaj byne
NPUKIbYYEH Ha YTUYHULY U YKIbYYEH.

2. TobpunuTe ce aa mobunHu ypehaj 6yge
nosesaH ca UCTOM BEXNYHOM MPEXOM
KOjoj XenuTe Aa goparte anapar.

3. T[peyamute annukaumjy ckeHnparwem QR
KoAa Koju ce Hanasu Ha 3aH0j Kopuum
KOPWCHWYKOT ynyTcTBa. Annvkauujy
Takohe MoxeTe Aa npey3meTe AUPEKTHO
13 NpoAaBHULIe annukauuja.

4. OtBopuWTe annuKaumjy u perucTpyjte ce
na bucTe kpeupanu Hamor.

KoHdpurypucame 6exunyHe Bese ypehaja
MpaTuTe ynyTCcTBa y annukauuju aa ucre
OOBPLUMNM NPOLLEC NOBE3NBakba:
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@

MputucHnTE 1 gpXxuTe gyrme 3a
TemnepaTypy dpwkmaepa u 3ampansaya
y Tpajatby of 3 cekyHau aa bucte
NpeKVHynmn Beasy.

OHemoryhaBamhse 6exunyHe Bese ypehaja
MpuBpemeHo moxeTe aa oHemoryhute Wi-Fi
Be3y. ICTOBpeMEHO NPUTUCHUTE U 3a4pXKnUTe
ayrmag 3a temnepatypy dpwekugepa u
3amMp3uBaya y Tpajawy o4 3 CekyHae.
MHaukaTop noBesnBara ce UCKIbyYyje.

Kapa ce Baj-tbaj Be3a oHemoryhu, aa 6ucre
ayToMaTCK1 NOHOBO YCMOCTaBWu Besy
NPUTUCHWUTE Ayrmag 3a Temneparypy
dpvxuaepa v 3ampaviBavav 3agpxuTe Ha 3
cekyHAae. MiHaukaTop nosesmBarsa ce
yKIby4yje.

@

VHOvkaTop noeeaunBara Tpernepu TOKom
ycrnocTaBrbara Bese.




YcnoctaBrbake No4YeTHUX BPeAHOCTU

6exuyHe Be3e anapaTa

Mpeny3amute cnegehe kopake ga bucre

peceToBanu se3y Wi-Fi:

1. TpoBepuTe foa nu je pyHKumja 3a
noBe3unBame yKibyyeHa.

2. [lpuTuUCHUTE N apXuUTe ayrme 3a
TemnepaTypy dpwxmaepa n 3aMmpaveaya
y Tpajarby of 7 cekyHau. Ypehaj Tpeba
Aa ornacu aBa 3By4Ha curHana.

6. CBAKOJHEBHA YIOTPEBA

6.1 MNocTaBrbame nonuua Ha
BpaTMma

[a 6ucte omoryhunu cknaguitere
nakoBaka XpaHe pasnnunTux BennymHa,
rnonuue Ha Bpatuma Mory fia ce noctase Ha
pasnuunTe BUCKHE.

1. JlaraHo nosyuuTe nonuLy HasuLle [OK ce
He ocnoboau.
2. Tlo notpebu npemectuTe.

6.2 NokpeTHe nonuue

3npoBu pwkuaepa cy onpemMrbeHm ca
HEKOIMKO KIM3aya Tako Aa ce nonuue mory
nocTaBIbaTh NpPeMa Xerbu.

OBaj ypehaj uma v jegHy nonuuy Koja ce
cacTtojv og ABa gena. lNpeaxa nonosuHa
ronvue Moxe ce NocTaBuTU Ucrnoa Apyre
MonoBMHe kako 6u ce 6orbe MCKOpUCTUO
npocTop.

[a 6ucrte cknonunu nonuuy:

1. MaxrbmBy M3BYyLMTE Npestby MONOBUHY.

3. MHHMKaTOp nosesBara novnke aa

. . 1200
Tpenepw v nojaerbyje ce U™ Ha
MHOMKaTopy TeMnepaTtype dpwxuaepa.
[a 6ucTte NOHOBO yCMnoCTaBUIN BESY,

MOHOBUTE CBE KOpaKke onucaHe y oAerbKy
~KoHdurypncamwe 6exunyHe Bese ypehaja”.

2. [ypHuTe je y OOWY LUMHY, UCNOA Apyre
MosIoBUHE.

@

HemojTe oa nomepaTte cTakneHy nonuuy
nsHag cmoke 3a nosphe ga He 6ucte
nopeMeTUnV NPaBUIHO CTpyjarse
Basgyxa.

6.3 ®dnoka GreenZone

Y noweM feny ogerska hpwxkungepa Hanasm
ce hnoka Ha n3snayeme.

CrakneHa nonuvua GreenZone je onpemrbeHa
ypehajem koju perynviie HeroBo 3antmBake
1 omoryhaBa onTMmarnHy BraXHOCT YHyTap
duoke.

6.4 Bahierwse conoke GreenZone

@

[Mpenopyuyje ce oa noky ncnpasHute
npe Bahewa ns ppvxuaepa.

[a bucte nssagunu uoky:
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1. TNoByuyuTe dunoky n3 pmxmaepa Tako ga

ce LUMHe N3BYKY A0 Kpaja.
2. TlpuTUCHWTE Noknonaw WwuHa un
noauvrHuTe npeamn Kpaj roke.

I —
12— w— [y -]

!

3. VsByuute pmoky AOK je nogurHyTa m
oTKavuTe je ca LWurHa.

CacraBrbare:
1. N3ByymTe wnHe 0o kpaja.
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2. CraBuTe 3aahu kpaj (brmoke Ha LnHe.

\

]

/@

3. [pxwuTe npearm Kpaj uoke nogurHyT
OOK yBnaunte uoky.

[—
[ ’y,
Scj 0

:\aﬂ

\

4. TlpuTucHUTE Npeann Kpaj oroke
HaHWxe.

@

MoHOBO U3BYLMTE (PUOKY 1 NMPOBEPUTE
Oa nu je nobpo nerna Ha 3agke un
npeaHe Kykuue.

[a BucTte yknoHunm cTakneHy noknonaw,
GreenZone ofgerbka:



1. OtkrbyyajTe 604He npuyspwhuBave ca
obe cTpaHe UCTOBPEMEHO.

2. TloByuuTe Apxay cTakneHe nonuue ka
cebu.

6.5 Baheme cuoke ExtraChill

MocToju pmoka nsHag GreenZone cuoke.

[a 6ucte nssagunm uoky:

1. N3 bpwxmaepa nssyunte puoky.

—
[—( | B

>
() ‘l\/

2. TlogurHute npegtun Kpaj duoke.

3. TMoaurHuTe n okpeHuTe Guoky Aa bucte
je n3Byknu 13 ypehaja.

Monuua nsHag duoke Moxe fa ce YKIMoHU U3
ypehaja camo pagu unwhemsa.

6.6 Bottle Stopper

Jopatak cnpeyaBa koTprbake draiia unm
KoH3epBu. CnoxuTe cnawie unm KkoH3epae
jeOHy npeko apyre Aa bucte ywrenenu
NpocTop Ha nonuun 1 6orbe opraHn3oBanu
bpwxmaep.

MocTaBuTte gopatak ca CUNUMKOHCKOM Ga3oM
OKPEHYTOM Hagore 1 NoYHUTE [a cnaxeTe
dpnawe. CunukoHcka 6asa gopaTtka je
Heknusajyha: He nenu ce UK He KNK3a.
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®

Yysajte Hajeuwe 10 kg dnawa n/vnm
KOH3EpBU pasnMunTMX BENUYMHA Y
HajBuLLEe ABa pefa, kao WTo je
npuKasaHo Ha crnmum.

CknaguiTuTe caMmo 3aTBOpPeHe dhratle nunm
KOH3epBe, cTaBrbajyhn 1x ca OTBOPOM
OKPEHYTUM Hanpeq.

®

He cTaBmajTe pacnakoBaHy xpaHy y
OVpeKTaH KOHTaKT ca npubopom.

6.7 KoHTpona BnaxHocTtu Basayxa

CrakneHa nonuua GreenZone hroke cagpxu
ypehaj Koju perynuiie HeHo 3anTuBare U
omoryhaBa onTumarnHy BraHOCT yHyTap
duoke.

®

He cTaBmajTe HukakBe npexpambeHe
npoun3BoAe Ha perynaTop BraHOCTU.
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[a bucTe yknoHunu ypehaj 3a KoHTpony
BMaXHOCTU:

1. OtBoOpuTe (PMOKY Mcnog cTakneHe
nonuue v u3ByuuTe noknonaw,.

2. Axo je noTpebHo aa 3ameHuTe Geny
membpaHy ypehaja, yxsatute ypehaj no
CpeavHu 1 oaBojuTe MembpaHy oa
nokronua noBnavyexsemM nokronua.

3. CraBuTe HOBY MembpaHy y noknonat,
Tako LWTo heTe NPUTUCHYTU MBULY
mMembBpaHe y noknonatw,.



Y 3aBMCHOCTU Of KONWYMHE U CTaka
Boha 1 nospha crtaBrbeHor y noky
GreenZone, moxe gohu oo
KoHAeH3auuje.

Y TOM cny4ajy, YKNOHUTE KOHAEeH3auujy
nomohy meke Kkpne.

6.8 MULTIFLOW

Opervak 3a hpuxuaep je onpemrbeH
MULTIFLOW ypehajem koju omoryhasa 6p3o
n ecbnkacHmnje xnahewe xpaHe 1 ogpxaBare
yjeaHaveHuje Temnepartype y CBakom Aeny
oferbka hpwxugepa.

Ogaj ypehaj ce akTuBMpa ayTomaTcku no
notpebw.

MULTIFLOW pagun camo kaga cy BpaTa
3aTBOpeHa.

@

He 6nokupajte BeHTUNayMoHe oTBOpe Aa
6ucte omoryhunu 6oree xnaheme.

He yknawajte MULTIFLOW KoHTponHy
Tabny.

HewmojTe kopucTnTM Mnas BoAe wnu napy
3a ynwhere ypehaja. 3a ynytctea 3a
ynwhewe norneaajte ,Hera n ymwhere”
nornasrbe.

6.9 CleanAir+ dountep

Y anapaty noctoju CleanAir+ yribeHu
duntep.

dunTep npounwhasa Ba3ayx 04 HEXETbEHUX
Mupuca y ogersky dpwxuaepa,
noborbliaBajyhn kKBanuTeT cknaguiiTera.

[Mpwv ucnopyuu, untep n KEroso NNacTU4HO
KyhuLwiTe cy y NnacTM4Hoj Kecu ca octanvum
aogjauuma (nornepajte MHcrtanuparwe n
3ameHa CleanAir+ countepa“ ogersak y ,Hera
1 ynwhere“ nornaerby 3a MHCTanauujy).

6.10 3amp3aBaH€e CBeXe XpaHe

Opervak 3amp3nBaya je norogaH 3a
3amMp3aBak-e CBEXE XpaHe ¥ 3a Oyro YyBame
3amp3HyTe u 3aneheHe xpaHe.

3a 3amp3aBatrbe CBeXe XpaHe, akTuBupajTe
dyHKuwnjy Extra Freeze 6apem 4 yacosa npe
CTaBrbakba XpaHe y oferbak 3ampaviBaya.

CPMNCKN 67



CBexy XpaHy paBHOMEpPHO pacnopeauTe y
npBy nperpagy unv uroky oa Bpxa.
MakcmMmarnHa KonmymHa XpaHe Koja Moxe aa
ce 3amp3He 6e3 foaaBaka gpyre cBexe
XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je Ha
NNoYMUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
(HanenHMUK Koja ce Hanasu y yHyTpaLlH0CTH
ypehaja).

Mo 3aBpLueTKy npoueca 3amp3aBara, ypeha)
ce Bpaha Ha NpeTxoAHo nofeLllaBaHe
TemnepaType (norneaajte dyHkumjy ,Extra
Freeze”).

3a Buwe nHdopmauumja norneaajte ,Casetn
3a 3amp3aBane”

6.11 YyBare 3aMp3HyTe XpaHe

Kaga npBu nyT nokpeHeTe ypehaj unu HakoH
nepvoga Hekopuwhera, Npe Hero LUTo
CTaBuUTE NPOM3BOAE Y KOMOPY OCTaBuTe
ypehaj oa pagun Hajmarwe 3 YacoBa ca
yKIby4eHom pyHkumjom Extra Freeze.

duoke 3ampanBaya 06e36ehyjy aa 6p3o u
nako npoHaheTe XerbeHo NakoBaHe XpaHe.
Ykonwuko Tpeba CTaBUTH BENWUKE KONUYMHE
XpaHe y ypehaj, ussagute cse puoke ocum
[OH€ Koja Mopa [a oCTaHe Ha CBOM MecTy
na 6u 06e36enmna gobpy umpkynauujy
Basgyxa.

[pxuTe xpaHy Ha nonuuama Ha pacTojaky
oA Hajmawe 15 mm opf BpaTa.

/\ OMPE3

Y cnyyajy HexxerbeHor ogMp3aBarba, Hip.
NPUIMKOM HecTaHKa CTpyje, YKOMUKO
CTpyje Huje Brno ayxxe Hero LWTo je
npukasaHo nog ,rising time” (speme
nocTusaksa TemnepaType) Ha nnoYmum
ca TEXHUYKUM KapaKTepucTkama,
0oAMp3HyTa xpaHa mopa 6p30 aa ce
KOH3yMMpa unu a ce ogmax npunpemu,
a 3aTUM OXnaau v NOHOBO 3aMp3He.

7. HATIOMEHE N CABETU

7.1 CaBeTu 3a ywitegy efneKkTpuvHe
eHepruje

+ 3ampauBay: YHyTpallka KoHdurypauuja
ypehaja je Ta koja 06e3behyje
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6.12 Ogmp3aBame

Cmp3HyTa nnm gyoboko CMp3HyTa xpaHa npe
ynoTtpebe Moxe Aa ce 0OgMp3He Y oderbky
dpwxuaepa unm Ha cobHoj TemnepaTypu,
3aBWCHO Of, PacnonoXmBOr BpeMeHa.

Manu komazm Mory fa ce npunpemajy Jok cy
joLl yBEK CMP3HYTU, AVPEKTHO 13
3ampavBaya: y ToM criyyajy KyBare Tpaje
Ayxe.

6.13 MNMpaBrbewe Kouk1ua nega

Ogaj ypehaj ma jeaaH unm sue
nocny)xaBHUKa 3a NpaBrberE KoLk1La neaa.

@

HemojTe oa kopuctuTe MeTanHe
WHCTPYMeHTE 3a Bahere NocnyKaBHUKa
13 3amp3avBava.

1. HanyHuTe oBe nocnyxaBHUKE BOAOM.
2. CraBuTe nocnyxaBHUKe 3a neg y
nperpagy 3ampaviBava.

HajeduKacHuje kopuwhere enekTpuyHe
eHepruje.

«  Opwxugep: HajedukacHuje kopuwhene
enekTpuyHe eHepruje obesbehyje
KOHUrypauumja y Kojoj cy huoke y orem



nAeny ypehaja n nonvue paBHOMEPHO
pacnopeheHe. [Nonoxaj kopnu Ha BpaTUma
He yTu4e Ha NOTPOLLHY eNekTpuYHe
eHepruje.

HewmojTe yecTo oTBapaTtu BpaTa unm ux
OpXaTu OTBOPEHA [iyXe HEero LWTo je
notpebHo.

3ampauBau: LLTo je nogelweHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpowma
eneKkTpu4He eHepruje.

Ppuxunaep: Hemojte nogeluasaTn
npeBuCoOKy TemnepaTypy Aa bucre
ywteaenu enekTpuyHy eHeprujy, ocum
aKo TO He 3axTeBajy kapaKTepuUcTuKe
XpaHe.

AKO je TemnepaTypa y NpoCTOpuju BUCOKa
1 KOHTpONa TemnepaTtype nogeLlueHa Ha
HWCKY TemnepaTtypy, a npuTom je ypehaj y
NOTMYHOCTU HanyHeH, komnpecop he
pagunTu HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhu
CcTBapakbe Ukba Unu nefja Ha ucnapmeady.
Y Tom cnyyajy nogecuTe perynaTtop
TemnepaType Ha BULLY TeMMNepaTypy Kako
Oun ce omoryhuno aytomaTcko
oAMp3aBahe 1 Ha Taj HauvH ywTeaena
enekTpuyHa eHepruja.

O6e3beanTte nobpy BeHTUNaymjy. He
NpeKkpunBajTe BEHTUNAUNOHE peLleTKe nnu
pyne.

O6aBe3Ho ocurypajte ga npexpambeHu
npoussoau yHyTap ypehaja omoryhasajy
LMpKynaumjy Basgyxa Kpo3 nocebHe pyne
y 3afHeM feny yHyTpawrocTn ypehaja.

7.2 CaBeTu y Be3u ca 3amMmp3aBatkeM

AkTnBupajTe pyHkunjy Extra Freeze
Hajmatbe 4 caTta npe cTaBrbama XpaHe y
3ampauBau.

[Mpe 3amp3aBana, ymoTajTe 1 3aTBopute
CBEXY XpaHy y: anyMuHujymMcKy donujy,
nnactuyHy donuvjy nnu spehuue,
XepMeTUYKM 3aTBOPEHe nocyae ca
noKnonuem.

3a edmkacHvje 3amp3aBame 1
ogmp3aBarse NofenuTe xpaHy y mane
nopuuje.

[Mpenopy4yje ce ga ctaBrbaTe O3HaKe U
[aTyme Ha CBY Bally CMP3HYTY XpaHy.
OBo he Bam nomohu fa naeHtTudmkyjete
XpaHy 1 3HaTe kaga je Tpeba ukopucTuTU
rpe Hero LTOo NponagHe.

XpaHa Tpeba aa 6yge ceexa npunukom
3amp3aBatrba Aa 6u ce ovyBao fobap

kBanuTeT. OBO Ce Hapo4YnNTO OAHOCK Ha
Bohe 1 noBphe koje Tpeba 3amp3HyTH
nocne 6pama, Kako 6u ce cavysanv ceu
XPaHIb1BM CacTojLu.

He 3amp3aBajTe nalle unm nMmeHke ca
TEeYHOCTUMA, HapounTo nuhuma Koja
cagpxe yribeH-guokeug - Mory aa
eKcnnoampajy Tokom 3amp3aBama.

He cTaBrbajTe Bpeny xpaHy y ogerbak 3a
3amp3aBarse. OxnaguTe je Ha COOHO)
TemnepaTypu Npe Hero LWTO je cTaBuTe y
oferbak.

[a 6ucte nsbernu nosehare
TemnepaType Beh 3aMp3HyTe XpaHe, He
CTaBrbajTe CBEXY HE3aMP3HYTY XpaHy
OVMpPEKTHO nopep we. CTaBuTe XpaHy koja
je Ha cobHoj TemnepaTtypu y ogerbak
3amMp3nBaya y koMe HeMa 3aMp3HyTe
XpaHe.

HemojTe jecTn koukuue nega nnu negeHe
nu3anuue ogMax HakoH LITO UX U3BaguTe
13 3amMp3nBaya. Pusuk og npompsnuHa.
He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja je Beh
jeaHom oamp3HyTa. AKO ce xpaHa
OAMp3Hyna, cKyBajTe je, oxnagmTe u
3aMp3HuUTE.

7.3 CaBeTu 3a YyBak€ 3aMpP3HyTe
XpaHe

Operbak 3amMpanBava je o3HadeH ca

ExT—=

Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[OBeCTU A0 ckpahewa poka Tpajara
HaMupHMLa.

Lleo oger-ak 3amp3mBava je norogaH 3a
YyBaH-e CMP3HYTUX NpexpambeHmnx
npounseoaa.

OcTaBuTe AOBOSbHO MPOCTOPA OKO XpaHe
[4a Ba3gyx cnoboaHo LMpKynuLie.

Pagn ogrosapajyher cknaguwitemsa,
nornefajte pok Tpajakba XpaHe Ha
eTukeTn ambanaxe.

BaxHo je xpaHy 3amoTaTtu Tako Aa ce
cnpeyy ynasak Boge, Bnare unm
KOHAEeH3aumje.

7.4 CaBeTu y Be3u ca KymoBUHOM

HakoH KynoBnMHe HamMmupHuua:

Bogute payyHa aa ce ambanaxa He
OLITETU - XpaHa MoXe Aa ce noksapu. AKo
je nakoBatbe HalyBEHO WM BNaXHO,
MOX[Ja Huje YyBaHO y ONTUManHUm
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yCrNoBMMa U 0aMp3aBatbe je Moxzaa Beh
noyero.

* [la 6ucte orpaHmymnnu noctynak

ofMp3aBarba, 3aMp3HYTEe HaMUpHULLE
KynuTe Ha camoM Kpajy CBOje KynoBUHE 1
npeHecuTe ux y TEPMUYKOj N N30N0BaHO]
XnagHoj Kecu.

« 3amp3HyTe HaMUpHWLE CTaBUTE Y

3amMpavBay oamMax o noBparky u3
npofaBHuLe.

7.5 PoKk yyBaHsa y 3amp3nBavy

AKo ce XxpaHa mMakap 1 AenUMUYHO
OAIMP3Hyna, HemMojTe je NOHOBO
3amp3aBaTtu. KoH3ymupajTe je WwTo je npe
moryhe.

MowTyjTe gaTym ncteka n MHopmaumje o
CKNaaM LLTEHY HA NaKoBakby.

BpcTta HamupHuLe

Pok yyBama (meceum)

Xne6

Bohe (ocum uutpyca)

Mosphe

Octauu xpaHe 6e3 meca

MneuHu npousBoau:

MyTep
Mekwu cup (Hnp. mouapena)
TBpam cup (HNp. NnapmesaH, Yegap)

MnopoBu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLia)
MocHa puba (Hnp. 6akanap, nucT)
Fambopu

OumnwwheHe LIKOMbKe U Aarkse
KyBaHa puba

Meco:

XXusuna

[oBeaunHa

CBureTnHa

JarteTuHa

Kobacuua

LWyHka

OcrTaum xpaHe ca MECOM

7.6 CaBeTu 3a YyBame CBeXe XpaHe
y hprxunaepy

[o6po nopeluaBame TemnepaTtype Koje
06e3befyje ouyBare CBEXE XpaHe je
TemnepaTypa Huxa unm jegHaka +4 °C.
Behe nogeluaBare TemnepaType yHyTap
ypehaja moxe foBecTtun 4o kpaher Beka
Tpajara xpaHe.

MpekpujTe xpaHy ambanaxom ga bucte
cauyBanu heHy CBEXMHY 1 apoMmy.
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YBek KOpUCTUTE 3aTBOpPEHE nocyae 3a
TEYHOCT U XpaHy, kako 6ucte nsdernu
rojaBy apoma UM Mupuca y OferbKy.

[a 6ucte nsdernu yHakpcHy
KOHTaMUHaLMjy KyBaHe U CUpOBE XpaHe,
npekpujTe KyBaHy XpaHy 1 o4BojuUTe je oA
cupose.

Mpenopyuyyje ce Aa xpaHy oaMp3aBare
yHyTap pwxumaepa.

He craBrbajte Tonny xpaHy y ypehaj. MNMpe
Hero wTo je ybauute y ypehaj, nposepute
[a v ce oxnaguna ao cobHe
TemnepaType.



» [la 6ucte cnpeunnun 6auarwe xpaHe, HOBY
3anuxy xpaHe yBek Tpeba Aa cTaBuTe n13a
cTape.

7.7 CaBeTu 3a YyyBak:€ XpaHe y
bprxunaepy

» [lperpaga 3a 4YyBak-€e CBEXE XpaHe je (Ha
NAoYNLM Ca TEXHUYKUM

KapakTepucTukama) o3HaveHa ca <,

* Meco (cBe BpcTe): ymoTajTe ra 'y
ogrosapajyhe nakoBake 1 NoCTaBuUTE Ha
CTakneHy nonuy usHag guoke 3a
nosphe. Meco uyBajte Hajaoyxe 1-2 naHa.

» Bohe n noephe: TeMernHO ouncTuTe
(YKINOHUTE NprbaBLUTUHY) U CTaBUTE Y
nocebHy dumoky (duoky 3a nosphe).

8. HEIMA N YMLLhEHE

[Mpenopy4yrbmBo je He YyBaTu ersoTUYHO
Bohe nonyT 6aHaHa, maHra, nanaje uta. y
Pppwxuaepy.

[MoBphe nonyT napapgajsa, kpomnupa, nyka
n 6enor nyka He Tpeba vyBaTun y
ppwknaepy.

[MyTep v cup: octaBuTe y Nocyam Koja ce
XepMeTUYKM 3aTBapa unu samoTajte y
anyMmHUjyMcky onujy unm nnactuyHy
Bpehuuy kako 61 oBe HaMMpPHULE LUITO
Mahe bune nsnoxeHe Basgyxy.

dnalle: 3aTBOPUTE MX MOKMIONLEM U
OCTaBuTe Ha MonMuUM y BpatMma unm (ako
nocToj1) Ha nonuuy 3a cnatue.

YBek obpaTnTe naxwy Ha pok ynotpebe
npoussoga Aa 6ucte 3Hanm KonMKo ayro
nx Tpeba vyBaTu.

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte ogereke ,be3dbegHoct”.

8.1 OnwTa ynosopeka

/\ ONPE3

HewmojTe kopucTnT getepLieHTe,
abpasmBHa cpeacTsa, XJIop HUTK
cpencTea 3a unwhere Ha 6asu yroa.

/\ OMPE3

Mckrbyunte ypehaj ca enektpuyHe
Mpexe npe BpLUeHa GUNo KakBUX pasHu
13 JOMeHa ofpXaBata.

/\ OMNPE3

Mpnbop v genosu ypehaja HXUCY NOrogHu
3a npae y MallvHu 3a npake CyAoBa.

®

OBaj ypehaj cagpXu yriboBOOHMKE Y
pacxnagHoj jeAnHULM, CTora oapxaBare
1 gonyhwasakbe Mopajy Aa BplLue
oBnawheHn TexHu4apu.

/\ OMPE3

KomaHngHy Tabny ounMcTMTe BNaXHOM
Kpnom. HemojTte fa kopuctute
AetepuieHTe. HakoH ynwhewa, KoMaHgHy
Tabny obpuLLINTE MEKOM KPMOM.

®

[MpnbGop v genosu ypehaja H1UCY NOrogHu

8.3 MNepnognyHo ynwhemwe

3a npamwe y MalnH1 3a npame nocyf]a.

8.2 Ynwhere yHyTpawH0CTH

Mpe npBe ynotpebe ypehaja, yHyTpaLIHOCT 1
CBe yHyTpallhe fgoaaTke Tpeba onpatu
MJTakOM BOAOM U HEKUM HeyTpanHnum
AeTepLieHToM fa 6u ce YKIoHWO
KapakTepuctnyaH Mmpmuc notnyHoO HOBOr
npov3Boaa, a 3aTvM ra 4o6po OCyLUNTU.

/\ OnPE3

Hewmojte ga ByyeTe, nomepare nnu
owrTehyjeTe ueBn n/vnu kabnose yHyTap

ypehaja.

/\ ONPE3

Hewmojte ga owrteTnte cuctem 3a
xnaheme.
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/\ ONPE3

Kapa nomepate enemeHT, nogurHunte
npegwy nBuly Aa ce He 6u narpebao
noa.

PenoBHo unctute onpemy:

1. OuucTtute yHyTpaLllHoCT 1 npnbop
MIaKkoM BOLOM U HEKUM HEYTpanHum
OeTepLEeHTOM.

2. PepoBHO npoBepaBajTe 3anTuBKe BpaTa 1
BOAMUTE padyHa Aa OCTaHy YicTe 1 Aa Ha
HMMa HeMa oTnagaka.

3. TemerbHo ucnepuTe u ocyLlumTe.

HajHmxa nonuua, Koja genu ogerbak 3a

pacxnahvBare of octaTka ypehaja, moxe ce

YKIIOHUTN CaMo MPUMIMKOM Ynwhetrsa.

MoByunTe nNpaBo nonuuy Aa bucre je

CkuHynu. MNoknonum nsHag gproka y ogersky

Takohe ce Mory n3sagutu pagu Yvwhema.

8.4 OpnehuBame 3amp3nBava

Operbak 3amp3nBava je 6e3 nma. To 3Haun
[a Hema HacnaraHor uka oK paau, Hu Ha
YHYTPaLUHOCTV 3MO0Ba HUTU Ha XpaHMu.

8.5 Ogmp3aBake hpuxmaepa

Opamp3aBame ofierbka dpwkuaepa ce
obaema aytomartcku Boaa koja ce
KOHAEH3yje, cnvBa ce y NpunasHun Aeo
Komnpecopa 1 ncnapasa. [punasHu geo ce
He MOXE YKMOHUTW.

8.6 UHcTanupare 1 3ameHa
CleanAir+ dounTtepa

CleanAir+ ounTtep cagpxu akTUBHW yrar
Koju ancop6yje now mupuc n omoryhasa Bam
Aa cadyBaTe Hajborbu yKyC 1 apomy CBUX
HaMupHULa 6e3 pu3rka o Mellaka Mupuca.

1. Pacnakyjte n ussagute dpunrep 3a
Ba3ayXx 13 NnacTnyHe Kece.

2. OTBOpUTE NNAcTMyHO KyhuwwTe n craBute
HabopaHy NOBPLUNHY Ha MPEXY,
nocraesbajyhu dountep yHytap o3HayeHor
NnoApyYja Ha peLleTKacToj MOBPLLMHN.

3. [pxute puntep NPUTUCHYT OOK
3aTBapare nnacTtu4Ho KyhuwTe JOK He
yyjeTe KnuK.

\

®

[MaxrbrBo pykyjTe donntepom 3a Basayx
na bucte nsbernu rpebare Herose
NMoBpLUNHE.

Mpunukom ucnopyke, untep 3a Basgyx
Ce Hanasu y nnacTu4Hoj Kecu kako 6u ce
cayvyBao HEroB yUnHaK.

WHcTanupajte countep 3a Basgyx npe Hero
LITO aKTUBUpaTe anapart.
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4. YKIOHWTE rophy CTakneHy nonuuy m3
opereka ppwxuaepa. Yoayute
nnactuyHo kyhuwTe ca dounTepom 3a
Ba3ayx ca nese CTpaHe CTakrneHe
nonuue.



BpaTuTe cTakneHy nonuuy Hasag y
opersak ppwxumgepa. MNasute ga
npunukom ybaumBara CTakneHe nonuue

M3BaguTe uckopuwhenn counrep 3a
BasayX.
PacnakyjTe HoBW dounTep 3a Basayx 13

He yaapuTe y dountep. nnacTuyHe kece u ybauuTe ray uoky.

4. 3artBopuTe NnacTuyHo KyhuwTte.

J ¥

3a Hajborbu yunHak, noctaBuTe NNacTUyHoO
KyhuwwTe Ha ogroeapajyhe mecto (neso og
CTakrneHe nonuue) n Mewajte puntep cBakmx
6 meceun.

3ameHa dunTepa Basagyxa
1. OtBOpUTE NNacTuyHo kyhuwTe.

@

®unTep 3a Basgyx cnaga y NOTPOLLHU
mMaTepwvjan n Kao Takas He ynasu y
rapaHuujy.

HoBe cuntepe 3a Ba3gyx MoxeTte
KynuTW O fioKanHor npoaasua.
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8.7 NMepuoau kapa ce ypehaj He 1.

KOpUcTun

Kapa ce ypehaj He kopucTu ayxe Bpewme,

npeaysmute cnegehe mepe
NpeaoCTPOXHOCTU:

hPON

mupuca.

9. PEWWABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepajte ogereke ,be3dbegHoct”.

9.1 lWTa yuynMHuTH axo...

Nckrbyunte anapat us enekTpuyHor
Hanajaka.

WN3BaguTte cBy xpaHy.

Ounctute ypehaj n cas npnbop.
OcTtaBuTe BpaTaoTBOpEHa kako bucre
Crpeynnu HacTajarwe HenpujaTHNX

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pelwwene

Ypehaj He pagu.

Ypehaj je uckrbyyeH.

Ykmbyunte ypehaj.

YTukay kabna 3a Hanajawe Huje
NPaBUMHO YTaKHYT Y 3UAHY YTUYHN-
uy.

MpaBunHo yTakHUTe yTUKay y 3naHy
YTUYHNLY.

Hema HamoHa y yTuiHMum.

MpukrbyunTe Heku Apyrv enek-
TPUYHYW ypehaj y Ty 3naHy yTU4HuLY.
KoHTakTupajte ksanmdukosaHor
enekTpuyapa.

Ypehaj je byyaH.

Ypehaj Huje NnpaBUNHO NOCTaBIbEH.

MpoBepute ga nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.

3BYYHM UNW BU3YEMNHW anapm je yk-
TbYYEH.

Ypehaj je HepaBHO yKIby4eH.

Mornepajte opersak ,Anapm 3a Bu-
coky Temnepartypy”.

Temnepartypa y ypehajy je npesuco-
Ka.

Mornepajte opersak ,Anapm 3a Bu-
coky Temnepartypy”.

Komnpecop paau 6e3 npekuaa.

Temnepartypa je norpeLuHo nopeLue-
Ha.

Mornepajte nornaerse ,KomaHaHa
Tabna“.

McToBpemeHo je 6uno cmelLTeHo
MHoOro npexpambeHvx npoussoaa.

CayekajTe HEKONUKO caTu 1 3aTUM
NMOHOBO NMPOBEPUTE TemnepaTypy.

Temnepatypa npocTopuje je npesu-
coka.

Mornepajte nornaerbe ,MoHTaxa".

MpexpambeHn nponsBoam koje cTe
cTaBunu y ypehaj cy npesuLue To-
nnu.

OcrTaBuTe npexpambeHe npounssoae
Oa ce oxnage Ha cobHoj Temnepary-
pwv, Npe Hero LWTOo UX CTaBuUTe y ype-

haj.

Bpata Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornenajte ogervak ,3aTBapame
Bparta“.

dyHkuvja Extra Freeze je yk-
IbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,PyHkumja Ex-
tra Freeze”.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

dyHkuwja Extra Cool je ykrbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,PyHkumja Ex-
tra Cool”.

Komnpecop ce He nokpehe ogmax
HaKoH npuTucka Ha ,Extra Freeze”
unm ,Extra Cool”, nnun HakoH npome-
He Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
ofpeheHor BpemeHa.

To je HOpMarnHo, HWje AOLWMO HX A0
KaKBe rpeLuke.

Bpata cy cmakHyTa unv ometajy
BEHTUNALMOHY peLueTKy.

Ypehaj Huje HnBenmcaH.

Mornepajte ynyTcTBa 3a MOHTaxy.

Bpata ce Tewwko oTBapajy.

MokyLianu cTe aa oTBOpUTE BpaTa
0fiMax HaKOH LUTO CTE WX NPETXOAHO
3aTBOPUNN.

Jlamna He pagw.

Jlamna je y pexumy npunpaBHOCTU.

3aTBOpUTE M OTBOPUTE BpaTa.

Jlamna je HeucnpasHa.

Ob6patuTe ce Hajbnmxem osnauhe-
HOM CEpPBWCHOM LIEHTPY.

HaKynmno ce npesvle nwba n neaa.

BpaTta Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornenajte opgersak ,3aTBapare
Bpata“.

3anTtuBka je gedopmncaHa unu 3a-
nprbaHa.

Mornepnajte opgervak ,3aTBapare
BpaTa“.

MpexpamGeHy Npon3Boau HUCY
npaBuITHO ynakoBaHu.

Borbe ynakyjte npexpam6eHe npo-
u3Boge.

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte nornasrbe ,KomaHaHa
Tabna“.

Ypehaj je o kpaja HanykeH 1 noa-
eLUEH Ha HajHWXKy TeMnepaTypy.

MopecuTte BUWY Temnepatypy. Mo-
rnepajte nornaeree ,KomangHa
Tabna“.

MopeweHa Temnepatypa y ypehajy
je npeHwucka, a Temneparypa npo-
cTopuje je NnpeBucoka.

Mopecute Buwy Temnepatypy. Mo-
rnefajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.

Boga ce nanvBa Ha 3aamy nnovy
dpwxmaepa.

Tokom npoLieca ayToMaTcKor oarne-
RArBakba TONM ce MHbe Ha 3aaH0j
nnoyu.

Taxko Tpeba pna 6yne.

Mpesyiwe KoHAEH30BaHe BoAe ce
Hanasw Ha 3agHem 3uay puxmae-
pa.

Bpara cy cysuLe YecTo oTBapaHa.

OTBapajTe BpaTa camo kaja je He-
OMXOAHO.

BpaTta Hucy 6una 3aTtBopeHa Ao
Kpaja.

MpoBsepuTe ga nu cy Bpata 3aTBO-
peHa [o kpaja.

CwmeluTeHa xpaHa Huje buna ymota-
Ha.

YMmoTajTe xpaHy y oarosapajyhe na-
KOBat-€e Npe Hero WTo je cTaBuTe y
ypehaj.

Temnepartypa He Moxe Aa ce nog-
ecu.

Extra Freeze®yHkumja nnu Extra
Cool dhyHKUMja je yKkibyyeHa.

Py4Ho uckrbyuute Extra Freeze
dyHkumjy nnu Extra Cool dyHkuujy
nnu cavekajte ga ce yHkuuja ay-
TOoMaTCkn AeakTvBupa ga ucrte
nogecvunu Temnepatypy. MNorneaaj-
Te oferbak ,PyHkumjaExtra Freeze”
nnu ,®yHkumja Extra Cool”.

CPMCKN 75



Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

Temnepartypa y ypehajy je npesuie
HMCKa/BMCOKa.

Temnepatypa Huje NpaBunHO noa-
elleHa.

MogecuTe BULLY/HXY TeMnepaTypy.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapame
Bpara“.

Temnepatypa npexpambeHvx npo-
13BOAA je NpeBucoka.

CavekajTe fa Temnepartypa npe-
XxpamBeHux Npov3Boda onagHe Ha
COGHY TemnepaTypy npe cMmeLlTarba
YHyTpa.

VicToBpemMeHO je CMeLLUTEHO MHOTO
npexpambeHnx NponsBoAa.

VicToBpemeHo cmeLlTajTe Maku
6poj npexpambeHnx npovssoaa.

Bpata cy yecto oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je Heon-
XO[HO.

dyHkuuja Extra Freeze je yk-
TbyyeHa.

Mornepajte opemsak ,PyHkumja Ex-
tra Freeze”.

PyHkuumja Extra Cool je ykrbyyeHa.

Mornepnajte ogemak ,dyHkumja Ex-
tra Cool”.

Hema unpkynauuje xnagHor Basay-
xay ypehajy.

MocTapajte ce aa y ypehajy noctoju
LmpKynauuja xnagHor Basayxa. Mlo-
rnefajte nornaeree ,HanomeHe n
caBeTmn".

®

AKO OBU caBeTu He Aajy XerbeHe 2

9.3 3aTBapame BpaTa

1. OuncTtuTte 3anTUBKe Ha BpaTuma.
Ako je noTpebHo, nogecute Bparta.

pesynTtaTe, NO30BUTE HajONmxu
oBnawheHn cepBUCHN LiEHTap.

9.2 3ameHa namne

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawkwom LED
NaMrnom 4uju je BeK Tpajarba gyradak.

Camo cepBuCy je 4O3BOMbEHO Aa 3aMeHN
pacseTHu ypehaj. ObpaTnTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.
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Morneaajte ,MoHTaxa“ nornaerse.

3. Ao je notpebHo, 3aMeHUTe HencrnpasHe
3anTuBke Ha Bpatuma. la 6bucte gobunu
BuLWE nHdopmauuja, obpatute ce
osnawheHoM CepBUCHOM LIEHTPY.



10. BYKA

11. TEXHUNYKU NOOALN

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NNoYMUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallkbe cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuuu.

QR koA Ha eHepreTCckoj HanenHULUM Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Besy ka
MHopmaLmjama Be3aHM 3a yumHak ypehaja
y 6a3u nogataka EU EPREL. CadyyBajTe
eHepreTcky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeqHo ca ynyTCTBOM 3a yrnoTpeby 1 cBUM
ocTanum JOoKyMEHTMMa Koju ce ncnopydyjy ca
oBuM ypehajem.

MHudopmauuje HaBepeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu n nomohy Bese
https://eprel.ec.europa.eu v Hasusa mogena u
Opoja NnpounsBoaa Koju Cy HaBefeHU Ha
NAoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama
ypehaja.

Mornepajte Bedy www.theenergylabel.eu 3a
aeTtaroHe VHopmauwvje 0 eHepreTckoj
HanenHuum.

12. THOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagwa u npunpema ypehaja 3a cBaky
BepudmKkaumjy eko-gusajHa buhe

ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axTesu 3a
BEHTUNAUWjy, AUMEH3Mje NexuLiTa u
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MWHMManHa pacTojarwa nosaau Tpeba aa
Oyay Kao WTo je HaBedeHO Yy OBOM YNyTCTBY
3a ynotpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. Obpatute
ce npoussohauvy 3a cBe AoaaTtHe

13. EKOJTOLWKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/.\l-)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paav peumknupara. lNomosnte y
3aLlUTUTU XXUBOTHE CpeavHe 1 by ACKOr
34paBrba Kao 1y peuuKnmpany oTnagHor
mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHMX
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MHopmaLmje, ykiby4dyjyhn nnaHose
ybauuBama.

fa

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom «
HemojTe GauaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
MpownsBoa BpaTute y nokanHu LeHTap 3a
peuuknnpare unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.
@ Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o

servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut..

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢ a vykladat’ z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
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nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom a mobilnymi zariadeniami s aplikaciou nebudu
hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic je ur€eny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebicC je urCeny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebic sa moéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych hostovskych izbach, izbach s posteiou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a inych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— suroveé maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakrytée.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
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UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadia

ani kovové predmety.

Ked je spotrebic¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len

kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na inStalaciu dodané
so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a méze pradit’

vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebica do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

* Spotrebic neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rur ani varnych panelov, pokial
nie je v instala¢nych pokynoch uvedené
inak.

» Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnecnom svetle.

* Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prilis vinké alebo prilis studené.

» Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.
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/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlzovacie kable.

» Spotrebi¢ musi byt’ uzemneny.

» Uistite sa, ze parametre na typovom Stitku
su kompatibilné s elektrickym napéatim
zdroja napajania.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Davaijte pozor, aby ste nepoSkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastrcku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektrointalatéra.

» Siet'ovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

+ Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
instalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za siet'ovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

* Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. ;

« V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

» Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horTavymi latkami, nekladte do
spotrebi¢a, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Nezdielajte vase WiFi heslo.

* Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte ziadne
predmety ani sa ich nedotykajte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazuijte.

* Dodrziavajte pokyny tykajluce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

* Potraviny pred vliozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnatornymi stenami prie€inkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

/N\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prddom alebo riziko poziaru.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu

elektrickym pradom.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
uroviiou environmentalnej kompatibility.
Davaijte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemernte technické parametre tohto
spotrebica.

+ Do spotrebica nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznadil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebica dotykali horice predmety.
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« Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energetickej
ucinnosti F.

» Informacie o ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebi¢a. Nie su uréené na pouzivanie
inym spdsobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poSkodenia spotrebica.




* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky. ;

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a doplnanie
jednotky smie vykonat' iba kvalifikovana
osoba.

» Pravidelne kontrolujte odtok spotrebica a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

» Ak treba dat’ spotrebi€ opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

» Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpec€nostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné poc€as najmenej 7 rokov od
ukonéenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné poc¢as najmenej

3. MONTAZ

10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’' méZe byt vo vasej krajine
dlhSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej stranke.

* Upozornujeme, Ze niektoré z tychto dielov
modzu byt’ dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely s vhodné pre vSetky
modely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!
Riziko zranenia alebo udusenia.

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénovu vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informéacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* NepoSkodte tu Cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.
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3.1 Rozmery

/‘ P 8 7 7
a
o
%» la}
W1 90°
N
[a)
ﬂ E (:E] 4 [ 1 | _47 4 [ 1 (4
| w2 140°
Il W3
Celkové rozmery * Celkovy priestor potrebny pri pouzivani *
H1 mm 2020 H2 mm 2050
W1 mm 595 W3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

' vy$ka, $irka a hibka spotrebia bez rukovati

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 2050
w2 mm 600
D2 mm 700

2 yyska, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu
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3 vy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie dvierok
do uhla, ktory umoznuje vybratie vnutorného
vybavenia

3.2 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je ureny na
zabudovanie.

V pripade, ze nenainstalujete spotrebi¢ ako
volne stojaci, ale dodrzite priestor potrebny
pre rozmery spotrebica, spotrebi¢ bude



fungovat spravne, ale méze sa mierne zvysit’
spotreba energie.

V zaujme najlepsej funk&nosti spotrebica by
ste ho nemali instalovat’' na mieste s priamym
slneCnym Ziarenim. Spotrebi¢ neinstalujte v
blizkosti zdroja tepla (rury, sporakov,
radiatorov, sporakov, odsavacov par, varnych
dosiek alebo odsavacov par), pokial nie je v
pokynoch na inStalaciu uvedené inak. Dbajte
na to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic treba instalovat’ do suchej, dobre
vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestriujte spotrebic¢ pod
presahujucu nastennu skrinku, resp. dodrzte
aspon minimalnu vzdialenost medzi
spotrebi¢om a nastennou skrinkou. Idealne
by spotrebi¢ mal byt umiestneny medzi dve
presahujuce nastenné skrinky. Jedna alebo
viaceré nastavitelné nozicky spotrebica
zarucuju uvedenie spotrebi¢a do vodorovnej
polohy.

/\ UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ umiestnite oproti stene,
pouzite zadné rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost’ uvedenu

v instalacnych pokynoch.

/\ UPOZORNENIE!

Ak spotrebi¢ instalujete vedia steny,
pozrite si inStalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti medzi stenou

a bo¢nou stranou spotrebic¢a so zavesmi
dvierok, aby bol zaisteny dostatocny
priestor na otvorenie dvierok pri vybrani
vnutorného vybavenia (napr. pri Cisteni).

Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie pri
okolitej teplote v rozpati od 10°C do 43°C.

®

Spravnu prevadzku spotrebi¢a mozno
zarucCit’ len v ramci uvedeného teplotného
rozsahu.

@

Ak mate akékolvek pochybnosti o tom,
kde instalovat’ spotrebi¢, obratte sa na
predajcu alebo na zakaznicke sluzby
alebo na najblizSie autorizované servisné
stredisko.

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez problémov
odpojit' od napajania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt’ po instalacii lahko
pristupna.

3.3 Zapojenie do elektrickej siete

* Pred zapojenim do elektrickej siete sa
uistite, Zze napatie a frekvencia uvedené
na typovom $titku zodpovedaju elektrickej
sieti v domacnosti.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastrcka
privodného elektrického kabla je na tento
ucel vybavena kontaktom. Ak domaca
napajacia zasuvka nie je uzemnena,
pripojte spotrebi¢ k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi,
pricom sa poradte s kvalifikovanym
elektrikarom. .

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost, ak neboli dodrzané vyssie
uvedené bezpec€nostné opatrenia.

3.4 Vyrovnanie

@

Spravne zatvaranie dvierok zavisi od
spravneho vyrovnania spotrebica.

Pred vykonanim tejto operacie sa odporuca
vyprazdnit’ spotrebic.

Pri umiestiiovani spotrebica dbajte na to, aby
bol uvedeny do vodorovnej polohy. }
Dosiahnete to pomocou dvoch nastavitelnych
noziciek vpredu naspodku.
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3.5 Zadné vymedzovacie viozky

®

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
instalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

4. PREVADZKA
4.1 Ovladaci panel
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/\ UPOZORNENIE!

Ak spotrebié umiestnite voine stojaci pri
stene, nainstalujte zadné vymedzovacie
vlozky, aby ste zarugili minimalnu
vzdialenost’ potrebnu na cirkulaciu
vzduchu. Pouzite dodané zadné
vymedzovacie vlozky podla pokynov v
instalacnych pokynoch.

3.6 Zmena smeru otvarania dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
inStalacii a zmene smeru otvarania dvierok.

/N\ UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny smeru otvarania
dvierok chrarite podlahu trvacnym
materialom pred poskriabanim.




Tlacidlo teploty mraznicky
Indikator mraziaceho priestoru
Indikator Extra Freeze
Tlacidlo teploty v chladnicke
Indikator chladiaceho priestoru
Indikator Extra Cool

Indikator alarmu

Indikator pripojenia

Indikator ECOMETER

(oo ~fofolsfefn] -

4.2 Zapnutie

1. Pripojte sietovu zastr¢ku do sietovej
zasuvky.

2. Stlacte a podrzte tlacidla teploty

mraznicky a teploty chladni¢ky na 10
sekundy.

Na displeji blika indikator El’l.
4.3 Vypnutie

1. Stlacte a podrzte tlacidla teploty
mraznicky a teploty chladni¢ky na 10
sekundy.

Na displeji sa zobrazi blikajuci indikator Li-.

2. Spotrebi¢ sa vypne a teplotu v chladnicke
nahradi stala indikacia It~ . Odpojte
sietovu zastrcku od elektrickej zasuvky.

4.4 Regulacia teploty

Stlacenim tlacidla teploty nastavte teplotu v
chladnic¢ke. Odporucané nastavené teploty
su:

* +4°C pre chladniCku

+ -18°C pre mraznicku

Teplotny rozsah sa méze lisit medzi -15 a
-24°C pre mraznicku a medzi 2 a 8°C pre
chladni¢ku.

@

LED indikator ECO svieti, ked je
nastavena odporucana teplota alebo
uroven.

@

Funkciu Extra Freeze vypnite pred
nastavenim inej Urovne teploty

mraznicky.

®

Indikatory teploty zobrazuju predvolenu
teplotu. Nastavena teplota bude
dosiahnuta po 24 hodinach. Po zlyhani
napajania ostane nastavena teplota
uchovana.

4.5 ECO funkcia

Funkcia ECO zabezpecuje minimalnu
spotrebu energie pri optimalnej teplote na
uchovavanie potravin.

Pocas tohto rezimu:

» Nastavena teplota v chladiacom priestore
je 4°C.

» Nastavena teplota v mraziacom priestore
je-18°C.

Vypnutie funkcie ECO:

« nastavte inu teplotu. Precitajte si Cast’
Regulacia teploty.

« zapnite funkcie Extra Cool a Extra Freeze.

4.6 Funkcia Extra Cool

Ak potrebujete do chladiaceho priestoru vlozit
velké mnozstvo potravin izbovej teploty,
napriklad po nakupe potravin, zapnite funkciu
Extra Cool. Tato funkcia urychluje chladenie
a zabranuje ohriatiu uskladnenych potravin.

Funkciu zapnete stlatenim a podrzanim
tlacidla teploty chladnicky, az kym sa
nerozsvieti indikator Extra Cool.

Funkcia sa automaticky vypne priblizne po 6
hodinach.

Ak chcete funkciu Extra Cool vypnut pred jej
automatickym skoncenim, stlaéte a podrzte
tlaCidlo teploty chladnicky, kym nezhasne
indikator Extra Cool.

Ak chcete nastavit' inu teplotu v chladnicke,
vypnite funkciu Extra Cool. Pozrite si ¢ast’
~Regulacia teploty*.

4.7 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze vykonava v mraziacom
priestore postupne predmrazenie a rychle
zmrazenie. Tato funkcia urychli zmrazenie
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Cerstvych potravin a chrani uz uskladnené
potraviny pred ohriatim.

®

Pri zmrazovani €erstvych potravin
zapnite funkciu Extra Freeze najmenej 4
hodin pred vloZzenim potravin na
dokoncenie predzmrazenia.

Funkciu Extra Freeze zapnete stlaéenim a
podrzanim tlacidla teploty mraznicky, az kym
sa nerozsvieti indikator Extra Freeze.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 24
hodinach.

Ak chcete funkciu Extra Freeze vypnut pred
jej automatickym skoncenim, stlacte a
podrzte tlaCidlo teploty mraznicky, kym
nezhasne indikator Extra Freeze.

4.8 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvere chladnic¢ky alebo mraznicky
otvorené priblizne 5 minut, zapne sa alarm.
Pocas alarmu:

+ zvukova signalizacia je zapnuta,

» ukazovatele teploty blikaju,

» indikator alarmu blika.

Moze blikat’ vnutorné osvetlenie chladnicky.
Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.

Alarm mézete vypnut’ stlagenim Tubovolného
tlacidla.

®

Zvuk sa automaticky vypne po 1 hodine.

4.9 Zvukovy signal pri vysokej
teplote

®

Pri prvom zapojeni spotrebica do
elektrickej siete sa aktivuje alarm.

Priehradka mraznicky

Alarm sa aktivuje, ked je teplota v mraziacom
priestore prili§ vysoka.
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Pocas alarmu:

* na displeji bude blikat' E09,
« indikator alarmu blika,
* zaznie zvukovy signal.

Vypinanie alarmu

« Alarm vypnete stlaéenim lubovoiného
tlacidla na ovladacom paneli. Indikator
alarmu a zvukovy signal sa vypnu. Na
displeji sa na 5 sekund zobrazi E09 a
potom sa zobrazi aktualna teplota
mraznicky.

« Zvukovy signal sa po 1 hodine
automaticky vypne. Ak je teplota stale
prili§ vysoka, alarm sa opat’ zapne.

* Ak sa teplota spotrebi¢a vrati na
nastavenu teplotu, alarm sa vypne
a obnovi sa normalny rezim displeja.

4.10 Indikator vymeny vzduchového
filtra

V zaujme optimalnej funkénosti vzduchovy
filter vymienajte kazdych 6 mesiacov.

Pokyny na vymenu sa uvadzaju v Casti
LInstalacia a vymena filtra CleanAir+ “ v
kapitole ,OSetrovanie a Cistenie".

4.11 Rezim Rest

Rezim Rest zabezpecuje optimalne
uchovanie potravin a zarovef minimalizuje
spotrebu energie po¢as obdobi mimo
prevadzky.

Ak si Zelate rezim Rest zapnut, stlacte a na 5
sekundy podrzte tlacidlo teploty mraznicky.
Na displeji sa zobrazi:

- r1inaindikatore teploty mraznicky,

« oF naindikatore teploty chladnicky.
Tuknutim na tlagidlo teploty mrazni¢ky
zapnete alebo vypnete rezim Rest. Indikator
teploty mraznic¢ky sa zmeni na 1207 pre
zapnuty alebo o pre vypnuty rezim Rest.
Rezim Rest sa zapne po 3 drioch bez
interakcie so spotrebicom. Rezim Rest sa

automaticky vypne po kazdej interakcii so
spotrebicom.



5. WI-FI NASTAVENIE PRIPOJENIA

5.1 Wi-Fi nastavenie pripojenia

Spotrebi¢ mozete pripojit’ k vasej domacej
sieti a potom prepojit’ s vasimi mobilnymi
zariadeniami. Tato funkcia vam umoziuje
dialkové ovladanie a monitorovanie
spotrebi¢a pomocou mobilnej aplikacie.

Na pripojenie spotrebica potrebujete:

» bezdr6tovu siet' s internetovym pripojenim,
* mobilné zariadenie pripojené k vasej
bezdrbtovej sieti.

Frekvencia / protokol Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11

bgn
Vykon Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm
Sifrovanie WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

Instalacia mobilnej aplikacie

Pomocou tohto postupu pripojte spotrebic

k Wi-Fi:

1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ zapojeny do
elektrickej zasuvky a zapnuty.

2. Uistite sa, Ze mobilné zariadenie je
pripojené k bezdrétovej sieti, do ktorej
chcete pridat’ spotrebic.

3. Aplikaciu stiahnete naskenovanim QR
kodu, ktory sa nachadza na zadnej strane
navodu na pouzivanie. Aplikaciu si
mozete stiahnut' aj priamo v obchode
s aplikaciami.

4. Otvorte aplikaciu, zaregistrujte sa a
vytvorte si konto.

Konfigurovanie bezdrétového pripojenia

spotrebic¢a

Podla pokynov v aplikacii vykonajte postup

pripojenia:

1. Stlacte a podrzte tlacidla teploty
chladnigky a mrazni¢ky na niekoiko 3
sekund na vasom spotrebici.

2. Indikator pripojenia za¢ne blikat’ a na
indikatore teploty chladnicky sa zobrazi

3. Pokradujte podia pokynov v aplikacii
a dokoncite postup pripojenia.

4. |Indikator pripojenia za¢ne pocas
nadviazania pripojenia blikat' rychlejSie.
Po Uspesnom pripojeni indikator pripojenia
prestane blikat' a bude svietit. Ak pripojenie
zlyhalo, indikator pripojenia ostane vypnuty.

@

Na preru$enie pripojenia stlacte a
podrzte na vaSom spotrebici stlacené
tlacidla teploty chladniky s mrazni¢kou
na 3 sekund.

Deaktivacia bezdrétového pripojenia
spotrebica

Pripojenie Wi-Fi mbézete doCasne vypnut.
Sucasne stlacte a podrzte a tlacidlo teploty
chladni¢ky s mrazni¢kou na 3 sekund.
Indikator pripojenia zhasne.

Po deaktivovani pripojenia WiFi mbzete
pripojenie obnovit’ tak, Ze stlacite a podrzite a
tlacidlo teploty chladni¢ky a mraznic¢ky na 3
sekundy. Indikator pripojenia sa zapne.

@

Indikator pripojenia po€as nadviazania
pripojenia blika.

Resetovanie bezdrétového pripojenia

spotrebica

Pri resetovani pripojenia Wi-Fi postupujte

nasledovne:

1. Skontrolujte, ¢i je zapnuta funkcia
Pripojenia.

2. Stlacte a podrzte tlacidla teploty
chladnieky a mrazni¢ky na niekolko 7
sekund na vasom spotrebici. Spotrebi¢
dvakrat zapipa.

3. Indikator pripojenia zacne blikat’ a na
indikatore teploty chladnicky sa zobrazi
AR

Ak chcete pripojenie obnovit, zopakujte kroky

opisané v Casti ,Konfigurovanie bezdrétového

pripojenia spotrebica®“.
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6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

Aby bolo mozné uchovavanie baleni potravin
roznych velkosti, priehradky v dvierkach sa
mo&zu umiestnit’ do réznych vysok.

1. Postupne tahajte priehradku nahor, kym
sa neuvolni.
2. Podla potreby zmente jej polohu.

6.2 Prestaviteiné poli¢ky

Steny chladni¢ky st vybavené niekolkymi

listami, aby ste policky mohli umiestnit’ do

pozadovanej polohy.

Tento spotrebic je tiez vybaveny poli¢kou

pozostavajucou z dvoch ¢asti. Predna

polovica policky moze byt umiestnena pod

druht polovicu, aby sa lepSie vyuzilo miesto.

Pre sklopenie policky:

1. Opatrne vyberte prednu polovicu.

2. Zasurte ju do dolnej kolajni¢ky a pod
druhu polovicu.
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@

Nepremiestiiujte sklenenu poli¢ku nad
zasuvkou na ovocie a zeleninu, aby bola
zaruéena spravna cirkulacia vzduchu.

6.3 Zasuvka GreenZone

V spodnej Casti chladiaceho priestoru sa
nachadza vytahovacia zasuvka.
Sklenena polica GreenZone je vybavena
nastrojom, ktory reguluje jej tesnenie

a zabezpecuje optimalnu vihkost' vnutri
zasuvky.

6.4 Vybratie zasuvky GreenZone

@

Zasuvku sa pred vybranim z chladnicky
odporuca vyprazdnit'.

Odstranenie zasuvky:

1. Zasuvku vytiahnite z chladnicky az na
doraz a vysurite kolajnicky.

2. Zatlagte kryt kolajni¢iek a nadvihnite
prednu Cast’ zasuvky.



—
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odpojte ju od kolajniciek.

3. Pri nadvihovani zasuvku vytiahnite

von a

B (—
%@%

\

Pre opatovnu montaz:
1. Kolajni¢ky Uplne vytiahnite.

2. Polozte zadnu Cast’ zasuvky na
kolajnicky.

|

3. Pocas zasUvania zasuvky ponechajte
prednu Cast’ zasuvky nadvihnutu.

%ﬂ%

\

4. Zatlacte prednu Cast’ zasuvky nadol.

@

Opat vytiahnite zasuvku, aby ste
skontrolovali, €i je spravne umiestnena
na zadnych aj prednych hacikoch.

Vybratie skleneného krytu zasuvky
GreenZone:
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1. Sucasne odblokujte bo¢né uchopenie z
oboch stran.

2. Potiahnite sklenenu policu za zasuvacie
listy smerom k sebe.
6.5 Vybratie zasuvky ExtraChill

Nad zasuvkou GreenZone je umiestnena
zasuvka.

Odstranenie zasuvky:
1. Vytiahnite zasuvku z chladnicky.

[E—N] | [ E—
—

el
{l “]\/
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2. Mierne nadvihnite prednu Cast’ zasuvky.

3. Zasuvku mierne nadvihnite a otocte a
vytiahnite ju zo spotrebica.

Poli¢ku nad zasuvkou mozno zo spotrebica
vybrat' len z dévodu Cistenia.

6.6 Bottle Stopper

Prislusenstvo zabranuje kotulaniu flia$ alebo
plechoviek. Flase alebo plechovky polozte na
seba, aby ste usetrili miesto v policke a lepsSie
usporiadali priestor v chladnicke.

Umiestnite prisluSenstvo silikbnovou spodnou
gastou smerom nadol a zaénite ukladat’ flase
na seba. Silikdbnova spodna Cast’
prislusenstva je protiSmykova: nelepi sa a
neklze.



®

V dvoch radoch uskladnite maximalne
10 kg flias a/alebo plechoviek réznych
velkosti tak, ako je znazornené na
obrazku.

Skladujte iba uzavreté flage alebo plechovky
a umiestnite ich otvorom smerom dopredu.

®

Zabrante priamemu kontaktu
nezabalenych potravin s prisluSenstvom.

6.7 Regulacia vihkosti

Sklenena policka zasuvky GreenZone je
vybavena zariadenim, ktoré reguluje jej
tesnenie a zabezpecuje optimalnu vihkost’
vo vnutri zasuvky.

®

Na zariadenie na regulaciu vihkosti
nekladte ziadne potraviny.

Vybranie zariadenia na regulaciu vlhkosti:

1. Otvorte zasuvku pod sklenenou poli¢kou
a vytiahnite kryt.

2. Ak potrebujete vymenit’ bielu membranu
zariadenia, uchopte zariadenie v strede
a potiahnutim krytu oddelte membranu od
krytu.

3. Namontujte do krytu novi membranu
zatlaCenim okraja membrany do krytu.

SLOVENSKY 93



4. Regulator vihkosti nasadte spat’ na
zasuvku.

V zavislosti od mnozstva a stavu ovocia
a zeleniny uskladnenych v zasuvke
GreenZone moze dojst’ ku kondenzacii.
V takom pripade odstrante kondenzat
makkou handri¢kou.

6.8 MULTIFLOW

Chladiaci priestor je vybaveny zariadenim
MULTIFLOW, ktoré umoznuje rychle

a ucinnejsie chladenie potravin a jednotnejSiu
teplotu v kazdej Casti chladiaceho priestoru.

Spotrebi€ sa v pripade potreby aktivuje
automaticky.

MULTIFLOW pracuje len pri zatvorenych
dvierkach.
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Nezakryvajte vetracie otvory, aby ste
nebranili lepSiemu chladeniu.

Panel MULTIFLOW nevyberaijte.

Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte prad
vody ani paru. Pokyny na Cistenie
najdete v kapitole ,OSetrovanie

a Cistenie®.

6.9 CleanAir+ Filter
V spotrebiéi je CleanAir+ filter s uhlim.

Filter Cisti vzduch od neziaducich pachov v
chladiacom priestore, aby sa uchovala kvalita
uskladnenia.

Pri dodani je filter a jeho plastovy kryt

v plastovom vrecku spolu s ostatnym
prisluSenstvom (pozrite si Cast’ ,InStalacia a
vymena filtra CleanAir+ “ v kapitole
,OSetrovanie a Cistenie” o instalacii).

6.10 Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Mraznicka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie mrazenych
a hiboko mrazenych potravin na dlhd dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin zapnite
funkciu Extra Freeze najmenej 4 hodiny pred
vlozenim potravin ur€enych na zmrazenie do
mraziaceho priestoru.



Cerstvé potraviny skladujte rovnomerne
rozlozené v prvej, priehradke alebo zasuvke
zhora.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré moézete
zmrazit' bez pridania inych Cerstvych potravin
pocas 24 hodin, sa uvadza na typovom Stitku
(ktory sa nachadza v spotrebici).

Ked' sa zmrazovanie skonc¢i, spotrebi¢ sa
vrati na predchadzajucu nastavenu teplotu
(pozrite funkciu ,Extra Freeze").

Viac informacii najdete v ¢asti ,Rady na
zmrazovanie

6.11 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte
spotrebi€ pred vlozenim potravin spusteny
najmenej 3 hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Zasuvky mrazni¢ky vam umoznia rychlo

a jednoducho najst’' pozadované potraviny. Ak
chcete uskladnit’ velké mnozstvo potravin,
vyberte vSetky zasuvky okrem spodnej, ktora
musi zostat' na svojom mieste, aby bola
zaistena spravna cirkulacia vzduchu.

Potraviny na polickach umiestnite minimalne
15 mm od dvierok.

/\ UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného rozmrazenia,
napriklad v désledku vypadku napajania,
za predpokladu, ze doba vypadku
prekrocila udaj uvedeny na typovom
Stitku pod polozkou ,akumula¢na doba®,
je nutné rozmrazené potraviny ¢o najskor
spotrebovat’ alebo uvarit, ochladit’

a nasledne znova zmrazit'.

7. RADY A TIPY

7.1 Rady na usporu energie

* Mrazni¢ka: Vnutorna konfiguracia
spotrebica zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie.

» Chladni¢ka: Najucinnejsie vyuzitie energie
je zabezpecené v konfiguracii so
zasuvkami v spodnej Casti spotrebica a
rovnomerne rozmiestnenymi polickami.

6.12 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny
sa pred pouzitim mézu rozmrazovat’

v chladiacom priestore alebo pri izbovej
teplote, v zavislosti od ¢asu, ktory mate

k dispozicii.

Malé kusky potravin sa dokonca mézu varit
v mrazenom stave priamo vybraté

z mraznicky: v tomto pripade vSak varenie
trva dihsie.

6.13 Vyroba ladovych kociek

Tento spotrebic je vybaveny jednou alebo
dvoma miskami na pripravu ladovych kociek.

@

Na uvolfiovanie misiek z mraznicky
nepouzivajte kovové nastroje.

1. Tieto misky naplrite vodou.
2. Misky s ladom vlozte do mraziaceho
priestoru.

Poloha priehradiek na dverach
neovplyvriuje spotrebu energie.

* Dvierka neotvarajte prili§ Casto
a nenechavaijte ich otvorené dlhSie, ako je
nevyhnutné.

« Mraznigka: Cim niz&ia je nastavena
teplota, tym je vySSia spotreba energie.
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Chladnicka: Nenastavujte prilis vysoku
teplotu na Usporu energie, pokial to nie je
pozadované vlastnost'ami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt v innosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takomto pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpeéené automatické
rozmrazovanie a efektivna prevadzka.
Zabezpecte dobré vetranie. Nezakryvajte
ventilatné mriezky a otvory.

Uistite sa, ze potraviny v spotrebici
umoznuju prudenie vzduchu cez prislusné
otvory v zadnej vnutornej Casti spotrebica.

7.2 Rady pre zmrazovanie

Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 4
hodin pred umiestnenim potravin do
mraziaceho priestoru.

Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal, plastova
félia alebo vrecka, vzduchotesné nadoby s
vekom.

Potraviny pre uc€innejSie zmrazovanie a
rozmrazovanie rozdelte na malé porcie.
Odporuca sa oznacit’ vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom. Poméze to
identifikovat’ potraviny a vediet’ kedy maju
byt spotrebované pred ich pokazenim.
Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstve, aby si zachovali dobru kvalitu.
Predovsetkym ovocie a zeleninu treba
zmrazit' po zbere urody, aby si zachovali
vSetky Ziviny.

Nezmrazuje flase alebo plechovky s
tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhlicity — mdzu po€as
zmrazovania vybuchnut’.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vliozenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.

Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte priamo
vedla nich Serstvé nezmrazené potraviny.
Potraviny vlozte pri izbovej teplote do Casti
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mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju Ziadne zmrazené potraviny.
Kocky ladu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned' po vybrati z
mraznicky. Hrozi nebezpecenstvo omrzlin.
Rozmrazené potraviny opat nezmrazuijte.
Ak sa potraviny rozmrazili, uvarte ich,
ochladte a potom opat’' zmrazte.

7.3 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

Mraziaca priehradka je priestor oznaceny

B

VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol volne cirkulovat’ vzduch.
Informacie o prislusnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s ich
zivotnostou.

Potraviny je dblezité zabalit' spdsobom,
ktory zabrani vniknutiu vody, vihkosti
alebo kondenzacie.

7.4 Tipy na nakupovanie
Po nakupeni potravin:

Uistite sa, ze nie je poSkodené balenie —
potraviny by mohli byt pokazené. Ak je
balenie naduté alebo vihké, nemuselo byt
uskladnené v optimalnych podmienkach a
uz sa mohlo zagat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces rozmrazovania,
kupte mrazené potraviny na konci
nakupovania a preneste ich v tepelnej a
izolovanej chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned' vlozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len Ciastocne
rozmrazili, nedavajte ich znovu zamrazit'.
Co najskeér ich spotrebuijte.

Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.



7.5 Trvanlivost’ potravin v mraziacom priestore

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesiace)

Chlieb 3
Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12
Zelenina 8-10
Zvysky bez masa 1-2
Mlie€éne vyrobky:

Maslo 6-9
Makky syr (napr. mozzarella) 3-4
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6
Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3
Chudé ryby (napr. treska, platesa) 4-6
Krevety 12
Lupané Sklabky a musle 3-4
Varené ryby 1-2
Maso:

Hydina 9-12
Hovéadzie 6-12
Bravcové 4-6
Jahnacie 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Zvysky s masom 2-3

7.6 Rady na chladenie ¢erstvych
potravin

* Vhodna teplota na spravne skladovanie
Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizSia.
VysSia teplota vnutri spotrebica méze
viest' ku skrateniu trvanlivosti potravin.

» Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a arému.

 Natekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu vone a pachu v spotrebici.

» Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

* Mrazené potraviny odporu¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

* Do spotrebi¢a nevkladajte teplé potraviny.
Pred ich vlozenim ich nechajte vychladnut
na izbovu teplotu.

» Aby ste eliminovali vyhadzovanie potravin,
nové zasoby potravin umiestnite vzdy za
stare.

7.7 Rady pre chladenie potravin

« Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny

(na typovom stitku) je oznaceny .

* Maso (vSetky druhy): zabalte do vhodného
balenia a polozte na sklenenu policu nad
zasuvkou na zeleninu. M&so uskladnite na
maximalne 1 — 2 dni.

* Ovocie a zelenina: dokladne ocistite
(odstrante hlinu) a vlozte do Specialnej
zasuvky (na zeleninu).

« V chladni¢ke neodporuc¢ame skladovat’
exotické ovocie, ako napr. banany,
mango, papaju a pod.

* V chladni¢ke sa nema skladovat’ zelenina
ako paradajky, zemiaky, cibula a cesnak.

* Maslo a syr: vloZte do vzduchotesne;
nadoby, zabalte do alobalu alebo
polyetylénového vrecka, aby ¢o najviac
zabranili pédsobeniu vzduchu.

* Flase: zavrite uzaverom a vlozte do
priehradky na flaSe na dvierkach alebo do
police na flase (ak je k dispozicii).
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* Vzdy si pozrite datum trvanlivosti potravin,
aby ste vedeli, ako dlho ich skladovat'.

8. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

8.1 VSeobecné upozornenia

/\ UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek Gdrzbou spotrebié
odpojte od elektrickej siete.

®

V chladiacej jednotke spotrebica sa
nachadzaju uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva vykonat’
vyhradne autorizovany technik.

®

PrisluSenstvo a Casti spotrebica sa
nesmu umyvat’ v umyvacke riadu.

8.2 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebica by ste mali
umyt vnutro a kompletné vnatorné
prisluSenstvo vlaznou vodou a neutralnym
Cistiacim prostriedkom, aby ste odstranili
typicky zapach nového vyrobku, a potom ho
dokladne osusit'.

/N\ UPOZORNENIE!

Nepouzivajte saponaty, abrazivne prasky
ani Cistiace prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze poskodia povrchovu
vrstvu.

/N UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebic¢a nie je
vhodné umyvat’ v umyvacke riadu.

/\ UPOZORNENIE!

Ovladaci panel vycistite vihkou
handrickou. Nepouzivajte ziadne pracie
prostriedky. Po vyc€isteni ovladaci panel
utrite dosucha méakkou handri¢kou.
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8.3 Pravidelné ¢istenie

/\ UPOZORNENIE!

Net'ahajte, nepresuvajte a nepoSkodzujte
Ziadne rurky a/ani kable vnutri
spotrebica.

/\ UPOZORNENIE!
Neposkodzujte chladiaci systéem.

/N\ UPOZORNENIE!

Pri presuvani skrinky nadvihnite predny
okraj, aby ste neposkriabali podlahu.

Zariadenie pravidelne Cistite:

1. Vnutro a prislusenstvo Cistite viaznou
vodou a neutralnym Cistiacim
prostriedkom.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
udrziavaijte ich Cisté. Zvysky potravin a
necistoty utrite handrickou.

3. Oplachnite a dokladne osuste.

Najnizsiu priehradku, ktora oddeluje chladiaci

priestor od zvySku spotrebi¢a, je mozné

odstranit’ iba za uc¢elom Ccistenia. Policu
vyberte vodorovnym potiahnutim. Kryty nad

zasuvkami v priehradke mozete vybrat’ a

vydcistit'.

8.4 Odmrazovanie mrazni¢ky

Mraziaci priestor je beznamrazovy. Znamena
to, Ze sa tu pocas prevadzky netvori
namraza, a to ani na vnutornych stenach, ani
na potravinach.

8.5 Rozmrazovanie chladnicky

Rozmrazovanie chladiaceho priestoru je
automatické. Voda, ktora sa kondenzuje,
tecie do zbernej nadoby na kompresore a
vyparuje sa. Prijemca sa neda odstranit’.



8.6 Instalacia a vymena filtra
CleanAir+

Tento CleanAir+ filter je filter s aktivnym
uhlim, ktory pohlcuje zapach a umoznuje
zachovat' optimalnu chut’ a vénu vsetkych
potravin bez rizika krizovej kontaminacie
pachov.

®

So vzduchovym filtrom zaobchadzajte
opatrne a zabrante tak poSkriabaniu jeho
povrchu.

Pri dodani je vzduchovy filter v plastovom
obale, aby si zachoval U¢innost.

Nainstalujte vzduchovy filter este pred
zacatim pouzivania spotrebica.

1. Vybaite vzduchovy filter z plastového
vrecka.

2. Otvorte plastovy kryt, nasadte skladany
povrch na mriezku a nasadte filter do
vyznacenej oblasti na mriezkovanom
povrchu.

3. Pri zatvarani plastového krytu drzte filter
stlaeny, kym nebudete pocut’ cvaknutie.

4. Vyberte hornu sklenenu policku z
chladiaceho priestoru. Zasurite plastovy
kryt so vzduchovym filtrom na lava stranu
sklenenej policky.

= T

AN

5. Vlozte sklenenu poliCku spat’ do
chladiaceho priestoru. Pri vkladani
sklenenej poliCky davajte pozor, aby ste
nezasiahli filter.
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4. Zatvorte plastovy kryt.

Na dosiahnutie o najlepsSieho vykonu
Vymena vzduchového filtra umiestnite plastovy kryt na spravne miesto
1. Otvorte plastovy kryt. (nalavo od sklenenej poli¢ky) a kazdych 6
mesiacov vzduchovy filter vymenite.

@

Vzduchovy filter je spotrebné
prisluSenstvo, a preto sa naf nevztahuje
Ziadna zaruka.

Nové vzduchové filtre si mézete kupit' u
miestneho predajcu.

8.7 Obdobia nec¢innosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

Odpoijte spotrebi€ od elektrickej siete.
Vyberte vSetky potraviny.

Vydcistite spotrebi€ a vSetko prisluSenstvo.
Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

hPoN=

2. Vytiahnite pouzity vzduchovy filter.

3. Vybalte novy vzduchovy filter z
plastového vrecka a vlozte ho do
zasuvky.

9. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.
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9.1 Co robit, ak...

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne siet'ovl zastrcku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi€. Obratte sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji stabil-
ne.

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Spotrebi¢ bol nedavno zapnuty.

Preditajte si ast Zvukovy signal pri
vysokej teplote.

Teplota v spotrebiéi je prili§ vysoka.

Precitajte si ast' Zvukovy signal pri
vysokej teplote.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebiéa ste viozili prili§ vela
potravin naraz.

Pockaijte niekolko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

Izbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,Montaz*.

Potraviny vlozené do spotrebica boli
prili$ teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvierok".

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-

ze'.

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’ ,,Funkcia Extra Cool“.

Kompresor sa nezapne ihned’ po
stlaceni ,Extra Freeze" alebo ,Extra
Cool* alebo po zmene teploty.

Kompresor sa zapina po ur¢itom ¢a-
se.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarovnané
alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokausili ste sa opat’ otvorit' dvierka
ihned po zatvoreni.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom rezi-
me.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na najblizsie autorizova-
né servisné stredisko.

V spotrebici je prilis vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poSkodené alebo Spina-
Vé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Potraviny nie su spravne zabalené.

Potraviny lepsie zabaite.

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Spotrebic je Uplne plny a sucasne je
nastaveny na najnizsiu teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prilis
vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnic¢ky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tapa namraza.

Je to tak spravne.

Na zadnej stene chladnicky je prilis
vela skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.

Nie je mozné nastavit’ teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze
alebo funkcia Extra Cool.

Funkciu Extra Freeze alebo Extra
Cool vypnite manualne alebo po-
Ckajte, kym sa funkcia nevypne au-
tomaticky, aby ste nastavili teplotu.
Pozrite si ¢ast' ,Extra FreezeFunk-
cia“ alebo ,Extra CoolFunkcia“.

Teplota v spotrebici je prili§ nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vyssiu alebo nizsiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vloZili vela potra-
vin naraz.

Do spotrebi¢a vkladajte menej po-
travin naraz.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-
ze".

Je zapnuta funkcia Extra Cool.

Pozrite si ¢ast’,,Funkcia Extra Cool*.

V spotrebiéi necirkuluje studeny
vzduch.

Uistite sa, Ze v spotrebici cirkuluje
studeny vzduch. Pozrite si kapitolu
,Rady a tipy“.

®

Ak odporucanie nepovedie k zelanému
vysledku, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisného strediska.

9.2 Vymena osvetlenia

Spotrebi€ je vybaveny trvacnym vnutornym

osvetlenim LED.
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Osvetlovacie zariadenie smie vymiefiat iba
servisny technik. Obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

9.3 Zatvorenie dvierok

1. Vydcistite tesnenia dvierok.
2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si kapitolu ,Montaz".



3. V pripade potreby vymerite poSkodené
tesnenia dvierok. Viac informacii vam
poskytne autorizované servisné stredisko.

10. ZVUKY

11. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane spotrebica
a na $titku energetickych parametrov.

Ciarovy kéd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskor k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom §titku spotrebica.

PodrobnejSie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.
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12. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

pouzivateiskej prirucke v kapitole Montaz.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom C) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebiCov.
Nelikvidujte spotrebiCe oznacené symbolom
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E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnhom
zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky urad.
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naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejel
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ustrezna navodila. Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, Ce niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo
in mobilnimi napravami z aplikacijo.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo shranjevanju hrane in

pijace.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v

notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,

sobah motelov, kjer nudijo prenocCis¢a z zajtrkom, kmeckih

turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja

navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj Casa;

— redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

— surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v
hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi zivili in
njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga Zivila.

OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali

vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte

mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v napravi ne

uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoCa

proizvajalec.
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» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in

brizganja vode.

« Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

» Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,

o istite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

« V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

aerosoli z vnetljivim plinom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Montaza

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

+ Odstranite vso embalazo.

* Ne nameS$cajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

» Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

+ Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
kroZil okrog naprave.

» Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat poCakajte vsaj stiri ure,
preden napravo priklju€ite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

* Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti¢ iz vticnice.

* Naprave ne namescajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali
kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

» Naprave ne names$cajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni son&ni svetlobi.

* Naprave ne postavljajte v prevliazne ali
premrzle prostore.

« Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektri¢nega udara.

/\ OPOZORILO!

Pri nameS$¢€anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

/\ OPOZORILO!

Ne uporabljajte razdelilnikov in
podaljSkov.

* Naprava mora biti ozemljena.

* Preverite, ali so parametri s ploS¢ice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

* Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.
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» Pazite, da ne poskodujete elektricnih
sestavnih delov (npr. vti¢a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektriénih sestavnih delov se obrnite na
pooblasceni servisni center ali elektricarja.

» Prikljuéni kabel mora ostati pod vticem.

+ Vi€ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Uporaba

« Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

* Preden zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z zivili.

» Ne dopustite, da Zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ OPOZORILO!
Nevarnost elektricnega udara.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektri¢nega udara ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporec¢nosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

» Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

» Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

» Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepri€ajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

* Ne dovolite, da se vroci predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.

* V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pija¢. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

* V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocCine.

* Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

* Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vroci.

* Gesla za brezzi¢no povezavo Wi-Fi ne
razkrijte nikomur.

* Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

» Odotajanih Zivil ne zamrzujte ponovno.
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* Taizdelek vsebuje enega ali ve¢
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti F.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo loceno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na

napravi.

* Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti¢ iz vtiCnice.

« Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevalna dela in
ponovno polnjenje enote lahko opravi le
pooblas¢ena oseba.

* V napravi redno preverjajte odtok vode in
ga po potrebi ocistite. Ce je odtok
zamasen, se odtajana voda nabira na dnu
naprave.

2.6 Servis

e Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

* Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi ¢esar
lahko preneha veljati garancija.

* Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve€ v




prodaiji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, teCaji za vrata, reSetke in
koSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaiji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.7 Odstranjevanje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

3. MONTAZA

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

Napravo izkljuCite iz napajanja.
Odrezite elektri¢ni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.
Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

Izolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.
Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.
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3.1 Mere

/‘ Py Fy ' :3
o
o
%» o)
W1 90°
=
N
a
ﬂ E % ‘4 [ 1 | _47 ‘4 [ 1 %
| w2 140°
[l W3
Zunanje mere ' Skupen potreben prostor v uporabi *
H1 mm 2020 H2 mm 2050
W1 mm 595 w3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro¢aja

Potreben prostor v uporabi 2

H2 mm 2050
w2 mm 600
D2 mm 700

2 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka
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3 viSina, Sirina in globina naprave, vkljuéno z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

3.2 Mesto postavitve
Ta naprava ni namenjena vgradni.

V primeru drugacne postavitve od
samostojeCe in ob upostevanju dimenzij za
potreben prostor v uporabi bo naprava
delovala pravilno, a poraba energije se lahko
malce poveca.



Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto
neposredne soncne svetlobe. Naprave ne
names$¢ajte v blizino vira toplote (pecic,
Stedilnikov, radiatorjev, kuhalnikov, nap,
kuhalnih ploS¢ ali odsesovalnih ploS¢), razen
¢e je v navodilih za namestitev navedeno
drugace. Zagotovite nemoteno krozenje
zraka na hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezraevan notranji prostor.

Za zagotovitev najboljSega delovanja, Ce je
naprava postavljena pod vise¢o stensko
enoto, je od vrha omarice potrebno ohraniti
najmanjso razdaljo. V najboljSem primeru
naprave ne postavljajte pod vise€o stensko
enoto. Ena ali ve¢ nastavljivih nog na dnu
ohija zagotavlja postavitev naprave v
vodoraven polozaj.

@

Omogocena mora biti izklju€itev naprave
iz napajanja. Vti¢ mora biti po namestitvi

zato enostavno dostopen.

/\ POZOR!

Ce napravo postavite ob steno, uporabite
prilozene distan¢nike za hrbtni del ali pa
upostevajte najmanjso razdaljo, ki je
navedena v navodilih za namestitev.

3.3 Elektricne povezave

* Pred prikljucitvijo se prepriCajte, da
napetost in frekvenca na ploscici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vaSemu
napajanju.

* Naprava mora biti ozemljena. V ta namen
ima vti¢ napajalnega kabla kontakt. Ce
vti€nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na loceno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
navodil.

3.4 Namestitev v vodoravni polozaj

/\ POZOR!

Ce napravo nameséate ob steno s strani,
si oglejte navodila za namestitev, kjer je
navedena najmanj$a razdalja med steno
in stranskim delom naprave, kjer so tecaji
vrat, da zagotovite dovolj prostora za
odpiranje vrat, ko odstranjujete notranjo
opremo (npr. pri Cis¢enju).

@

Poravnava vrat je odvisna od pravilne
namestitve v vodoraven polozaj.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

®

Pravilno delovanje naprave je lahko
zagotovljeno samo znotraj navedenega
temperaturnega obmocja.

®

Ce dvomite glede mesta namestitve
naprave, se obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji pooblas¢eni
servisni center.

Pred izvajanjem tega postopka je
priporogljivo izprazniti napravo.

Ko names$¢ate napravo, se prepricajte, da je
v vodoravni legi. To lahko dosezete z dvema
nastavljivima nogama, ki sta names¢ene na
dnu sprednjega dela naprave.
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3.5 Zadniji distanéniki

3.6 Menjava strani odpiranja vrat

®

Oglejte si lo¢en dokument z navodili
glede namestitve in spremembe smeri
odpiranja vrat.

Oglejte si lo¢en dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

/\ POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani odpiranja vrat

/\ POZOR!

Ce napravo postavite ob steno v
prostostojec¢i namestitvi, namestite
distan¢nike na zadnji strani, da
zagotovite najmanjso razdaljo, ki se
zahteva za kroZenje zraka. Uporabite
prilozene distan¢nike na zadniji strani, kot
je prikazano v navodilih za namestitev.

zascitite tla pred praskami s trpeznim
materialom.

4. UPRAVLJANJE

4.1 Upravljalna plos¢a

e e i A R

Tipka za nastavitev temperature v
zamrzovalniku
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>

Tipka za nastavitev temperature v
hladilniku

Indikator predelka hladilnika
Indikator Extra Cool
Indikator alarma

Indikator za povezljivost
Indikator ECOMETER

(ool ~fofo

.2 Vklop

Povezava omreznega vti¢a z napajalno
vtiénico.

Pritisnite in 10 sekund drzite gumba za

nastavitev temperature v zamrzovalniku
in hladilniku.

Na prikazovalniku utripa indikator H

4.3 Izklop

1. Pritisnite in 10 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature v zamrzovalniku
in hladilniku.

Na prikazovalniku utripa indikator EF

2. Naprava je izklopljena, neprekinjena
luéka - na indikatorju pa zamenja
temperaturo v hladilniku. Iztaknite vti¢ iz
omrezne vti¢nice.

= A

N

4.4 Nastavitev temperature

Nastavite temperaturo naprave s pritiskom na
gumba za nastavitev temperature.
Priporo¢ene temperature so:

*  +4°C za hladilnik

* -18°C za zamrzovalnik

Temperaturni razpon lahko niha med -15 in
-24°C za zamrzovalnik in med 2 in 8°C za
hladilnik.

®

Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo. Nastavljena
temperatura se doseze v 24 urah. Po
izpadu napajanja ostane nastavljena
temperatura shranjena.

®

LED lu¢ka ECO zasveti, ko je nastavljena
priporoCena temperatura.

@

Izklopite funkcijo Extra Freeze, preden
nastavite drugo temperaturo v
zamrzovalniku.

4.5 ECO funkcija

Funkcija ECO zagotavlja minimalno porabo

energije z optimalno temperaturo za

ohranjanje Zivil.

Med izvajanjem tega nacina delovanja:

* Nastavljena temperatura hladilnega
prostora je 4°C.

* Nastavljena temperatura zamrzovalnega
prostora je -18°C.

Za izklop funkcije ECO:

« nastavite drugo temperaturo. Glejte
razdelek »Nastavitev temperature«.

« vklopite funkciji Extra Freeze in Extra
Cool.

4.6 Funkcija Extra Cool

Ce zelite v hladilnik postaviti veliko Zivil na
sobni temperaturi, npr. po nakupu Zivil,
aktivirajte funkcijo Extra Cool. Ta funkcija
pospesi hlajenje in prepreci segrevanje
shranjenih Zivil.

Za vklop funkcije pritisnite in drzite gumb za
nastavitev temperature v hladilniku, dokler ne
zasveti indikator Extra Cool.

Funkcija se samodejno izklopi po priblizno 6
urah.

Za izklop funkcije Extra Cool pred njenim
samodejnim izklopom pritisnite in drzite gumb
za nastavitev temperature v hladilniku, dokler
indikator Extra Cool ne ugasne.

Za nastavitev drugacne temperature v
hladilniku izklopite funkcijo Extra Cool.
Oglejte si razdelek ,Nastavitev temperature®.

4.7 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se uporablja za
predhodno zamrzovanje in hitro zamrzovanje
drugo za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospesi zamrzovanje svezih zivil in za$¢iti ze
shranjena zivila pred segrevanjem.
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®

Za zamrzovanje svezih zivil aktivirajte
funkcijo dodatnega zamrzovanja Extra
Freeze vsaj 4 uri pred vstavljanjem
svezega zivila, da se dokonca predhodno
zamrzovanije.

Za vklop funkcije Extra Freeze pritisnite in
drzite gumb za nastavitev temperature v
zamrzovalniku, dokler ne zasveti indikator
Extra Freeze.

Ta funkcija se samodejno izklopi po 24 urah.

Za izklop funkcije Extra Freeze pred njenim
samodejnim izklopom pritisnite in drzite gumb
za nastavitev temperature v zamrzovalniku,
dokler indikator Extra Freeze ne ugasne.

4.8 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika ali zamrzovalnika pustite
odprta priblizno 5 minut, se vklopi alarm. Med
alarmom:

» zvok je vklopljen,

 utripajo indikatorji temperature,

» utripa indikator alarma.

Notranja lucka v hladilniku lahko utripa.
Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.

Alarm lahko izklopite s pritiskom poljubnega
gumba.

®

Po 1 uri se alarm samodejno izklopi.

4.9 Alarm za visoko temperaturo

®

Alarm se aktivira ob prvi prikljucitvi
naprave.

Zamrzovalni predelek

Alarm se aktivira, ko je temperatura v
zamrzovalniku previsoka.

Med alarmom:
* na prikazovalniku utripa E09,
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« utripa indikator alarma,
* oglasi se alarm.

Izklop alarma

e Zaizklop alarma pritisnite katerikoli gumb
na upravljalni plos¢&i. Indikator alarma in
zvocni signal ugasneta. Na prikazovalniku
se prikaze E09 za 5 sekund, nato pa se
prikaze trenutna temperatura v
zamrzovalniku. ;

* Po 1 urah se alarm samodejno izklopi. Ce
je temperatura Se vedno previsoka, se
ponovno vklopi alarm.

* Ko se temperatura povrne na nastavljeno
vrednost, se alarm ugasne in povrne se
normalno stanje prikazovalnika.

4.10 Indikator za zamenjavo
zra¢nega filtra

Zracni filter zamenjajte vsakih 6 mesecev, da
zagotovite najbolj$o funkcionalnost.

Za navodila za zamenjavo si preberite sekcijo
"Namescanje in menjava CleanAir+ filtra" v
poglavjuSkrb in ¢is€enje".

4.11 Nacin Rest

Nacin Rest zagotavlja optimalno ohranjanje
zivil, obenem pa zmanjSa porabo energije
med obdobji nedelovanja.

Za vklop nacina Rest pritisnite in 5 sekund
drzite gumb za nastavitev temperature v
zamrzovalniku. Na prikazovalniku se prikaze:

_ . .
* ") tna prikazovalniku temperature v
zamrzovalniku,

_ - . .
e 207 na prikazovalniku temperature v
hladilniku.

Tapnite gumb za nastavitev temperature v
zamrzovalniku, da vklopite ali izklopite nacin
Rest. Indikator temperature v zamrzovalniku

L . I
se spremeni v 207t za omogocen ali 1I20™ za
onemogocen nacin Rest.

Nacin Rest se vklopi po 3 dneh brez
interakcije z napravo. Nacin Rest se
samodejno izklopi po vsaki interakciji z
napravo.



5. WI-FI NASTAVITEV POVEZLJIVOSTI

5.1 Wi-Fi nastavitev povezljivosti

Svojo napravo lahko povezete v domace
brezzi¢no omrezje, nato pa Se z vaso mobilno
napravo. Ta funkcija omogoca daljinsko
upravljanje in nadzor naprave z uporabo
mobilne aplikacije.

Za povezavo naprave potrebujete:

» BrezzZi¢no omrezje z internetno povezavo,
* mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

Frekvencalprotokol Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Mo¢ Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm

Enkripcija WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

Namescanje mobilne aplikacije
Za pridobivanje dostopa nove naprave do Wi-
Fi izvedite naslednje korake:

1. PrepriCajte se, da je naprava priklju¢ena v
vtiénico in prizgana.

2. Poskrbite, da bo mobilna naprava
povezana z istim brezzi¢nim omrezjem,
na katero Zelite povezati vaSo napravo.

3. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo,
ki se nahaja na hrbtni strani navodil za
uporabo. Aplikacijo si lahko prenesete
tudi neposredno iz trgovine z aplikacijami.

4. Odprite preneseno aplikacijo in se
registrirajte, da ustvarite racun.

Konfiguriranje brezzi¢ne povezave za
napravo

Sledite navodilom v aplikaciji, da zakljucite
postopek vgradnje:

1. Pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika na vasi napravi.

2. Indikator povezljivosti zacne utripati in A
se prikaze na prikazovalniku temperature
v hladilniku.

3. Sledite navodilom v aplikaciji, da
zakljucite postopek vgradnje.

4. Indikator povezljivosti zacne utripati
hitreje med vzpostavljanjem povezave.

Po uspesnem pridobivanju dostopa do
omrezja bo kazalnik brezzi¢ne povezave
prenehal utripati in bo svetil enakomerno. Ce
povezovanje ni uspelo, indikator povezljivosti
ne sveti.

@

Pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika na vasi napravi, da
prekinete povezavo.

Onemogocanje brezzi¢ne povezave na
napravi

Zacasno lahko onemogocite povezavo Wi-Fi.
Pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika. Indikator povezljivosti se
ugasne.

Ko je povezava Wi-Fi onemogocena, za
samodejno ponovno vzpostavitev povezave
pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika. Zasveti indikator povezljivosti.

@

Indikator povezljivosti utripa med
vzpostavljanjem povezave.

Ponastavitev brezzi¢ne povezave naprave
Za ponastavitev povezave Wi-Fi sledite
naslednjim korakom:

1. Preverite, ali je funkcija povezljivosti
vklopljena.

2. Pritisnite in 7 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika na vasi napravi. Naprava
zapiska dvakrat.

1202

3. Indikator povezljivosti zacne utripati in 170
se prikaze na prikazovalniku temperature
v hladilniku.

Za ponovno vzpostavitev povezave ponovite
vse korake, opisane v poglavju
»Konfiguriranje brezzi¢ne povezave za
napravox.
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6. DNEVNA UPORABA

6.1 Names¢éanje vratnih polic

Da omogocite shranjevanje paketov s hrano
razli¢nih velikosti, je mogoce vratne predale
namestiti na razlicnih visinah.

1. Polico postopoma vlecite navzgor, dokler
se ne sprosti.
2. Po potrebi jo premestite.

6.2 Premicne police

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi
vodili, da so lahko police postavljene tako, kot
zelite.

Ta naprava ima tudi polico, ki je sestavljena
iz dveh delov. Sprednjo polovico police lahko
namestite pod drugo polovico za boljsi
izkoristek prostora.

Za zlaganije police:

1. Nezno izvlecite sprednjo polovico.
2. Potisnite jo na spodnje vodilo in pod
drugo polovico.
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@

Ne premikajte steklene police nad
predalom za zelenjavo, da zagotovite
pravilno krozenje zraka.

6.3 GreenZone predal
V spodnjem delu hladilnika je izvle¢ni predal.

Steklena polica GreenZone je opremljena z
napravo, ki uravnava njeno tesnjenje in
zagotavlja optimalno vilaznost v predalu.

6.4 Odstranjevanje GreenZone

@

Predal je priporocljivo izprazniti, preden
ga odstranite iz hladilnika.

Za odstranitev predala:

1. Predal izvlecite iz hladilnika, tako da
povsem izvlecete vodila.

2. Potisnite pokrov vodil in dvignite sprednji
del predala.



—
1] I — i — — ]y -

3.

Izvlecite predal, medtem ko ga dvig
in ga snemite z vodil.

ujete,

B (—
%@%

| |

Za ponovno namestitev:

1.

Popolnoma izvlecite vodila.

2. Zadniji del predala polozite na vodila.

\

(e

]

/@

3. Ko predal potiskate v napravo, naj bo
sprednji del predala dvignjen.

[—
[ ’y,
Cjcj 0

| |

4. Pritisnite sprednji del predala navzdol.

@

Ponovno izvlecite predal in preverite, ali
je pravilno postavljen na oba zadnja in
sprednja kaveljcka.

Za odstranitev steklenega pokrova predala
GreenZone:
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1. IstoCasno odpnite stranski prijem z obeh
strani.

2. Nosilce steklene police povlecite proti
sebi.

6.5 Odstranjevanje ExtraChill

Nad predalom GreenZone se nahaja predal.

Za odstranitev predala:

1. lzvlecite predal iz hladilnika.

—
[—( | B

>
() ‘l\/
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2. Dvignite sprednji del predala.

3. Dvignite in obrnite predal, da ga izvleCete
iz naprave.

ResSetko nad predalom lahko odstranite iz
naprave samo za CisCenje.

6.6 Bottle Stopper

Oprema preprecuje, da bi se steklenice ali
plocevinke kotalile. Steklenice ali plocevinke
zlozite eno na drugo, da prihranite prostor na
policah in bolje razporedite prostor v
hladilniku.

Pripomoc&ek namestite tako, da je silikonski
podstavek obrnjen navzdol, in zacnite z
nameSc¢anjem steklenic. Silikonski podstavek
opreme je protizdrsen: ne bo se prilepil ali
zdrsnil.



®

Shranite za najve¢ 10 kg steklenic in/ali
ploCevink razli¢nih velikosti v najve¢ dve
vrsti, kot je prikazano na sliki.

Shranjujte samo zaprte steklenice ali
ploCevinke, in jih postavite tako, da je
odprtina na sprednji strani.

®

Nepakirana zivila ne smejo biti v
neposrednem stiku z dodatno opremo.

6.7 Regulator vlage

Steklena polica predala GreenZone je
opremljena z napravo, ki uravnava njegovo
tesnjenje in zagotavlja optimalno vlaznost v
predalu.

®

Na napravo za nadzor vlage ne
postavljajte Zivil.

Za odstranitev naprave za nadzor vlage:

1. Odprite predal pod stekleno polico in
izvlecite pokrov.

2. Ce morate zamenjati belo membrano
naprave, primite napravo na sredini in
lo¢ite membrano od pokrova, tako da
povlecete pokrov.

3. Namestite novo membrano v pokrov, tako

da potisnete rob membrane v pokrov.
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4. Napravo za nadzor vlage namestite nazaj
na predal.

@

Ne blokirajte prezracevalnih odprtin za
boljSe hlajenje.

Odvisno od koli¢ine in stanja
shranjenega sadja in zelenjave v predalu
GreenZone, lahko pride do kondenzacije.
V takem primeru z mehko krpo odstranite
kondenz.

Ne odstranjujte MULTIFLOW plosce.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika in razprsilke za vodo.

Za navodila glede ¢is¢enja, si oglejte

poglavje "Skrb in CiScenje".

6.8 MULTIFLOW

Predal hladilnika je opremljen z MULTIFLOW
napravo, ki omogoca hitrejSe in ucinkovitejSe
hlajenje zivil in ohranja bolj enakomerno
temperaturo v vsakem delu hladilnika.

Ta naprava se po potrebi vklopi samodejno.

MULTIFLOW deluje samo pri zaprtih vratih.
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6.9 FilterCleanAir+
V napravi je ogleni filter CleanAir+.

Filter oCisti zrak nezelenih vonjav v hladilniku,
zaradi Cesar se izbolj$a kakovost
shranjevanja Zivil.

Ob dostavi sta filter in plasti¢no ohisje v
plasti¢ni vrecki z drugimi dodatki (za
namestitev si oglejte razdelek »Names¢anje
in menjava CleanAir+ filtra« v poglavju »Skrb
in CiS¢enje«).

6.10 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zivil ter dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite funkcijo
Extra Freeze vsaj 4 uri prej, preden v
zamrzovalni predelek polozite zivila, ki jih
zelite zamrzniti.




Sveza zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem predelku ali predalu od
vrha navzdol.

Najvecja koli¢ina Zivil, ki jih lahko zamrznete
brez dodajanja drugih svezih Zivil v 24 urah,
je navedena na ploscici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje kon€ano, se naprava vrne
na prejsnjo nastavitev temperature (oglejte si
funkcijo »Extra Freeze«).

Za dodatne informacije si oglejte »Namigi za
zamrzovanje«.

6.11 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj 3 ur deluje s
funkcijo Extra Freeze, preden vanjo polozite
Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih paketov Zivil. Ce
nameravate shraniti vecje koliCine Zivil,
odstranite vse predale, razen spodnjega, ki
mora ostati na svojem mestu, da je
zagotovljeno dobro krozenje zraka.

Na vseh policah naj bodo Zivila shranjena
najmanj 15mm od vrat.

/\ POZOR!

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektricnega toka daljsi od
vrednosti, navedene na ploscici za
tehni¢ne navedbe pod »Cas naras$¢anja
temperature«, morate odtajana zivila
porabiti hitro ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti.

7. NASVETI IN NAMIGI

7.1 Namigi za var€evanje z energijo

» Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj ekonomi¢no
porabo energije.

» Hladilnik: Najbolj ekonomi¢na poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji s
predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
Polozaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

6.12 Odtaljevanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali
pri sobni temperaturi, odvisno od
razpolozljivega ¢asa.

Majhne kose lahko zacnete pripravljati Se
zamrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: v
tem primeru bo priprava hrane trajale dlje.

6.13 Priprava ledenih kock

Ta naprava je opremljena z eno ali ve¢
posodicami za pripravo ledenih kock.

@

Za odstranjevanje posodic iz
zamrzovalnika ne uporabljajte kovinskih
predmetov.

1. Posodice napolnite z vodo.
2. Posodice za pripravo ledenih kock
postavite v zamrzovalnik.

* Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

« Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, vija je poraba energije.

« Hladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen Ce to ni potrebno zaradi lastnosti
Zivil.

« Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko temperaturo
ter je naprava povsem napolnjena, lahko
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kompresor neprestano deluje, zaradi
Cesar se na izparilniku nabere ivje ali led.
V tem primeru nastavite termostat na visjo
temperaturo, da na ta nac¢in omogocite
samodejno odtaljevanje in varCevanje z
energijo.

Poskrbite za dobro prezra¢evanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocajo krozZenje zraka skozi posebne
odprtine v zadnjem delu naprave.

7.2 Namigi za zamrzovanje

7.5 Rok uporabnosti za zamrzovalnik

Vsaj Extra Freeze ur prej, preden zlozite
zivila v zamrzovalnik, vklopite funkcijo 4.
Pred zamrzovanjem sveza Zivila zavijte in
zatesnite v: aluminijasto folijo, plasti¢no
folijo ali plasti¢ne vrecke, nepropustne
posode s pokrovom.

Za temeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite zivila na majhne
porcije.

Priporodljivo je, da vsa zamrznjena Zivila
opremite z nalepkami in datumom. Tako
boste lazje prepoznali Zivila in vedeli, kdaj
jih morate porabiti, preden se pokvarijo.
Zivila morajo biti za zamrzovanje sveza,
da ostanejo kakovostna. Se posebej sadje
in zelenjavo je treba zamrzniti takoj po
nabiranju, da ohranijo vsa hranila.

Ne zamrzujte steklenic ali ploCevink s
tekoc¢inami, Se posebej gaziranimi - med
zamrzovanjem jih lahko raznese.

V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v zamrzovalnik, jih
ohladite na sobno temperaturo.

Ce zelite prepreciti povisanje temperature
ze zamrznjenih zivil, poleg njih ne
postavljajte svezih nezamrznjenih Zivil.
Zivila sobne temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih Zivil.
Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih luck takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin.

Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno. Ce
so se zivila odtajala, jih skuhajte, ohladite
in zamrznite.

7.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Razdelek zamrzovalnika je oznacen z

B

Zaradi visje nastavitve temperature v
napravi se lahko skraj$a rok uporabnosti.
Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi zZivil, kjer je naveden
rok uporabnosti.

Zivila morate zaviti na tak nacin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

7.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:

PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko pokvarijo.
Ce je embalaza napihnjena ali mokra,
morda ni bila shranjena pri optimalnih
pogojih in se je odtaljevanje ze zacelo.
Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do doma
pa jih prenesite v hladilni torbi.
Zamrznjena zivila polozite v zamrzovalnik
takoj, ko se vrnete z nakupa.

Tudi Ce so se zivila odtajala samo delno,
jih ne zamrzujte ponovno. Cim prej jih
porabite.

Upostevaijte rok uporabe in informacije za
shranjevanje na embalazi.

Vrsta jedi Rok uporabnosti (me-
seci)
Kruh 3
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Vrsta jedi

Rok uporabnosti (me-

seci)
Sadje (razen citrusi) 6-12
Zelenjava 8-10
Ostanki brez mesa 1-2
Mieéni izdelki:
Maslo 6-9
Mehki siri (npr. mocarela) 3-4
Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6
Morski sadezi:
Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3
Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavutarica) 4-6
Rakci 12
Odprte Skoljke 3-4
Kuhane ribe 1-2
Meso:
Perutnina 9-12
Govedina 6-12
Svinjina 4-6
Jagnjetina 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Ostanki z mesom 2-3

7.6 Namigi za hlajenje svezih zivil

» Dobra nastavitev temperature, ki
zagotavlja ohranitev svezih Zivil, je nizja ali
enaka +4 °C.

Zaradi viSje nastavitve temperature v
napravi se lahko Zivilom skrajSa rok
uporabe.

» Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

» Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekocine in Zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

» Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih zivil, kuhana zivila pokrijte in jih
locite od surovih.

+ Priporodljivo je odtajati zivila v hladilniku.

* V napravo ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepri¢ajte, da so se ohladila na sobno
temperaturo.

« Da bi preprecili zivilske odpadke, morate
sveza zivila vedno postaviti za starejSa.

7.7 Namigi za hlajenje zivil
* Razdelek za sveza Zivila je oznacen (na

ploscici za tehni¢ne navedbe) z @D

* Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno polico
nad predalom za zelenjavo. Meso
shranjujte najve¢ 1-2 dni.

« Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v poseben
predal (predal za zelenjavo).

« Tropskega sadja, kot so banane, mango,
papaja itd., ni priporocljivo hraniti v
hladilniku.

« Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
Cebula in Cesen, ne smete hraniti v
hladilniku.

* Maslo in sir: polozite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vrecko, da izloCite ¢im ve¢
zraka.

« Steklenice: zaprite s pokrovcki in polozite
na vratno polico za steklenice ali (Ce je na
voljo) na drzalo za steklenice.

* Vedno preverite rok uporabe izdelka, da
boste vedeli, kako dolgo ga lahko hranite.
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8. SKRB IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Splosna opozorila

/\ POZOR!

Pred vzdrzevalnimi deli izkljuCite
napravo.

8.3 Redno ¢is€enje

/\ POZOR!

Cevi in/ali kablov v napravi ne smete
vleci, premikati ali jih poSkodovati.

/\ POZOR!
Ne poskodujte hladilnega sistema.

®

Naprava ima v svoji hladilni enoti
ogljikovodike, zaradi ¢esar mora
vzdrzevanje in polnjenje izvajati
pooblascéen serviser.

®

Dodatna oprema in deli naprave niso
primerni za pomivanje v pomivalnem
stroju.

8.2 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlac¢no vodo
in blagim C¢istilom, da odstranite vonj po
novem izdelku. Naprava se mora nato
temeljito posusiti.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, grobih
praskov, klora ali oljnih Cistil, ker
poskodujejo povrsino.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

/\ POZOR!

Upravljalno plosc¢o o istite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte nobenih pralnih sredstev.
Po ¢is€enju upravljalno plos¢o osusite z
mehko krpo.
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/\ POZOR!

Med premikanjem omare jo dvignite za
sprednji rob, da ne opraskate tal.

Opremo redno Cistite:

1. Notranjost in dodatke o istite z mlacno
vodo in nevtralnim ¢istilom.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

Najnizjo polico, ki lo¢uje predelek za hIaJenJe

od preostalega prostora, lahko odstranite in

ocistite. Polico izvlecite, da jo odstranite.

Pokrivne plos¢e nad predali v omari je

mogoce odstraniti za CiSCenje.

8.4 Odtaljevanje zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To pomeni,
da se med delovanjem niti na notranjih
stenah niti na Zivilih ne nabira ivje.

8.5 Odtaljevanje hladilnika

Odtaljevanje predala v hladilniku poteka
samodejno. Voda, ki pri tem nastane, odteCe
v zbiralnik na kompresoriju in izhlapi.
Prejemnika ni mogoce odstraniti.

8.6 Namesc¢anje in menjava
CleanAir+ filtra

Filter CleanAir+ je filter iz aktivnega oglja, ki
vpija neprijetne vonjave in omogo¢a ohranitev
najboljSega okusa in arome vseh Zivil brez
tveganja za navzkrizno kontaminacijo z
vonjem.




®

Z zranim filtrom ravnajte previdno, da ne
opraskate povrsine.

Ob dostavi je zrani filter v plasti¢ni
vrecki, da se ohrani njegova ucinkovitost.

Pred vklopom naprave namestite zracni filter.
1. Iz plasti¢ne vreCke odstranite zracni filter.

2. Odprite plasti¢no ohisje in polozite
nagubano povrsino na resetko, tako da
filter namestite na ozna¢eno obmocje na
mrezi.

3. Pri zapiranju plasti¢nega ohisja drzite
filter navzdol, dokler ne zaslisite klika.

-

4. Odstranite zgornjo stekleno polico iz
prostora v hladilniku. Plasti¢no ohisje z
zracnim filtrom potisnite na levo od
steklene police.

5. Stekleno polico vstavite nazaj v prostor v
hladilniku. Pri vstavljanju steklene police
pazite, da ne zadenete filtra.

J ¥

Zamenjava zracnega filtra
1. Odprite plasti¢no ohisje.
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2. lzvlecite rabljen zracni filter.

3. Iz plasti¢ne vreCke odstranite nov zracni
filter in ga vstavite v predal.

4. Zaprite plasti¢no ohisje.

9. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja Varnost.

9.1 Kaj storite v primeru ...

Za najboljSe delovanje postavite plasticno
ohiSje na pravo mesto (na levi strani steklene
police) in zracni filter zamenjajte vsakih 6
mesecev.

@

Zracni filter je potro$ni material in ga
garancija ne krije.

Nove zracéne filtre lahko kupite pri vasem
lokalnem prodajalcu.

8.7 Obdobje neuporabe

Ce naprave dalj asa ne uporabljate, opravite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Napravo izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Odstranite vsa Zivila.

Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite
nastanek neprijetnih vonjav.

PON

Problem Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Omrezni vti¢ ni pravilno povezan z
omrezno vtiénico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z om-
rezno vtiénico.

V omrezni vti¢nici ni napetosti.

Z omrezno vtiénico povezite drugo
elektri¢éno napravo. Obrnite se na
kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Temperatura v napravi je previsoka.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalina

ploséa“.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Pocakajte nekaj ur in ponovno pre-
verite temperaturo.

Temperatura prostora je previsoka.

Oglejte si poglavje ,Montaza“.

Zivila, ki ste jih dali v napravo, so bi-
la pretopla.

Pocakajte, da se Zivila ohladijo na
sobno temperaturo, preden jih shra-
nite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Funkcija Extra Freeze je vklopljiena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Freeze«.

Funkcija Extra Cool je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Cool«.

Kompresor se ne zazene takoj po
pritisku »Extra Freeze« ali »Extra
Cool« ali spremembi temperature.

Kompresor se zazene Sele ez ne-
kaj ¢asa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobena
napaka.

Vrata so napa¢no poravnana ali po-
segajo v prezracevalno resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno odpreti
takoj, ko ste jih zaprli.

Lu¢ ne deluje.

Lu¢ je v stanju pripravljenosti.

Zaprite in odprite vrata.

Lu¢ je okvarjena.

Obrnite se na najblizji pooblasceni
servisni center.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Tesnilo je poskodovano ali umaza-
no.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Zivila niso ustrezno zavita.

Temeljiteje zavijte Zivila.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna

Naprava je povsem napolnjena in
nastavljena na najnizjo temperaturo.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Upravljalna plo$¢a“.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Nastavljena temperatura v napravi
je prenizka, temperatura okolja pa
previsoka.

Nastavite visjo temperaturo. Oglejte

si poglavje ,Upravljalna plosc¢a*“.

Vzdolz hrbtne plos¢e zamrzovalnika
teCe voda.

Med samodejnim odtaljevanjem se
zmrzal na hrbtni plos¢i tali.

To je obi¢ajno.

Na zadnji steni hladilnika je preve¢
kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto odprta.

Vrata odprite samo, ko je treba.

Vrata niso bila povsem zaprta.

Poskrbite, da bodo vrata povsem
zaprta.

Shranjena Zivila niso bila za$citena.

Zivila pred hrambo v napravi zavijte
v primerno embalaZo.

Temperature ni mogoc¢e nastaviti.

Funkcija Extra Freeze ali Extra Cool
je vklopljena.

Rocéno izklopite Funkcijo Extra Free-
ze aliExtra Cool ali po¢akajte, da se
funkcija samodejno izklopi na na-
stavljeno temperaturo. Oglejte si
razdelek »Funkcija Extra Freeze« ali
»Funkcija Extra Cool«.

Temperatura v napravi je prenizka/
previsoka.

Nastavljena ni ustrezna temperatu-
ra.

Nastavite vi§jo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Temperatura Zivil je previsoka.

Zivila naj se pred hrambo ohladijo
na sobno temperaturo.

Hkrati je shranjenih veliko Zivil.

Hkrati shranite manj zivil.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Freeze«.

Funkcija Extra Cool je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Cool«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Prepricajte se, da v napravi krozi
hladen zrak. Oglejte si poglavje ,Na-
sveti in namigi®.

®

Ce z upostevanjem nasveta ne dosezete 2
Zelenega rezultata, poklicite najblizji ’

pooblasceni servisni center.

9.2 Zamenjava zarnice

Naprava ima notranjo svetleco diodo z dolgo

Zivljenjsko dobo.

Svetlobno napravo lahko zamenja samo
serviser. Obrnite se na pooblasceni servisni

center.
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9.3 Zapiranje vrat

1. Odistite tesnila vrat.

Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
poglavje »Montaza«.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Za dodatne informacije se
obrnite na pooblas&eni servisni center.



10. HRUP

11. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
https://eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na plos¢ici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski
nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najman;si

razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot
so navedeni v poglavju Montaza tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.
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13. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A%

L. Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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